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Пол редакцией мастера Ape: Ив, Куббеля.

Задача № 15
А. И. Куббеля (Ленинград).

Печатается впервые./ /%%%%
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abcdefgh
' Кр. 11-4, ф b’s, ств. к e7, п b2, еб, 12,

Кр. c1, с g6, к b1, 11 £7, g7.
Мат в’ 3 хода.

конкурс.№&
Задача № 16'

0. Делера (Германия).
.Welt im Bild“ 1927 г.7/%%%…%%
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\\'ОODIF-U‘C! %\\1% %%%
a b. c d ‘e f g hКр. d4, Iflcpg'bfsfi110835318, П f6.

Мат в 3 хода
3a правильные и исчерпывающие решения обеих задач подписчикам журхішха ‚_.Мпр Приключений“ будут

выданы 4 apnea: 1) А. Алехин,‚Мои лучшие партии“ ;2) Романовский и Левенфиш „Матч Алехнн—Капабланка‘“‚
3) Рети „Современный учебник шахматной игры“ Часть I 11 Мизес „Француэская партия“; 4) Тоже, чго 11 8

Решения следует направлять ирключнтельно 110 anpecy редактора отдела: Ленинград, Bac. Остр. 10 линия
дом 39, кв. 63, Арвиду Ивановичу Куббель. Последний ерок отсылки решений 10 октября (по почтовому штемпелю)
Право на. участие в розыгрыше премий имеют только подписчики: индивидуальный, нажцый участник коллектив- -ной подписки и каждый член семьи nonn11casn101'ocs1,
x- подписки.

Окончание № 2.
Hrpana no переписке в 1927 г.

Черные: Покровский (ст _Химки).
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abcdefgh
Белые: Бренда (Москва)`

" `Материвльно силы равны. Позиционно 11a nep-
вый взгляд, белые стоят лучше, т. x. черныи слон f8
прикован к пункту g7, но у черных находится вов—
можвость перейти в наступление Ходом 26... Л d8,
после чего партия продолжалаі‘сь 27 c4zb5 (повиди—
Зкоцъхс'аиое лучшее. Если, например, 27 C (14, то Л d2
гв. c 12‘ с c529. c:ca шве 30.11:;2 0:32 31. Kp.:g2

НУЖНО :mmn наклеить ярлык c бандероли НЛП указать

Ф : c5 в пользу черных) C : g2! (Неожиданный выпад,
сбивающнй белыхс толку) 28. C :g7? (Неудачно сня—
тая копия. Следовало играть 28. (ngz Ф:сЗ 29. Кр.
111, e6:f5 c цекоторым преимуществом у черных, но
c разноцветными слонами. После хода. в тексте белые
быстро проигрывают). С 118! (Опровержение комби-
нации белых. Конец легко понятен) 29. Ф 02 szl 30.
Kp:f1 Ф f4+81. Кр g1 C 05+. Сдался.

_ХРОНИКА.
Из среды наших читателей мы получили сле-

дующие сведения o шахматной жизни в провинции:
Вольск (Capa'r. губ..) В городе насчитывается

около 10 кружков, из которых самым сильным по ор—
ганизационной c'rpym'ype 11 по силе игры кружок це-
ментного завода „Красный Октябрь“. Благодаря max-
дисциплине самих членов кружков в текущем голу
проведены без посторонней поддержки, в частности
Саратовской-Губшахсекцин, несколько турниров, как
то: союзный, Ёлетннй традиционный, квалификацион—
ный и др.

Goodman H. II.

Вологда. Шахматный чемпионат Сев. Восточной
Области выиграл представитель Архангельска, Н. Н,:
Кутузов + 6 из ?,.де проигравший ни одной партЁз;‚
aa ннм следуют Гальфтер (Вологда) + 5, Степанов
(Bahama) + 41/2, Бугштейн (Вологда,) и Меаенев (Вел
Устюг) + 8‘12 и т.“ д.

00061111111 H. Я.
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ВЫХОДИТ _ ПОДПИСНАЯ
_ _ ЦЕНАНАГОД Брув.

ЕЖЕМЕСЯЧНО . ‹: дости ПЕРЕС
Г.Л.КОНТОРА и РЕДАКЦИЯ—АЕН MHrgAA. CTPEMHH НАЯ8

ИЗДАТЕЛЬСТВО <<П.П.СОИКИН›

№ 8 — 1928 г.

_ „ стр. CTP.
«НЕОБЫЧАИНЫЕ СОБЫТИЯ «ВОДОЛАЗ», — рассказ П Ь е р a ‘B СЕЛЕ ВЕРХИ» —— рассказ M и л ь, c француз.., иллюстр.

./1. И. Пименова, иллюстр. С. Лузанова . . 53Н. К 0 ч е р г и н a ..... 2 «РАССКАЗ О ЛЬВЕ»,— рассказ
«БОРЬБА СО СМЕРТЬЮ», — Р. К p о м И Т о н a, с англий- _фантастич. рассказ Е. Ф 0 p- ского, иллюстр. С. Л л о й д a. 56
тунис, ил H Ушина . 13 «ЯНТАРНАЯ CTPAHA»,—pac-‘

Систематический Литера- сказ G. Горбатова ИЛЛЮСТР—турнь|й конкурс «Мира ' А. П О 3 9 П a. ....... 62
Приключений» [928 г.‚— «В ГЛУБИНЕ ЛЕСОВ»‚—рассказ«СЛЕПЦЬ1 y ОМУТА», —рас- B e p С т в к и у л ь, c иллюстр. 69
сказзадача № 9, . иллюстр. . «В гостях У ПИГМЕЕВ»‚——'-И Baaanmnpona. - - 20 очерк проф. Стирлинга,ОКОНЧАНИЕ КОНКУРСА № 6. фотографии c натуры _. . . . 73ОТЧЗТ И решение рассказа- _ OT ФАНТАЗИИ К° НАУКЕ __
Задачи “H “след”…” ° 30 «ИСКУССТВЕННЫЙ чвлоНА ДАЛЕКИХ OKPAI/IUHAX. — ВЕК»_очерк д_ P a 3., c ил-“ИВМУКШИРСКИЙ НИ” люстрациями и фотогр. .. . . 77ЩИЙ», —- быль. Рассказава _ 4
Б. Чепруновым, иллю-
стрирована Ф— Р a й Л Я H 0 M - 35 % «HE ПОДУМАВ, НЕ ОТВЕЧАЙ»!

(ОПИУМЭ, —— рассказ В. фон— `Конкурс c премиями на
Ленгерке, c нем.,иллюстр. задачи ...... 44,68,72,76
С. Александрова . . . 45 _.

3A РАБОТОЙ. —- «ДЕВСТВЕН- „
НЫЙ УГОЛОК ПОД МО- ШАХМАТНЫИ ОТДЕЛ
СКВОЙ»‚_очерк В. В. Ж д a- стр. 2 обложки.
н о в a, фотографии и рисдн. . „
c натуры . . . ...... ‘ 47 ПОЧТОВЫИ ЯЩИК стр. 3 обложки.

Обложка в 6 красок работы худ. Ф. Райляна.
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P11001103
Л. И. ПИМЕНОВА

Началось, как. 001111011,
0 M01010. Степан _Полба,
председатель совета села Bep-
3111, только что собрался отдох-
нуть от трудов своих и обществен—
ных. Пугнув ребятишек, не B
меру развозпвшпхся на дворе, он

о" о о \ о'. А` \'о‘ "".
О

вошел в избу 11 3130011010 опустился
11a лавку у открытого низкогооконца.
Затем 011 B3111 с полки несколько 110-
веньких брошюр и 1001111 из кармана
футляр 0 очками. Очки были ему
ПРОПИСЗНЪЛ ДЛЯ 7‘ITBHHH, a TENURE И ДЛЯ
видимости, в дополнение 11 его при—
родным качествам. Вечерело. Читать
было трудно. Сквозь стекла очков
улица казалась расплывчатой 11 чужой.
Но и брошюра, и очки вндшали по-
чтение мужикам, a ради этого стоило
потерпеть.

Глухое село—Верхи. Почти пятьде—
сят верст от станции 110 буграм и овра-
ram, по дороге-костоломке, лесом и
60101011 1a B1011) порожистой речки.
Живут там 100013111111 11 01111131111111“, 11a-
p01 3310publfi,—-x.10n01 0 ними много.

Досуг председателя был прерван
01 уком телеги, ос'гановившейся )* дома.
Вернулся Егорка—инвалид 0 почтой.
1.10чтарЬ—4должность почетная‚ прав
у Егорки бодрый, 110 взирая на искус— ,
ственную ногу. Ловко спустившись
11a землю, он 1101110311111 11 окну 1111
доклада.

—— T011 BOT, Степывапыч, 111111110
дела... Апдотье Балакиревой деньги
вазу, восемь Рублей тридцать пять
копеек, Никулину письмо из Москвы;
a еще Грушке лавочнпковой, откдда
110 разобрать. Ветров алименты...
Ивану. Беспалову... -

0900‹ООО\`09` б\ :0$.{`\.`‚'о.о .
. О

; Иллюстраци 11
Н. М. КОЧЕРГИНА

—— Постой! постой! —
прервал его председа-

тель.—Какие алименты?
— В ящиках, Степываныч.

Старик наказывал, чтобы
осторожно вез. А то, грит,

ежели хоть 0111131 разобьешъ, тут
1060 11 крышка вместе 0 10101011

и-клячей.
Председатель нахмурился 11, отложив
брошюру, вышел на улицу;-

—i—— A ну—ка, покажь. —
` Efi'0p11a разгреб 00110, обнажив че-
тыре небольших прололговатых ящика,
обитых обручным железом.
— Вот 01111! Пять пудов весу. А ты,

Степываныч, насчет бабьего алимента
подумал? H.110. Куда ему!—_—Он пре-
зрительно 01111011y1.—Hy, как? Везти

. али Нет? " "
` _ Пог0ди. Я 0 тобой поеду.

«Степываныч» вернулся 11 окну,
захватил 0 006010 очки и взгро-

Ёмоздилсн 11a телегу позади почтаря.
В конце 001a, на пригорке, как

старый генерал над сермяжною ратью,
'торчит большой двухэтажный дом—

_ бывшая усадьба лесопроіпышленника
Вакулина. 31111311911an сад спускается
от него вниз 11 реке. Облушыпсь и
потемнели добротные “стены, повы-
бшы 01111a, крыша, 01011110 p01‘0‘111a,
11 живет в этом доме всякая нечисть.
11111113015110 ей B непогоду озорничать
в опустевших комнатах, визжать
в разрушенных трубах., кидаться—
обломкамп дверей 11 рам и пугал,
1300111100111le людей, кому довелось бы
приютиться по соседству.
He побоялся 011111 110103011, 13 11 тот

11111 помешанный, 11111 сам 011031131011
0 1101110111. Приехал 01 куда 1111 B03th 110B
облюбовал себе дворнпцкую, починил
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крышу, вставил стекла и живет.
А как живот и что делает‚——никто
толком не знает. Разное говорят.

Телега Егорки свернула на размы—
T510 дорожку п поползла вверх к Ba-
кулпнскому дому. _
— Эй, Степывапыч! Куда?——послы-

Lumen позади веселый окрик.
Обернувшись, председатель увидел

учителя, вприпрыжку, по - ыальчише—_
`ски, догонявшего телегу.

~— К Ветрову c посылкой,—отве-
тпл Степываныч.—А ты что, Алексей
Фомич, по каким делам?
Учитель взмахнул русыми вихрами

и широко улыбнулся.
— Просто шатаюсь. Вечер—то ка-

кой‚—разлюли—ежевика! Берите меня
B компанию.
Стопываныч в душе обрадовался,

'.ХОТЯ и не подал виду. Дело серьезное,
и лишний человек не мешает.
— Этот Ветров не дает мне покоя,—

говорил учитель, идя рялоы c теле-
гоіі.——Хотелось бы поглядеть, что он
там делает B своей берлоге. А при-
дешь, волком смотрит, даже Be прп-
гласит присесть. Просто обидно. Ни—
какого, можно сказатьдсочувствнн
л-юбоанательному уму.
— А вы бы c дочкою пофинти.ш‚—

заметил почтарь, ухмылянсь.—Лясы
да балясьл, она и тово... выдаст.
Учитель сделал комическую гри—

масу.
—- Ненависта больно. Да B бы и

3a этим не постоял. А только нет—
шОгила!
Они остановились на заросшей

травою площадке межлу покосивши—
muck строениями, B одном из кото-
рых светилось одинокое окно. Боль—
шая мохватая собака c лаем бросилась
к BBB навстречу. '
—— Боби! Hug! Бобпі—послышалось

с крыльца дворвицкой.
Вслед затем появился сам хозяин

B белом докторском халате, долговя-
зый, сухой, c серебряными, будто
налеплепными бровями и такой же
боролкоЁ.

-—— Привез?—спросил он коротко,
не обращая внимания на незваных
гостей.
Егорка кивнул головою и указал

на ящики.

18

— Зірасте‚ Михайло Петрович!—
возгласил предсовета, слезая c телеги.

Ветров поглядел на него, словно
только что заметил.

—— А, Стопываныч! Чему обязан?
Он нагнулся пад телогой п ‹: лег-

костью, обличавшей немалую силу,
поднял Один из ящиков. Председа-
тель поправил очки Ba своем мяси-
стом носу. ‚
— Поговорить надо, Михайло Пе—

трович. Ha что вам эти самые али-
менты? _
— A вам какое дело?——ответил

Ветров, останавливаясь.
—— Да дж такое. Предсовета должен

быть B курсе... Всяко бывает. Мойкет,
какое-нибудь взрывчатое вещество
или что другое, неблаговилное. Правда,
товарищи?

Худое, веснущатое лицо инвалида
выражало полное беспристрастно.
Учитель дипломатично помалкивал,
держась B сторонке.
— Вы грамотный‘Ъ—спросил Be—

тров.——Читалп мое удостоверение? '
— Так то так‚—ответил Степыва—

ныч, смущенный отсутствием поддер-
жки со стороны своих спутников,—
вы человек ученый, пенсион из Мо—
сквы получаете и всякое уважение.
А только, подиж ты, сплетничают
бабы. Да и мужики не больно Bac
жалуют. А кто за деревни, ответчик,
как не я! Занеможет ли то или
декрет нарушит, меня и спрашивают.
Потому, предсовета, можно сказать,
B роле отца... . г:”

Ветров сначала улыбался, потом
начал хмуритьсн и вдруі` разразился
Одним из тех припадков “ярости, ко—
торые составили ему дурную славу
B деревне. Лицо его странно пере—
носилось, и он замахал руками перед
самым носом Степываныча.

_- Провалпвайто! К чортовой пра—
бабушке! Я затем и приехал сюда',
чтобы мне никто не мешал. Если вы
будете соваться не B свое дело,
я найду на Bac управу. Я пожалуюсь
в Совнарком, B ВЦИК... Я...

«Одержимый» —— подумал председа-
тель, цятясь к телеге и озираясь на
Егорку, державшего предательский
нейтралитет. Но тут полоспола помощь.
Дверь сторожки распахнулась и от-
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туда’выпорхнула маленькая фигурка
B черном платке, придававшем 011
сходство 0 летучей мышью.
— H3113! H0 надо. Тебе

сердиться,—крикнула 0113,
33 руку Ветрови,
Он круто повернулся, точно про-

снувшись, 11 его лицо так же вне-
запно успокоилось.

—-— Правда, Анюта‚—сказал он со
смехом и неловко обнял ее.—Вот‚
гражлане, рекомендую: моя душе-
грейка 11 телохранительница. Про-
пал бы я без 1100.

Невзрачное лицо девушки 0 60.11.-
шими скорбными глазами осветилось
улыбкой. 0113 была горбата и вызы-
вала жалость. Степываныч умиленно
шмыгнул носом, снял очки и акку—
ратно уложил их в футляр.

—-— Ну, 3 насчет этих «алиментов»,
как вы говорите,=——пр0должал B0-
TpOB,——я вам скажу только одно. Это
очень сложные приборы, заказанные
мною B Питере‚—их назначения вы
сейчас не поймеге. ДО свидания.
С этими словами он повернулся

11 принялся вместе 0 дочерью и Егор-
кой выгружать ящики.

2.
Степываныч был ретив_‚ но отход—

чпв. Вернувшись домой, он забыл
11 BeTp0B3, 11 его «алименты», 11
только ночью ему пришлось 06 них
вспомнить.
— Степ, 3 C1011, никак стучат!
Жена толкала его B бок. Он по-

кряхтел, проснулся 11,1013013111015110,
3011111111311 дробный стук B стек.…ю

Hpen110p3rByB1m10B, председатель
поднялся, 11311111311 портки 11 подошел
к окну. При свете 331151 011 увидел
Аксинью, 11p11z13p1103313710 63631-110611-
рушку, броцпвшую из деревни B .10-
ревню по B0011 волости. Все 00 знали
11 0H3 знала всех паперечет.
Степываныч приоткрыл окно.
— 0313.10.13? Что надо-ть, божье

дитя?
По виду «божье дитя» 0113111111310

113 испуганную ведьму. E0 крючко—
ватый нос трепыхался, платок на го—
.10B0 слез H3 010p0113',00,101013110
госиы выбишсь 113 изрытое, темное
лицо. '

вредно
цепляясь

'."‹ ` ‘.—
.. v ‚(а , .. `

4

— Спишь, Степываныч?—протам-
кяла 0113 3’110p11311011110.—A у тебя
B деревне что деетсн! Чистое кол-
довство. O, господи!

0113 торопливо закрссгплась.
— Ври!———строго заметил председа—

те.хь.—Советская власть всякое кол-
довство отменила. Несозпатслышя
ты баба.

Отдуваясь икрестпсь, 0113 расска-
33.13 ему, как забралась в старый
Вакулинский дом H3 ночлег, 11 что
0 11010 там произошло.
— Лежу это я B 311011137, 113 сене,

только глаза закрыла, 3 меня
ровно кто-то B 6011: тык да тык.
Смотрю, никого нетуги, только месяц,
светит. Hy, думаю, почудилось. Про-
читала молитву Николе-угомшку.
А потом опять, только глаза семкну,
ён меня тык да тык. И вдруг я будто
очумела. В голову муть набежала,
сердце екпуло, ноги сами псднялись
кверху. И вот, батюшка мой, зачала
я плясать 11 смеяться, ровно пьяная
мол0духа. Все молитвы забыла, креста
положить не могу. А душеньке весело
11 страшно. Пляшу и хохочу. 11011.13-
сала так до дверей, а там уж совсем
I13T¢1003.C.110'1pm, 0113011 госпщи, середи
двора Ветровскиіі пес скулит 11 вы—
плясывает на всех четырех лапах,
то так, то эдак, и бочком, 11 задом.
Я пляшу, и он пляшет... ,

—— Молчи, Чортова бабаЁ—Црервал
00 председатель.——Я тебе покажу, как
плясать B неположенное время. Голову
вы мне заиорочили.—Он плюнул
смачно 11 деловито.———Этакая галима—
терь. Приснилось тебе, что .111?

—— Какой, батюшка, приснилось!
Самая что ни на есть правда. 0111.111-
сала я свое 11 упала без чувсгвий.
А потом такой страх напал. H060-
жала я без оглядки, 3 ён за 1111011...
ён 33 мной.
Степываныч совсем рассвирепел.
— Кто «ён», расперебожье дитя?—

заорал 011, хватая ее за плечо.
H0 Аксинья так 11 не успела объ-

яснить. Позади 1100 вырослажашш-то
темная фигура, и она вскрикнула
в испуге. …
Вьшдевшпсь, Степываныч узнал

331110.111. T01 был красен и взволно-
.31B311 не менее 30611113111311



Мир
Приключений.

— Дела—то какие, Сгепываныч‚——
сказал он, вытирая лицо рукавом
толстовки.—Я только что от Ветрова'.
После того, как мы c тобой разо-
Ш.шсь‚ я все время броши вокруг
его дома. Все педмывало взглянуть...

_— Плясал? Говорп!——прервал его
председатель. .
— llmcaa, Степываныч. А ты от—

куда знаешь?
—— Да уж знаю. Вот что, Алексей

Фомич. Тут прямая контрреволюция,
ежели трудящихся по ночам, заместо
отдыха, плясать повуждают. Сделай
милость, педи—ка ты разбуди Егорку,
a я еще двух членов прихвачу B п0_—
ПЯТЬіе.

Учитель поморщился.
-—-— Что ты затеял, Степываныч?
-— Арестовать и B волость. Там

рчзберут. ‹_ '
- Учитель слабо протестовал, ио лю-
бопытство взяло верх, и он' отпра-
вился исполнять поручение. Вскоре
все пятеро сошлись у бывшей Ваку-
линекой усадьбы. Аксинья, которой
Сгепывапыч велелубиратьсяво-свояси,
все-таки следовала за ними, держась
иа почтительном расстоянии. Два
члена совета, молодые парни, заспан-
ные и недовольные, хмуро молчали
и B’ душе поругцвали председателя
за непонятную пм тревогу. Было
тихо. Луна об.…вала оловом косые
мертвые строения и застывшие 3a
ними деревья. Степываныч отогнад
дубинкой яростно лаявшую собаку
и йодошел к дворшщкой. После дол—
гого стука, дверь приотворилась. Вы—
глянуло бледное лицо горбуных.

—— Что вам нужно?—спросила она
встревоженно.
_— Позовите папашу‚—сказале пред-

седательг—С ним надо потолковать.
— Отец спит. O'u долго работал

и устал. Скажите мне, в чем дело.
Я передам ему. `

С'гепываныч занялся. Его всегда
немного смуща‘ла эта девушка c испы—
тующими, печальными глазами. Учи-
тель решил, что наступила его очередь.
-— Анна Михайловна‚—сказал он,

выглядывая 113-351 широкой спины
председателя.—Ка`к интеллигентный
человек... во избежание недоразуме-
ний... прошу Bac, объясните нам,

здесь присутствующим, чен занимается
ваш отец.

Горбунья опустила глаза.
—— He могу‚—прошепгала она c за-

пивной.
Степыванцч засунул руку B карман

и нащупал футляр с очками.
--— Именем Сельсовета‚—-провозгла

сил он, решительно закщывая го-
лову‚———требуем, чтобы ваш отец разъ—
яснил, по какому праву он заста-
вляет плясать не B урочное время
свободных граждан мужеского и жен—
ского пода. И как он этакую чертов—
щину произведит. А ежели не” объ—
яспит‚- то за такие контрреволюцион-
ные действия подлежит он немедлен-
ному аресту и оТправлению B Во.:—
исполком Ha предает расследования.

Едкий Хохот за дверью заключил эту
речь. В Щель, над головою горбуньи,
просувулось свирепое лицо Ветрова.
— Ага, Сгенывавыч, опять ножа.:

довали? Так я‚по вашему, контрревот
люционер? Меня надо аресговать?
Погодпте же, вы ‚у меня попляшете
еще и не так, Прочь от моего дома!
Он отстранил дочь и c силою

захлопнул дверь перед носом'предсе-
дателя. Наступило минутное молчание,

——- Н-да. Нервный,—заметил инва-
лид гдубокомысленно.—Пойдем что ли,
Степываныч? Шут с ниш. ‚_

Учитель и два члена совета был".
того же мнения. Однако, достоинство
председателя пострадало и требовал
возмездия. -
— Противление власти‚—сказал он,

барабана B дверь дубинкоіі.——Мы.его
научим говорить по-товарищескп.
Сбегай, ребята, за топором и ломом.
Ежели он Be откроет добром...
Но тут произошло нечто странное.

Степываныч без видимой причины
уронил дубинку и схватился обеими
рукаии 3a голову. Такой же неожи-
данный жест предмет: и остальные,
B том числе пАкспньЯ, прятаВшэяся
за углом дворницкой. И B следующий-
моиент все поОежали, охваченные
необъяснимым,‚паническим ужасом.
Большой черный пес Ветрова c воем
обогнал их и промчался вперед. Учи-
тель наткнулся на бежавшую впереди
побирушку, сбил ее c ног и растя-
нулся рядом c нею на дороге.
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3.
Ha следующий день, чуть свет,

председатель выехал в Волисполком
для доклада. По дороге Он долго вра—
зумлял Егорку:
_— Mano ль, что ученый... Мало ль,

что у его мандат Вэсднхи. А Билан-
ное ли дело этакую мптрпфпкацпю
на живых гратдан наводить. Совет-
ская власть, Егорд'шка, так распоря—
дилась, чтобы тебе никакого коллои—
ства, ни поповокого, нп ученого,
не было. Все, можно сказать, 110 ма-
териальной части должно пттить,
a ежели ты дух пускаешь без изъ-
яснения причины, 11y тогда, извини,—
за ушко да на солнышко.

В это время вселе Верки разверты-
валпсь события. День был празднич-
ный, базарный. Ha пыльной площадке
у закрытого кооператива выстроились
телеги, лотки и корзинки. Пол визг по-
росят и кудахтанье кур прогуливались
досужие бабы, охальпнки—парпи и
девки-пересмешницы, 11 кучками стоя—
ли, обсуждая дела, степенные мужи-
ки. Церковный колокол уже отзвоннл
свою призывную песню, собрав под
темные сволы деревянной 11011110131111—
единственного подарка селу от покой-
ного Вакулина—добрую половину ста-
рух и стариков из ближайших деревень.
Хотя Степываныч, уезжая, приказал

молчать 0 том, что случилось накануне,
но он упустил из виду Аксинью. Язык
побирушки работал все утро, и скоро
не было ни одного человека B селе, кто
бы не слыхал со всеми прикрасами 0
колдовстве и 0 посрамлении председа-
теля. Молодежь зубоскалила, старики
кресгились, 11 общее настроение было
приполшлтое.

Как раз B эту пору на базарной
площадке появилась тщедушная фи-
гурка Анюты в неизменном черном
платке, c корзинкою для провизии.
Гробовое молчание встретило ее, и
все глаза c любопытством следили за
каЖДым ее движением. Горбунья по—
дошла к лоткам и остановилась в x0-
зяйственном раздумьп.
— Проходя, маіушка. Чего уста—

вилась глазищами?—сказала дор0дная,
крш'нощекая баба. — Ha 60003011110
деньги не торгуем.

6

Это послужило сигналом. C0 всех
сторон послышались возгласы: — Про-
валивай! Шиш тебе c маслом! Кол—
дунья! Ведмпно отр0дье! Дегтем бы
ее вымазать.
Большие глаза девушки забзгалп по

сторонам, ища полюржкп 11 встречая
всюду осуждающие взгляды. Мужики
хмуро молчали, бабы голосилп, a моло-
дежь, 11011111 110 верила ни в бога, ни B
чорта, 110 детски забавлллась ее беспо-
мощностью. Тогда горбунья поверну-
лась 11, опустив голову, пошла прочь.
Никто ee по тронул, но крики позади
1-10 прекращались, пока она не скры-
лась из виду. Несколько мальчишек
бросились за нею. Камень, брошенный
шутя, пролетел высоко над ee головой`

Более серьезная встреча ожидала
ее B другом месте. Она была 60.103-
ненна 11 религиозна, 11 ей захотелось
пожаловаться Ha свою обиду, на свое
убожество, на бескрасочную жизнь,
POCTenpunMHOMV богу. В дверях цер—
кви стояла Аксинья и еще цесколько
нищих. Побирушка увидела Ammy
издали и тотчас юркнула 3a дверь.I-I
когдадевушка педошла к покосившнм-
ся деревянным ступенькам, днадкото-
рымп B вышине блистал Золоченый
крест, на нее обрушилась бабы; ла
вина, разъяренная и ноющая, забыв-
шая все молитвы ради такого случая..
В церкви, сразу наполовину опустев-
1110.1, как ни B чем не бывало, про—
должалась служба: возглашал старый
священник, 11 маленький нестроііныіі
хор добровольцев пел херувимскую.
— Эй вы, молитвеннпцы! Чего pac-

110111111101)9 Благодать делите, что ли?
Весельчак — учитель вмешался B ca-

мую гущу толпы 11 вдруг сразу 110-
багровел, рванулся вперед 11 заорал:
—— Чго выделаете? Угоднпцы! Пол—

лячки! Мерзавки! Прочь! Его муску—
листые руки раздавали тумаки папра-
B0 11 палево, не считаясь 1111 (: воз-
растом, ни c полом. Волнующпііся
живой круг раздался. Многие 11060-
жали обратно B церковь. Алексей ФО-
мич нагнулся над темной фигуркой,
лежавшей на земле рядом 0 пустою
корзиной. Ее лицо и худая закинутая
рука были покрыты ссадинами, пла-
тье было разорвано,“ черные пряди
волос разме'шлпсь в пыли.
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— Вольй—скомандовал учитель.
Несколько баб сразу сорвались с

моста. Остальные медленно и боязли-
110 приближались, снова сжимаясь
кольцом вокруг неполвижного чела.
Послышалпсь причитания:
— Ишь, болезная! Грех то какой!

Слышит ли, 11013631111111?
Кто то позади всхлипнул. Многие

уже Вытпралп глаза рукавами. Жа—
лость‚ такая же искренняя и непо-

' 6131111111111, как 11 жажда расправы, охва-
тила женщин. Голося, толкаясь-ц 11e-
ребивая друг друга, они приставами
11 учителю c расспросами 11 помощью.
1101101111111 мужики. Толпа росла 11 гудела.
Воды нанесли ведрами, как на пожар.
И когда горбунья раскрыла глаза,
дружный вздох прокатился 110 всему
1111313. К счастью для нее, 011a бы—
C1p0 потеряла сознание, и молчали—
ВЯЯ ПОКОРНОСТЬ ее тела ВОВРСМЯ ОТ- ‘
резвила 10.1113.
— Протокольчпк бы надо‚—ска-

зал молодой прикащик из коопера-
THBa.—,ZIPJIO TO такое, уголовное.
Учитель вытер вспотевший лоб 11

презрительно отмахнулся:
—— Что с них возьмеШЬ! Жива 11

ладно.
Придя B себя, горбунья BaOTpes

‚ отказалась от носилок и фельдшера.
011a полнялась сама и, чуть прихра—
мывая, пошла домой B сопровожцении
учителя 11 небольшой группы мужиков
11 баб, следовавшей немного поодаль.
У пригорка, под Вакулпнским до—

мом, она Вдруг покачнулась. Алексей
Фомич волхватнл ее на руки 11 по-
нес наверх.

4?
— Hana, не осунщай их.

ведают, что творят.
В низкой, темноватой комнате пах—

ло дымом 11 лекарствами. " Ашота лс—
жала на кровати. Учитель сидел 110-

Они не

'олаль, у окна, 31113111111110 гля1.111 на ее
овунувшееся лицо.—— Как вам это 110HpaBnTc11?~—r0-
ворил Ветров, яростно шагая 113 31113
B угол. _Нрпротивление 3.13! Цер—
кпвница! И это 11011 дочь! Мало тебя
611.111, матушка.

Алексей Фомич нашел
вмешаться.

1131111111111

— Я He церковник, Микаил Пе-
трович. H0 повторяю вместе c вашей
дочерью: не осуждайте 11x. Осуждайте
тех, которые веками держали их во
мраке. Если вы такой ученый, поде-
литесь своими знаниями 0 неучамн.
—— Пустая сентиментальность! ’—

восклпкнул Ветров. —— ‚Знание —- это
тоже богатство. А вы верите, что
боъачи добровольно уступают свои
миллионы? -,Нет вы национализирдете
их. Ну, a попробуйте национализиро-
B1111 мои знания, если 11 сам не 3a-
1013 их отдать.

Алексей Фомич трлхнул pycofi го—
левой.
— Я думаю, что вы сами захотите.

Наука, спрятавшаяся B тайник, ни
черта Be стоит. Она также мало _приё
несет вам удовлетворения, как 110913
его стихи на необитаемом острове.—
O11 добр9душн9 улыбнулсш—Дщ ›:
3BepeH, что вы поделитесь c нами. ’

Ветров раскрыл рот для возраще—
111111, 110 B этот момент ropGyHBa сла—
бо застонала и он брОсился к ней.

__ — Ничего, папа, —— прощепъла
опа.— Я просто неловко повернулась;

Врсшь! —— закричал Ветров 11
схватился за голову. —Доканали_‚ про—
клятые! Она и так CJafieBBKaaL—
Вдруг 011 обратился к учителю:—
Не знаете ли, B Церкви еще- служат?

Алексей Фомич взглянул на часы.
-— Я думаю.
_ Гулянка в полном ‚разгаре?
_- Надо полагать. '
Ветров казался охваченным каким

го злобным вдохновением..
— T1111 BOT, молодой человек... Хоа

тпте посмотреть, как я делюсь CB0}
111111 знаниями, как 11 просвещаю тех,
которые искалечили мою дочь? BB1
110 боитесь сойти c ума? `
——Я готов. Но 1110 BB1 11111311111111?
[313строк, ничего не ответив, вышел

В соседнюю КО’МНЦТу. __-Горбупья сделала попытку припод-
нялься

—— Пожалуйста, —— сказала 01513, —
отповорите его. Я боюсь.
—— Чего _вы боигесь? — спросил

Алексей Фомич. —— Это угрожает
жизни? `
Она покачала головой.
— Нет. Не думаю.
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Алексей Фомич просиял и потер
руки, как мальчишка предвкушающий
забаву.
— Тогда пускай! ‚За ученье платят.
Снова вошел Ветров. 'В руках у

него была странного вида эластичная
круглая коробка 113 полупрозрачной
массы 0 отверстиями, оплетенными
проволокой. Длинный изолированный
провол волочилсн за нею пз-за за-
крытой двери.

—- Папа, не надо, —— запротсстовала
Анюта.

—— Молчи!
Он пощешел }: ней, и, приполняв 00

покорную голову, надел на нее но-
робку. Затем он повернулся к учителю.

—— К сожалению‚—сказая сн 0
усмешкой.—для вас _ нет запасного
защигптельного Шлема. У меня их
только два: для меня и для дочери.
H0 вам он 11 не нужен. Отэтого 110-
страдала _бы по…шога впечатлений.
Тёперь не угщно .2111 вам последовать за
мною наверх... вложу моего театра?
Алексей Фомич остался Один на

чердаке дворппцкой. Добровольный
узникдон стоял, крепко при я .анныіі
к столпу, помшравшему крышу. Внизу,

перед нии, B небольшое слухо—
вое окно вщнелся зелено-серый

скат холма, 3a которым,
как пирожки на разри—

Ученый надел Ba
дочь круглую во-
робку пз полу—
прозрачной массы...
8 .

сованном блюде, скучились крестьян-
скиеизбы. Посреди села, между pac-
ступившпмися строениями, базарная
площадка лениво передавала Ba солнце
праздничными красками. За нею бе-
.10.1a церковь 0 колокольней, и вблизи
00 бурыми пятнышками двигались 11a-
03'111110011 коровы.
Было душно и скучно. Алексей

Фомич уже начал терять терпение.
Вдруг он почувствовал, как будто ка—
кая то горячая, хмельная волна под—
хватила его 11 понесла вперед. Он
рванулся, но веревки удержали его
11a месте. Дрожа и играя всеми му-
скулами, как пойманный степной же-
ребец, 011 взглянул B11113 на 00.10.
Сознание ему 110 изменило. Он только
ощущал непостинп/шую буйную весе—
лость, непобедпмое желание пуститься
B 11.1110, кувыркаться и вообще проде—
лывпть нечто, несвойственное его B03-
расгу. Его лицо само собой расплы.
лось в улыбку и он громко захохотал.

Степенное 00.10 Верки на его глас
зах _превратплось B какой то шабаш
ведьм, не снявшийся средневековью.
Цветные фигурки людей 11 животных
11a базарной площадке закружияпсь
11 запрыгали, сплегаясь B причудли-
вые узоры. Одинокие прохожие 11a
улицах выделываяи такие мысяете,
которым позавщовалп бы все пьяцц-
цы мира. ТО там, то здесь метались
ошалевшие крестьянские клячи, B0-
лоча за собою обломки телег. Коро-
вы у церковной стены B0.111 себя по
телячьему игриво. И если бы Алексей
Фомич мог проникнуть взором сквозь
91y белую стену, он ушцел бы по—
трясающее, кощунственное зрелище:
священника В полном облачении, ог-
плясывающего дикий танец вкупе c
прихожанами 11 певчпмп. Неистовый
разноголосыі‘і вой людей и животных
доносился снизу. H0 и сам Алексей ФО-
мич визжал, кан радующпйся ребенок,
дрыгая на месте ногами 11 руками.
Как долго это процолжалось, он

110 MOP бы определить. Время для H0-
го перестало существовать. Он только
видел, как цекогорые 113 танцующих
фигурок падали B изнеможении Ba
землю под ноги более выносливых.
Навождение пренра'шлось также B110—
зашло, как началось. Учитель почув-
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ствовал, как ослабли его мускулы,
c лица сбежала гримаса смеха, и в
голове стало ясно и тоскливо. Внизу
все сразу замерло. Измученные тап-
цоры остановились, как вкопаные,
c недоумением поглядывая друг Ha
друга. Словно проснувшись, учитель
услышал тяжелые шаги по лест Huge
и насмешливый голос Ветрова:
— Ну что, понравилось вам?

‘ — Я ничего не понимаю‚——-про-
шепгал Алексей Фомич. —Развлжите
меня. Это не так легко вынести.
—— Хорошо,—-сказал Ветров, под—

ходя к нему.—По ведь вы вилели
только первый акт пьесы. Вы видели,
как они веселятся. А вы знаете, .что
я могу заставить их разыграть всю
гамму чувств и поступков, Ha какие
способен человек Я могу навести на
них панику, могу заставить их вце-
пптьсн друг другу в горло или обни-
шиться B порыве дружбы. Их любовь,
страсть и ненависть—все в мовіі
шасти. Хотите 910 видеть?

Алексей Фомич устало ыотпул го—
ловою.

Нет, благодарю вас. Отпустите `
ыеця. Я предпочитаю быть с ними.
Я ничего He 313113..1, кроме того, Что
дт вас нет разницы между челове-
ком и ск010м.- _ - _-

Воревкп упали, и он почувствовал
себя СВОБОДНЫМ.

5.-
-—- Анюта, ;! Прощаю им твои сп-

ники.

Глаза горбуньп просветлели, и она
отозвалась радостной улыбкой на слова
отца. Она давно отвыкла видеть его
таким веселым. В последние годы 0H
стал угрюмым и раздражительным.
Он ве щадил ни себя, ни дочь, и
его опасная работа сказалась Ha здо-
ровьи обоих. Теперь Ве’і'ров бьіл пс—
узнаваем. OH вошел в роль хозяина
и, усадив учителя за стол, угощал его
чаем и анекдотами. Но Алексей Ро-
мич ждал другого угощения. OH по—
чги не слушал, отвечал невпопад,’ и
все его мыс.… тянулись к маленькой
двери в соседнюю комнату, которая
была так плотно закрыта перед его
глазами. Наконец, он He выдержал и
взмолился:

Горячая, хмелышц
волна поцхватпла
учителя и понесла
вперед. Он рванулся, …
веревки ;удерЖали его

на месте…

—" Михаил Петрович:
Объясните же мне что
нибудь. Все это похоже
Ha ‹..он

Вегров исп‘ытующе оглядел его c -
' головы до ног.
— Ага, вы рассчитываете Ha мою

слабость! Выддумаете, что н.поделюсь
- c вами тем, чего .я достиг;
— Я надеюсь. Ведь вы сегодня.

в роде именинНИка. Может быть, вы
расщедритесь ЦО этои) случаю.

—— Анюта, a ты как думаешь?——>
спросил Ветров. '“
Горбунья точно

вопроса. - ,
— Hana, ———сказала она, лдкаво при—

щуриваясь‚—да ты сам хочеШъ, л
в.:жу. _.

Ветров расхохотался.
—— Чорт вОзьМи! Малютка, ты впа-

сшь человеческую природу. Сегодня
мой праздник, и я, действительно,
чувствую потребность похвастаться.
Ведь мне впервые удалось произвести
мой опыт в массовом “масштабе. Мо—
жет быть, я бы не решился на это,
е‹.шбы не эти дуры, напавшпе Ha
тебя. —Он повернулся к учителю.—

ОЗКЦДЭЛЭ. ЭТОГО

‚ 9
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Теперь послушайте мою маленькую
ле: цию. Конечно, вы разрешите мне
не вдаваться B детали?

Алекгеіі Фомич кивнул головою.
-—- Вы знаете‚——продолжал Ветров,—

что есть Область, которая до послед
ш-го времени оставалась загадочной
для чистой науки. ЭТО те процессы
которые происх0дят в
мозгу и нервных цен-
трах человека и высших

живот пых; то,
что вы раз-

умеете ПОД словами:
мысль, воля и чувство.

Кажущаяся оторванность этой обла-
сти от мира материального, от мира
измеримых величин, приводила нас-
}: мистическому противопоставленню
духа и материи. Никакие теории не
могли помочь нам в этом, и психоло-
гия осталась до сих пор самой бес-
помощной из всех наук. Помощь
пришла оттуда, откуда ее менее всего
можно было 'ожпдаты—от физики
электромагнитных волн, которая 3a
последние голы сделала такие успехи.
Как это ни странно, мне помогла и
техника.

10

Степенное село Ве'рхп превратилось
в какой-то шабаш ведьм...

—— Понпмаю, — воскликнул
Алексей Фомич. — Радио?
ВеТров снисходительно

улыбнулся.
_— Вы догадливы, молодой

человек. И- вы, конечно, до—
статочно знакомы с этим мололым
увлечением человевечества‚ чтобы по-
нять мою аналогию. Представьте себе
радиостанцию, даботающую на волне
определенной длины, скажем—в Одну
тысячу метров. Может ли она слу—
шать другую станцию, работающую
на более короткой волне, или пере—
давать ей что нибудь от себя?

—— Конечно, нет‚———ответил Алек-
сей Фомич.

—- Эгп две стагщищ—прщолжал
Вотров‚—подобны двум разным МЙ-
рам. Они не существуют Одна для
другой, пока не настроятся на волну
одинаковой длины. Теперь вы пони—
маете, почему точная наука до сих
пор не могла проникнуть в сущность
душевной деятельности, расшифро—
вать язык мозга и нервной системы.
Там действуют электрические токи
неизвестного ей порядка.
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—— —›В Ы от-
крыли их?—
спросил Алек—
сей Фомич.

°“ — О в о т!
До этого

@“ еще далеко.
”: № Но я и ›‹

нащупал, и

в этом за-
ключается
moo дости

жение. Уз-
найте me,
что мозг
в ы c ш и х

животных
являеТсл
самым изу—
ыительпым
приемни—
ком n от—
правителем
электромагнит ных волн. Но это не те
волны, c которыми оперируют паши
радиостанции. Это—волны, .нообы-
чайно короткие, громадной частоты,——_
я их называю «микроволны». Их cy-
ществованием объясняются такие яв—
ления, Как гипноз, внушение на pac-
стоянии и передача мыслей, так на-
зываемая телепатия, от которой наука
так долго открещивалась. Они объ-
ясняют и целый ряд явлений массо—
вого самогипноза: напршюр, ре..…-
гпозпый фанатизм, панику, вспышки

национальной враищы. Невозможно
перечислить все те случаи, где при-
.южнма эта теория. Но это даже ' по
теории. Это факт. Сегомт я доказал
вам еенаглщно. -

Ветров Сделал паузу и торжествую-
ще взглянул на учпгеля. -^

—— Я начал с изучения физиологи-
ческого'действпп извоо'гпьп нам го-

}.ов на организм, с тех токов,
которые я называю поверхност-
ными раздражителями. Долгие
псгледовапин в этой области при—
вели меня к открытию электри-
ческих токов другого порядка,
которые действуют непосродд
ственно на мозг. И я убедился,
что мозг человека и животных
обладает способностью автопа—
тически настраиваться на- любую
длину волны в определенных
пределах. Незначительно "3313-

няя частоту и характер колебаний,
можно вызывать любые рефлексы,
можно играть на человеческой душе,
как на скрипке. Вы понимаете теперь,
почему мне пришлось забраться в эту
глушь. Работа c этими волнами -в го-

рОдской обстановке,
при скученности на-
селения, могла бы при-
пести мне бесчислен—

I

ные неприятное…
Радиус их действия
мне самому еще недостаточно изве—
стен. Ho даже и здесь, в деревне,

11
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я работал вначале 0 током неболь-
шой силы, пока не проверил дей-
ствия своей станции 11a себе, на до-
чери, на животных и случайных 110-
сетителях. O11 улыбнулся—Вчерашпее
псдкрепление B виде тех «алиментов»,
которые так смутили добрейшего Сте—
пываныча, позволило мне во много
раз увеличить силу моих волн идаль—
ность их рассеяния в—пространстве.

—— Хорошо‚—сказал Алексей Фо-
мич,—-—а чем вы защищаете себя и
дочь от действия этих B0111?

_- Вы вилели _шлем` надетый мною
на голову Анюты? Там : образуется
заикнутое магнитное поле, B пределы
которого волны не могут проникнуть;
He подумайте, что это так легко сделать.
Я потрепал 03011 нервы, я приобрел
неизлечимую болезнь сердца, прежде
чем открыл это Противоядие." H0 это ..
ничего. Я счастлив;Алексей Фомич посмотрел 11a него
c восторгом. .
— Да,. вы СЧНСТЛИВЫГд—ПОДТВВРДИЛ

он. _ Ню будет .111 счастливо недове—
чество от вашего открытия?
Точно B ответ на эти слова "B 00-

седней комнате послышался звон ра3—‚
бптых- стекол, стук и треск uaga105
1.111111 предметов.

6.
BeTpOB, упоенпый успехом своегО`_

забыл 0 существоваНИи.
села Верки. Забыл 0 нем 11 Алексей _
Откры тя,

Фомич. Межлу 1011, 110111111 прош.…
первые. минуты 11130003010 столбняка,
-BCO CGJIO, ЦВРЭПОЛНВННОВ СВОИМИ И_
пришлыми, загудело и защевелп:00B.
ЬЗужики чесалп затылкп, 03111141111111-
дилп 11 подсчитывали убытки от 030-
ей непонятной веселостн. Бабы кре-
стидись и посылали проклятия. Де-
твора ликовала, вспоминая 0 том,
как какая нибудь толстая торговка
и ворчливый столетний дед откиды—
вали трепака вместе 0 ними. Священ-
ник раздумывал, какую эпитимию на—
ложить 11a 0063 11 на прихожан за

I *']психиатричеСКОй больцице.

поруганпедеркви. По 11 110 понимая
причины навождения, все 0110111111103
на Одной мысли, на одном имени:
Ветров.Степываныч вернулся c Erop110fi
1100010110 1110611311111. Председатель Вол-
исполкома нашел в их рассказе При-
знаки тяжелого праздничного по-
хмелья и вдовольпосмеялся над ними.
ПриездСтепываныча совпал 0 `са-

мым решительным моментом. Почти
все здоровое население села 0 дре-
кольнми и другими орудиями высту—
1111.210 B поход 11a Ba11y.11111011y10 усадьбу.
Haupac110 председатель кричал 11 вол—
новался, призывая граЖдан 11 порядку.
H11 крепкие, ни мудреные 0103a, 110-
торыми он любил щеголять, ни давке
его очки больше 110 действовали; на
мужиков. … ‹
У самого пригорка толпа опасливо

остановилась. Кто знает, какие еще
напасти подстерегаЮт их вэтом :10-
говиЩе! Вызвали добровольцев. Пе-
0110.1B110 отчаянных парней осторожно
стали влезать 110 склону холма, на гла-
зах притаившейся толпы, выше, выше,
1101111y 13113011011011 лаборатории.

. о о \ с о . о . э . . о 0 . с . . . . .

Ветров =00держится B московской
ХладнО-

11p03110 Алексея Фомича, 0y1110311‘1010
ЦОВЛИЯТЬ 11a тодіу, спасло егоилочь

расправы. H0 вся его лаборато-
рия‚—плод 10.11011 11 упорной рабо-
ты‚ _была разгромлена без осгатка.
И мозг великого Ученого не выдер—
1113.1 испытания.
Внешне 011 произволит впечатление

тихого большого ребенка. Его .110611-
мое занятие: постройка затейливых
домиков из пустых картонных `коро-
6011. H0 для 1010, чтобы вновь 3a-
жечь его померкшгіе глаза и выз—
вать в нем настоящий припадок
буйного помешательства, дОстаточно
спросить его 06 его открытии, 0
«микро—волнах», тайну которых 011
унесет 0 006010 B могилу.
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моторов и рев сирен,

Фантастияесций рассказ Е. ФОРТУНАТО
1.

Мировой город жил своею жизнью...
Это был мировой город: мировые ученые,

мировые изобретения, мировые миллионеры
11... мировая скорбь. _

_ Смраднан, до отказа наглотавшаяся людь-
ми подземка, то и дело выплевывала их
живые потоки,‘воздушные трамваи сопер-
ничали 0 ней, над ними чёртили небо гро-
мадные дирижабли, a по улицам катила
'своо течение река автомобилей и пузатых,
набитых пассажирами, авт06усов.
И богатые, и бедные вечно спешили B

мировом городе, стараясь догнать усколь-
зающую жизнь. -
Мальчишки-газетчики, под тарахтавье

выкрикивали сенса-
ционные новости, где чаще всего повто-
рялись имена двух мнллионеров:—мпллио-
пера Бурса 11 миллионера Дибульштейна.
Оба были мировЫми известностями.
Кто не знал дома миллионера Бурса? На

фронтоне этого громадного гранитного зда-
ния была высечена надпись:

БОРЬБА COV СМЕРТЬЮ
Потому что Буре был не только всемир—

ным миллионером, но и всемирным ученым,
и все свое состояние ‚тратил на этот инсти-
тут, где под его руководством работали
многие сотни ученых.
Если бы можно было заглянуть B глубь_

темной, безукоризненно—причеоанной голо-
вы молодого ученого, выяснилось бы, что
деятельностью его руководит не какое-либо
альтруистическое стремление, a лишь упора
ство добиться своего. За славой он не го- ‘
нялся, потому что со дня своего рождения
он уже был отмечен славой, благодаря своё
ему многомиллионному состоянию. Семьиу
него не было. OH жил своей идеей: —1іа-
реллп 11 Гаррисон доказали, что клетки
высшего организма могут переживать вне
организма B искусственнЫ’х культурахде-
оятки лет. Знаменитый русский ученый
профессор Кравков говорит B своем труде,
что можно снова заставить работать сердце,
вынутое 113 трупа на третий, пятый 11 даже -
шестой день после смерти, -—- значит (так ве-
рил Бурс) можно найти способ воздействия
на только что остановившееся сердце, не
изъятое из организма, 11 этим добиться
оживления этого организма. Люди были
для Бурса лишь объектами проверки его
научных методов. Метод был не для людей,

Иллюстрации Н. УШИНА

алюди для метода. Но об этом не знали и
не говорили, 11 профессора Бурса счит x111
благодетелем рода человеческого. .
В институте были самые разнообразные

отлелы. Бактериологические кабинеты, _фи-
знчеокие кабинеты, лаборатории. БылиТро—
мадные залы, сплошь уставленные клет-
ками 0 морскими свинками, над которыми
денно и нощно напряженно работали 6110-
логи, изучая передачу наследственных черт.
Были другие залы, уставленные клеткалш

о_мышами, 11 их дошли, как нечто 000-
бенно любимое 11 драгоценное. С тех 110p,
как УЧЁНЫЭ пришли к заключению, что рак
мышеи тождествен 0 раком человека, про-
изводились непрерывные наблюдеНия 3a
целым рядом поколений мышей, чтобы все—
сторонне изучить вопрос о наследствен-
ности восприятия рака, проверить теорию
о его возбудителе, и тогда уже иметь воз—
можность бороться 0 этим бичом челове-
чества. Каждую мышь ежедневно осматри—
вал врач, 11 шесть ассистентов бессменно
дежурили B этом царстве мышей.
В институте находились все новейшие

аппараты, приборы 11 изобретения. Так, не-
давнобыла приобретена линующан маши-
на, изобретенная американским профессо-
ром M111 ельооном. Эта машина, как известно,
алмазом проводит от 10.000 до 50.000 11a-ралельных 1111311171 B одном дюйме ровной
отполированнои поверхности, нанося Ha
ней такую диффракционную сетку, 0 по-
мощью которои является возможность зна-
чительно облегчить спектроскопические pa-
боты при физических исследованиях.
Перечислить Bce ежедневно доставляемые

B институт профессора Бурса новинки B
области науки нетникакой возможности.
Все, что открывало новые_ перспективы
B самых разнообразных областях, непро-
менно доставлялось ему.

, Конденсаторы, провода индукционныхшь.
тушек, высокие изогнутые отекляные трубе
1111 врост человека непонятными для профана
хитросплетениямм покрывали стены физи—
ческих и химических лабораторий; трещали
моторы; электрические аппараты рождали
излучения громадного напряжения, порою
смертоубийственные, a порою благотворные.
Медицина, физиологическая хиМия и фи-

зика работали рука об руку над восстано-
влением клеток живого организма, его омо-
ложением 11 борьбой 0 недугами.
По корридорам, устланным заглушаю-

щими шаги циновками, неустанно бегали
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озабоченные люди В белых халатах, a B 311-
лах 11 кабинетах нередко слышался говор
горячих, сиорящпщ волнующихся голосов.
Но были помещения, где царило безмолв-

ное спокойствие, и туда никто не решался
Войти без спроса. Там работал сам про-
фессор Бурс над поглотившей B005 11H10-
p00 его жизни задачей—оживлением трупов.

T0110p5 профессор Бурс рядом mHoro-
кратных опытов и операций над сердцем
пришел к заключению, что сердце действи-
10.15110 может быть 011111B10H0.UH работал
над этой задачей аналогично 0 современ-
ными германскими учеными; которые для
оживления сердца применяют впрыски-
вания так называемого «сердечного гормо-
Ba», 1. 0. вытяжки, получаемой из сердца же.
К этому «сердечному гормону» профессор
Бурс прпбавлял один изобретенный 1111100-
став, на который он набрел совершенно
случайно при 0B011x мНогократных работах
с вытяжками из желез внутренней секре-
ции, и состав этот имел неописуемо мощ—
ную силу воздействия на жизненность кле`
1011;" одновременно 0 впрыскиваниямп он
нагрева.! сердце трупа комбинироваНнымп
пм литогенетпческими, ультрафиолетовыми
1111110 лучами. Но для успеха всей этой
операции важно было уловить момент, по-
1111 еще не поздно ее сделать, то есть при—
ступить к ней немедленно после смерти.
Профессору Бурсу удалось изобретен—

ным 11M способом оживить несколько видов
11111B01H51x,—006a11y,11011111y, обезьяну, однако
при условии здорового сердца в их орга—
низмах. Кошкам он еще раньше пересажи-
1311.1 сердца, ЧТО уже Делается МНЭГИМИ CBB-
тплами науки, но ведь это делается с жи—
вым организмом, Va профессор Бурс задался
задачей оживлять уже умершие организмы,
11 притом не те, которые были умерщвле—
ны 11M самим, чтобы не упустить удобного
ему момента, но организмы, умершие без
его содействия, от какогО—либо недуга- 11.111
случайности.
Некоторые опыты удавались блестяще,

но все это было с животными. Власть над
оживлением сердца человека B00 еще усколь-
зала из длинных нервных пальцев молодого
ученого. -
Но профессор Бурс верил B 0B00 конеч-

ное торжество 11 неуклонно шел по тому
намеченному пути, ради которого был соз—
дан институт «Борьбы со смертью».

11.
Другая «знаменитость» мирового города,

миллионер Дибульштейн, был далеко не так
богат, 11a11 про него кричали, 11, конечно, он
не упускал ни единого случая, чтобы умно-
жить свое состояние. OH умел пускать
пыль B глаза 11 потому он 0511 y B001 Ha
языке. «Знаменитым» считался его дворец
из зеленого мрамора, где давались «знаме-
нитые» празднества, «Знаменитой» была
скаковая конюшня, «знаменитыми» белые
бульдоги 11 «знаменитой» брюн1111—110-
бовница, которую он выставлял рядом с со-
бой B театрах 11 B ресторанах, c «знамени-
тым» ожерельем розовых жемчугов Ha H100.

.И

Дибульштейн был занят не менее про—
фессора Бурса; все напряЖение его изво—
ротливого ума сводилось 11 умению «делать
деньги», но деньгами этими,признатЬсн‚ 011
почти не успевал пользоваться. 0 его фи—
нансовом чутье, 0 его часто самых риско—
ванных аферах говорили повсюду. Одним
11p1111a3011,01111111 взмахом пера. он иногда
разорял целые области или пускал по миру
тьинчи людей. Но люди всегда были пеш-
ками B его игре, тоже 651.111 объектами для
достижения его замыслов. Всегда озабочен-
ный, он смеялся 11 радовался лишь тогда,
когда удавалось кого—нибудь надуть 11 этим
обогатиться и, 110H0HH0,00061HH00 наслажде—
H110 было ДЛЯ него в неожиданной 11011611-
нации, таино обмозгованной долгими со-
ображениями и притом не брезгуя 011000-
16111111. JI111115 651 сорвать блестящий _куш и
услышать, 11111111111101 B005 финансовый 1111p.
Так 11 теперь Дпбульштейн лелеял одно

задуманное 11M дельце. OH 11111111113111 своим
маклерам спешно распродавагь двсе его
нефтяные акции, что должно было вызвать
панику, так как добрая половина состояния
ДибудьшТейна была вложена B нефтяное
дело.

—— Да что 0 ним? Оштлелі—„недоумевал'п
другие биржеВпки.—Ведь ему уже за шесть—
десят, видно. ум 3a разум зашел... Разорит-
ся... Смотрите,'что он делает.. Нефть чуть
He каждые четверть часа падает...
Но y Дибульштейна был свой план:—

наводнить своими акциями рынок, понизить
9111M цену нефти, нагнать такого страху
на своих конйурентов, чтобы они тоже Ba-
чали спешно распродавать свои акции, a
потом, уловпв предельный“ момент 1111 Ha-
дения, скупить их все тайком; H0 это надо
сделать скоро, ловко, умеючи, через по—
средство многих сотен агентов, не скупясь
на них. Быстро все забрать в свои лапы,
но так, чтобы никто не догадался, что. это
делает он.
На рынке давно уже шла борьба из—за

нефти. Конкурировала одна дальняя страна,
доставившая свою нефть значительно де-
шевле других, и это произвело давление на
понижение местной нефти.

Сейчас, уже почти осуществив свой план,
то есть выбросив все свои акции на рынок
и тем создав панику, Дибульштейн по—
средством подкупа перехватил 11 задержал
телеграмму 0 известием о разрыве торго—
вых сношений с дальней страной. Сог—

. НдННЬій С ПОЛЯ бИТВЫ 11021101111111511’1 КОНКУ-
рент должен был Ha значительный бросок
поднять цену местной нефти и обогатить
владельцев ее акции, если успеть скупить
все эти выброшенные Ha рынок ценности
по их искусственно пониженноп минималь—
ной цене, пока не разнесется сенсационная
весть ' и не взбудоражится весь рынок.
A11дии сейчас бери сколько хочешь, _все
от них отказываются, но ведь надо время...
А Дибульштейн мог задержать официаль-
ную телеграмму всего Ha несколько часов.
II считать, что у других бнржевиков 101110
есть свои агентыЗа-траницей 11 0015 шп-
фрованные телеграммы.
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Какие сутки! Красно—фноде-
товые пятна 113 дрябдых щеках
Дибульштеііна не тускнелп ни
на минуту. H1111отд… кажется,
011 так сильно не волновался B
1111131111... Тот чиновник идет псд
cy.1?.. Ho... разве он думал 061:
этом?.. кг:?

Успеть... «гу—гу-гу»... сту-
чала кровь в виски. Он целый
день провел B своей конторе
у телефона, не прптрогпваясь
11 еде 11 только выпивая время
от времени по стаканчнку
коньяку.

Успеть... Конечно 11 другие
110 дремлют... Пот крупными
11311131111 скопился 113 его об—
лысевшем .160. глаза вылезали
113 орбит B напряжении страха.
Казалось, для него решается
вопрос жизни 11.111 смерти, хотя
о разорении 1100 же не могло
быть 11 речи. Лппкпе, дрожащие
пальцы стряхивади 1101101 113
выпяченном животом жилете.

Успеть... Ну, хоть час еще…
хоть Юминут.. Вот—вот должен
прптти его главный мав10p
Распахнудась дверь. Дибудьштеіін рва-

нулся. Но коротенькие дрожащие ноги 110
подняли грузного туловища, они как то
странно 11 неожиданно подкосились, лицо
вдруг 110601010, 3 потом темная волна по—
ползла от щек к 101101111.
— ~Y0110.111! - 1131001110 ‘ кричал маклер.
Но стекляные 1.1333 Дпбульштеііна'уже

вцчего- не видели, он 033.111.1011 ничком. И
начался переполох.
— Кровоизлияние B мозг, ———- 0113331 вы—

званный вращ—мадо надежды, но...
—— Это он от радости —— шептались во-

круг.…тВ несколько часов удвоить свое со—
стояние, каково! Нефть—то, слышали?
Дибульштейна спешно 1101101103111 B авто-

нобше из конторы домой.
И когда «знаменитый» зеркальный авто

мобиль пересекал однуиз площадей, под
его 110.1003 чуть было не 110113.11 неожиданно
потерявший сознание худощавый, невзрач-
ный человек B вытертом пальто.
Блюститель порялка властным жестом

задержал великолепный экипаж.

III.
Человек в изношенном пальто за год до

этого назывался конторщиком Кротовымл
бы.! одним 113 необходимых, 110 незаметных
нодесиков мощной государственной ма—
“шины. Считамя работником образцовым.

С 10x пор, как он 11011000111103 B этот миро-
зоіі город‚—что‚ к 00111310111110, было не так
тавно, чтобы дать-ему какую—нибудь пре—
дпнзию 11a пенспю‚—днп его 113111.11ch друг
ое другом, все ровные-ровные 11 01110-
абразно-серые. Каждое утро, как ужаден-
вый, вскакивал 011 01 1p0:"K01H11 будиль—
ника, спешно одевался, стоя, обжигаясь.
1111.1 перешшевшцй 11.111 110.11.11111110111111111 кофе,
'который 11111111001113 ему хозяйка квартиры,

Проф. Буре работал над живленпем сердца...

уже на ходу дожевывая булку ‹: 11301011, 11
мелкой иноходью 6011131 к автобусу. P30-
стояния B мировом городе были очень зна-
чительны, и доступные бедному моду квар—
тиры находились далеко от центра.
С каждым годом, 0 каждым месяцем в

мировом городе уплотнялсягосударствен-
ный аппарат 11 произвомшась чистка в ря—
дах служащих. Не дай бог опоздатЫ—Два
замечания, и —уво.1ьнение.-—Это 3113.111 B00.
P33B0 посмотрят на то, что он так далеко
живет и всегда может быть задержка
0 автобусов, и 113 10, что он такой образ-
цовый работник, что его конторские книги
хоть на выставку выставдяй, что он умеет
разобраться B бесконечной путанице и n10.1-
коте самых неразборчиво написанных цифр
без единой ошибки...
—— Ну, 11 глаза у B30. Да это целое оо—

010311110 такие глазаЕ—удпвлялпсь сослу—
живцы, 11 даже начальник недоумевал, как
это удается Кротову так без3корпзненноразбираться при всех непреодолимых д.дя
других затруднении.
Но 00.111 опоздать... Надо всегда помнить,

что у него нет. протекции. Единственная
его протекция —ег.о 1.1333.
И сердце Кротова то замирадо. то уско-

ренно бшось на перекрестке, когда 011-
поджидал замешкавшийся автобус и когда,
уже проехав несколько кварталов, он, опять
иноходыо, 60313.1 к станции подземки 11 B11-
1‘01 B вагоне на ремне, B смрадноіі, душной
атмосфере прильнувшпх друг к другу 10.1.
Служебные часы проходили всегда оди-

наково, B вечной спешке 11 B вечном 11a-
пряжении, как бы опять-таки не 0.10.1311.
1131101141160 оплошности, которая грозила
потерей места. Восемь часов труда, потом
сверхурочные работы‚—— 00.111 отказаться 01'
1111x,—) возят: они, конечно, 011.13an3101011
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отдельно, по как они трудны для отупев—
шего мозга! Потом возвращение домой B
TOM же сМрадном BaroHe подземки, где 'те-
перь, вися на ремне, он сплидся пробежать
хотя телеграммы вечерней газеты. Все пы-'
тались *это сделать, и - весь вагон шур-
max листами неудобно переворачиваемых
страниц. _
Кротов обычно обедал B маленьком ресто-

ранчике между станцией подземки и стоян-
кой автобуса, но ел без аппетита. Как-то
удручающе действовало, Что все незаметные
люш его положения непременно должны
войти в эти часы B подобные этому ресто—
ранчики и жевать ридом с ним непременно
одни и те же блюда, от слишком хорошо
знакомого запаха которых как-то- нудно cO-
сало Под ложечкой. ' `
Союз‚“куда ежемесячно шли вычеты'из

его скудного заработка, широко оповещал
о всех тех льготах, которые он предоста-
вляет своим членац—билеты B концерты,
в. театры, на лекции, на балы, на спортив-
ные экскурсии. Чего чего только он ни су-
дил! Но не давал главного: —сил‚`желан‘и‘я
и времени всем этим наслажлаться. Чрез-
мерная усталость, вечная боязнь заван-
трашний день развивали апатию. И добрав-
шись, наконец, домой, уже поздно вечером,
Кротов около часа сидел в кресле один,
B какой-то прострации, a пбтом ложился
спать, чтобы c утра начинать тоже самое.
Сейчас у его начальника намечался роман

с хорошенЬкой рыженькой «штучкой»,——
случайное знакомство B подземке‚—и он
обещал устроить ее конторщицей в свое
отлеление. Но надо было кого-нибудь спла-
вить дляэтого. '
И началось с того, что Кротова переса-

дили всамый темный угол и поручили со-
ставить годовой отчет и таблицы, черновик
которых его начальник перечирка’ц самым

. отчаяннейшим образом, испещрив их вкривь
и в`кось такими мелкими, непонятными над-
.писями. которые Даже мухи прнняш бы 3a
свои следы. Ho острые, блестящие, карие
глаза Кретова ве вьхдали, ——он справился
с заданнеми скоро, и безукоризненно.
—- Ну, и глаза у вас, это целое состоя-

ние! B такой-то темноте... и при этаких
каракулях... .: _ '

Да, само Кротов тоже знал цену своим
глазам; они не выдадут. Но, если нетза-
ступника и протекции... И, вернувшись
как-то вечером домой, он нашел y себя бу-
магу, что «за сокращением штата»... И че-
рез несколько дней на его место была взята
конторщицей рыженькая «штучка»,
Накапливавшаяся изо дня B день усталость

B первые дни после увольнения вЫзвала-
—_неизъяснимое блаженство от сознания, что
_ больше не надо торопиться, можно спать,
сколько хочется, и есть... где хочется, жить
как хочется. Ум тогда еще не осознал, что
грозит впереди... Десять месяцев будет по-собие... Можно пришить все, недостающие
пуговицы к белью, и“ вычистить бензином
костюм‚и прочитать несколько интересных
книг, и самому на примусе приготовить
себе бифштекс на настоящем масле.
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HO десять месяцев так скоро текли
Кротов спохватился лишь B последние me-
сяцыд стад обивать пороги разных учреж—
дении, выклянчпвал места, стал подумывать
о каком—нибудь кустарном заработке, про—
бовал делать придуманные нм шоколадные
конфекты и продавать Bx на улице, по их
раскупали мало, находит, что дорого, а
они обходились очень дорох о и были такими
вкусными, .что он не мог удержаться от
искушения лакомиться пин сам. `
Правительство исполнило свой долі оно

десять месяцев уплачивало пособие, a по—
том вычеркнуло Кротова из списков, уже
не заботясь о нем. Вышедший номер. Toma
он ста.: продавать Bee то немногое, что у
него было, даже одежду. Впрочем несколько
вещей он нскромсал на зайчітков, находя,
что так выгоднее, и с ними таскался каж-
дый день на далекий базар. Так он дешед
до того, что у нево остались лишь брюди
и самое истертое пальто, которое он наде-
вал поверх брюк без пиджака, и B этои нп-

›_ шенской фигуре вряд ли сослузьивцьл сразу
узнали бы всегда опрятного, аккуратного
конторщика Кротова.
Потом начался голод, милостыня на ули-

це и, наконец, последняя служба‚_— откры-
вание двери B великолепном гастрономи-
ческом магазине «0 Гурман». 'Это была
старинная фирма и находшась она B одном
из немкогих прежних зданий, как То уце-
'девших В МИРОВОМ ГОРОДВ И НВЦОХОЖНХ на
современные небоскребы. И, как в старин—
ных магазинах, тут не было еще вертмще—
гося зеркального тамбура при школе, a бьыа
прежняя, обыкновенная, тяжелая, массивнац
входная дверь, ‹; резнойбронзовой ручкой,
которую угодшво открывали трепетные
пальцы Кротова, пока его блестящие глаза
c мольбой устремились в .шцо докупа-
теля. У «O Гурман» была своя Клиентура;
здесь заказы редко выполнялись по T6181
фону; сюда гастрономы обычно приезжали
лично, чтобы все осмотреть, облюбовать,
Попробовать, и тогда выбрать, щболтав с
упитанной касснрШеи'. -
Когда Кротов открывал дверь, он виде.!

всегда слева, сбоку, длинную стойку с pa-
ставленными на Hen I‘aCTPOHuMfl‘IeCKBMH
блюдами. У него кружплась го.:Ова от го-
лода, застывшие ноги не чувствовали паль-

_цев, он тщетно старался набрать слюны
пересохшин языком, и было какое—то страш-
ное наслаждение смотреть Ba кровавый
ростбиф, заливные из поросенка, белые
пласты осетрины с янтарной прослойка. ,
раздувшиеся отглазированные фарширован-
ны'е пядейкщ румяные груды рябчиков и
пирожков, с замысловатыми завитушками.
Смотреть—и вдыхать их запах. Редко кто
из покупателей ему ЦОДавал. Многие вы—
ходя еше чавкали испробованные делика—
тесы, отираш губы, довольно улыбались,
торопились домои с корзинами B pyxax.‘

'I/IHOP/la КОРЗЕНКИ ЭТП ВЬХНОСНЛИ мальчики
служащие; они грубо отталкиьади Кротова
от двери, и ему становшось ст,ъшно‚
как бы его совсем He прогнали. Он уже
знал некоторых покупателей влицо изнгщ
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которые подадут, a которые надменно
пройдут мимо. Так он существовал букваль—
но куоком хлеба, но во сне и на яву он
видел изысканные яства.
оОднажцы к «0 Гурман» приехал высо—

K1111, худощавый покупатель; который НИ—
чего не пробовал 11 ничего не разгляххывал.
— ,Ia, все равно‚—равнодушно гово-

рил он приказчику, но 0 кассирщей разго-
ворился, 11 Кротов слышал, как он сказал:
— Ваш тигровый' ДОГ околевает? Не

Забудьте мне его прислать в Институт...
Лучше, когда начнется агония... Вы уви-
дите„. _

II, уходя, он рассеянно сунул B руку
Кротова золотой, хотя мальчик, выносив-
ший за ним корзину, пытался Кротова
01101RBy1B.

Это был инженер Бурс‚——поясвил
мальчик, возвращаясы—он же И про-
фессор...

Золотого хватило не надолго, и опять
начался голод 0 какой-то особенно резкой
полосой не удач. Дошло до того, что Кротов
пять дней уже нИчего не ел: хозяйка
больше В долг не 131311.13: OH 11 так слишком
много задолжал за комнату И за все.

Можно было бы лежатьи сном обманы-
вать голод, но он 13111111011 пешком, а до
магазина «О Гурман» .было Да emu; ведь
это стало его службой, его - едпн‹твенным
смыслом жизни. Открывать дверь, видеть
на Мгновение мелькнувшую стойку 0 изы—
сканными яствами. стоять и Ждать.

На шестой день он еле дотащилоя
до «0 Гурман», открывал, открывал дверь,
но покупатели выхо 111.111, 06.1113b1Ba.1110b,
причмокпвали И не встречались 0 его по—
мутневшим взглядом.

Уже под вечер приехала очень парадная
немолодая жеНЩИНа B столь редком ДЛЯ
автомобильной эпохи высоком догкарте, на
золотистой кобыле, которой _она правила
сама. Смуглый мальчик-грум, во фраке,
белых лосинах И высоких ботфортах сидел
рялом 0 нею, скрестив руки на груди. Она
кину1a ему воз'жи и вошла в распахнутую
перед нею Кротовым Дверь.
Он напряженно ждал еевыхода; 0 мукой

Протянул й обе руки, даже что—то пробор-мотал. Она отерла жирные губы кружевным
платочком и отчеканила:
— Никогда не Даю ЦО11рошайкаМ!—И‚

подсаживаемая грумом, уселась на высо—
кое сиденье. `

Мальчик вынес 3a ней корзину и пакет.
— НазаДЕ—приказада она, И он 110.10-

жил все на заднюю отцельную скамеечку,--
где, собственно коворя, полагалось силеть
груму. Л шаль рванула, и Кротов увидел,
как _ОТ БОРЗЦНКИ ОТДРЛИЛСЯ пакет В ЖЁЛТОЙЙ
бумаге 11 скатился на мостовую. Он'оо
страхом обернулся.. Нет... Мальчик ушел,
дверь захлопнудась, экипаж отъехал. Тогда,
одним прыжком„ он кинулся к упавшему
nanefiry, благословляя счастливый случай,
ЧТО В ЭТО“ MI‘HOBBHHB НИКТО He проехал И_
не прошел, забрал пакет 11, свернув в один
из пустынных переулков, ‚побежал. Потом,
урезонивая себя, 11011101 медленнее, вышел на

бульвар, 00.1 там 11 012110011). Есть, чтобы
не отняли... Скорее, скорее...івсе_.съесть!

В пакете оказались теренкп' 0 паште-
том из гусиных 11011011011,npomn‘nronannmx
трюфелями, И широкий флакон фарширо—
ванных крабами оливок B coyce из кайен-
ского перца. '1яжелые, пикантные закуски;
их можно был› съесть очень немного
0 хлебом. А Кротов набивал ими рот, еще
И еще, давился, 1101511,. не разжевывая,]
0 трудом ворочал языком: так rope1'011 от_
перца. Потом он швырнул опустевший
флакон 110610p руки 0 скамью, оставляя
на ней темные, жирные пятна. Его мучила
жажда. OH подошел к бассейну 0 321010111;-
щейся, заплеоневшей водой, черпнул ее
своей кепкой и жадно 1111.1. '

Уже ночью он был болен, но на сдедую-
щий день, хотя И больной, Bce-таки пота-

’ 111111011 к магазину «О Гурман». Не помнит,
открывал .111 дверь. Голова не сбображада,
ноги дрожали, нудно ныло вое нутро. Он
провел по холодному, потному лбу онемен-
шими пальцами, сошел 0 1p01yapa на `
площадь и 01a1 переходить ее, —— но \11a1.

Полицейский остановившии автомобиль
Дибульштейна, расшрядилоя' отправИть
упавшего B ближайший приемный покой a
оттуда его препроводпли в больницу 0 дц-агнозом «13111011111011 тиф»

IV.
Главным врачом той громадной горо 1-

окой больницы, где лежал [\ротов, был Леон
Мейлин, по CHBQHBJBHO'
0111 хирург. Леон Мейлин
уже давно заслужил свой
аншлаг. «знаменитости»,
был богат и служил те-
перь не ради интереса,
к науке и не ради
денег, a так, hono-
ris 0ausa,11 отчасти
по привычке; Роль
еговбольнице сво—
дилась к торжест-
венному шествова-
H1110 по палатам .
при еженедельном

‘ ДИбульштейн целый
день провел в страш—
ном волнении. Глаза
'вылезли из орбит в
напряЖенип страха….
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_ Кротов, благословляя счастливый случай, схватил
пакет...

обходе,в окружении двадцати—трпдцати вра-
чей и ассистентов, что, конечно, предста-`
вляло—зрелище, весьМа им понпрующее. Двери
шумно рас рывались, все эти люди B белых
халатах тыкали B больничные листы, пе-
ребрасывались латинскими фразами и так
же шумно выходили, как только что вошли.
Но иногдаёйеону- Мейлину _паЧИНало ка-
заться, что о Нем, как будто, забывают,
что пресса- слишком редко упоминает его
имя. Тогда он делал какую—нибудь необы-
чайную, блестящую Операцию с мастер--
ством гения, и весь мир Кричал о ней.

Хозяинъзеленого мрамОрного особняка,
герой дня, 'Дибульштеин, был спасен от
кровоизпшния в мОзг. Недаром все дости—
жения медицины "“при такого рода случаях
были сконцентрированы на столь драгоцен-
ном больном. Целые столбцы газет пестрели
известиямио нем, и главной сенсацией яви-
лась весть, что его зрительные нервы ‹ ста-
лись парализованными и он потерял зрение.
Можно себепредставить, как захлебыва—
лись газеты; столь неожиданная болезнь, по-
теря зрения, миллионы, на итые на нефги. ..
Словом‚1пбульштеин был героем дня.. . Учтя'
все это, Леон Мейлин нашел нужным и
своевременным поехать его навестить.

Профессор, ведь вы понимаете, мы-
слимо ли мне оставаться слепым‚——ловил
его руки Дибульштейн.—Придумайте что—
нибудь... Скажите, неужелинельзя... Неу-
жели хирургия...

«— Hepeca _ка двигательных нервов про—
пзводится товольно часто и всегда ус—пешно,——важно начал Мейлин, —но чувстви-
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тельные нервы —зрительные или слухо-
вые, — это другой вопрос. это еще не уда—
валось mummy.
— Для Леона Мейлина не может быть

невозможного, польстил Дибульштеин.
—‚ Я как раз сейчас занят этим вопросом;

Один из моих европейских коллег, пожелав-
ший пока остаться неизвестным, изобрел
аппарат, раЗдвпгающий глазную орбиту
и дающий возможность вытянуть главное
яблоко с его нервом, обходясь без трепана-
man черепа. Этот аппарат, присланный
мне лично для опЫтов, значительно облег—
чает задачу пересадки глазного нерва, как
известно, соединенного с головным мозгом.
Я мог бы рискнуть на ‚такую операцию,
но вы сами понимаете; как она сложна
u опасна В ней каких нибудь пять про-
центов на успех ..
— Я согласен на пять продентов‚- мне

все равно не жить слепому.. Вы поду-
майте: мне не видеть моих бульдогов, мою
Лилю.‚. Лучше не жить! A,Z[u6y.lbm'reiia
метался.—— Я ничего не пожалею, профес-
сор‚——_ ему и тут казалось, что все можно
купить за деньги... '
— Но ведь мне ничего не надоі—выпря-

мплся Мейлин,—и если я за это берусь, то, ко—
нечно, не ради вашей платы. Трудно, очень
трудно, чтобы не сказать, невозможно...
— Вы, вероятно, затрудняетесь тоже,

где взять эти необходимые для меня здо—
ровые зрительные нервы?..
— Ах. нет, это последний Вопрос!—Не-

брежно ‘махнул Мейлпн рукой.——Их надо
взять -у того, кому они больше не нужны,
вот и все.

Кротов умирал. Не то, чтобы тиф его
был особенно злостной формы, или чтобы
организм его был плох. Онумирал от со-
знания своего одиночества. никудышности,
п от нежелания жить.
— Romawosnoe состояние‚—сказали врачи.
Блестящие, подвижные глаза Кротова

впились B camoynépeHHoe лицо Мейлина.
— Вот это глаза1—машинально сказал

он,` видимо занятыйкайой-то своей мыслью.
И вскоре после этого стали готовить

операционную !: какойто необычайно
сложнои операции. Ее будет делать «сам»

В мраморном дворце Дибульштейна зве-
нели телефоны и поднялась суета.

V.
ОПЫТ ОЖИВЛЗНИЯ ДОСТЗВЛеННОГО ЙЗ ЗООЛО—

ГИЧВСКНГО сада aparogennoro opaHryTanra
'не удался профессору Бурсу, орангутанг
прожил только несколько мгновений, “и
неудачё'привела ученого B самое мрачное
настроение. Весь персонал института замер,
чтобы не разразилась гроза.

Но вот,‘ после долгой работы, многих
безсонных ночей B тишине притихшего
института, Бурс Добился желанных резуль—
татов: он присоединил к своему преж—
нему методу оживления воз еііствне на
МгхаНИЗМ динамических нервов сердца,
центры которых, как известно, лежат
в верхней чаети спинного мозга. При силь-
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нои повышении температуры . влияние
таких усилпвающих 11 ускоряющих нервов
возбуждает деятельность сердца, и Направ—
ленные прорессором _Бурсом на эти нерв-
ные центры комбит'лрованные 1111 011111-
B.11110111Be лучи громадной силы вызвали
B OCTaHOBflBmeMCfl сердце желанный толчок.
Громадный тигровый дог кассирши «О Гур-
ман» ожил и подавал надежду на полное
востановл`еНие жизненных функций.

IIe.10BeBa!..(311'0pee опыт с человеком!
Никогда ассистенты не видели профессора

_ Бурса в такой ажитации O11 неистовство—
B11.1. Забегали люди Зазвенели телефоны.
Ведь не такто легко вот сию минуту, по
заказу, доставить для эксперичентов только
что умершего человека; B мировом городе
xoTe.111учиться Bce, 11 prn51 651.111 буквально
нарасхват. Но Буре не признавал отказа"
Так было c первого дня его розкдения.

'—- Отправляйтесь к Мейлину B 60.1Ьницу
и“ ‚сторожите,‚—-—приказал 011— своему ' люби-
мому ассистенту,

АсСистент измучилел от беготни по 11a-
латам, В ПРОЗВКТОРСКУЮ, В ПОКОИНИЦКУЮ;
B1. дежурному врачу. _К Мейлину его не
допустили,—операция. Он остановился
ждать в проходе у двери. Вот c величай-
111111111 предостороЖностями вынесли еще.
усыпленного оперированного.

:— Это знаменитый миллионер Дибуль-
штейн‚—_пронесся шопот,—об этой опера-
ции весь мир прокричит.

И когда проследовала (: Мейлином во
главе процессия профессоров 11 врачей,
через некоторое время,
помпы, вынесли 113 той же операционной
другие носилки.

. — Умер?—нагнулся ассистент профес—
сора Бурса, схвативеанитара 3a руку. _ .

'—- Да, как будто...‚——и ондзамешкал'сщ
ощутив кредитку B своей руке."

Вмешался (1)3151mep.1
-— Он еще жив, но уже не проснется,

профессор велел 0THecT11 прямо B прозев-
торскуючё;

—— Дайте его мне, вот бумага от про—
фессора Бурса.. Автомобиль ждет…

Магическое имя сделало свое дело и..
БСУНУТЬПВ КРЗДИТКИ: TOEKQ. UBQC‘IYBCTBBHHQQтело КРОТОВЗ лежало 11a ROMEO санитарного
автомобиля, КОТОРЫЙ,- ПО НЗЁТОЯНИЮ $36611-
CTeBTa, мчался во весь дух. Тут же, Ba'
пути, он сделал B руку анестезированного
впрыскивание сильной дозы
щего. Еще бьется пулье… . Нет... вот затих!
И когда тело внесли B операционную Bce-
ыврного ученого, ассистент сказал: .
— 011 опернрованный… Только что умер,

когда 1151 подъезжали.
Буре даже He осведомился, какая была

операция у Мейлина и почему забинтована'
голова.

Ему было важно одно—сердце‚—и не
упустить момент И, склонившись 111,1 этим
объектом для испытания достижений науки,
он ен 111110 присту 1111.1 к другой операции.

'впрь'тскивание взобретенного им
”B толщу этого обнаженного перед ним

уже без всякой

повязку.

возбуждаю-_

: шений

Проворныеловкие 1111151151 сделали разі
рез 011a1511e1e11 между четвертым 11 пятьш
ребром, оттянули края раны крючками,‘ сняли (: ребер надкостнипу распаратором,
выпилили эти ребра, потом опять сделали
разрез скальпелем и вскрыли сердечнуюсумку. OnepaBHOHHan озарилась ярким,
ослепительным светом 'мощных, оживляю-
щих лучей. Закусив бледные губы, c про-
низывающей напряженностью своихсеро—
стальных глаз, профессОр Буре делал

состава

сердца.- И вот сердечный толчок вызвал
ритмическое сокращение его мышц, дея-
тельность сердца B0306H0B111ac5.3aTa11B-
шие дыхание ассистенты перевелидух.

_ Только-через несколькоминут убедив-
шись B свершившемся оживлении, торже-ствующий профессор Буре снял головную
повЯзку 11, взглянув 11a про'иЗведенную
профессором Мейлином онерацию, (: от-
чаянием всплеснул руками 11 несвойственно-
горько для него воскликнул:

-— “АХ! ..

Кротову был доставлен такой комфорт
и за ним был такой уход, o котором он,
конечно, не только никогда не мечтал, Ho
которого он даже предотавить себе раньше
не мог. Сам профессбр Буре за всем наблю-
дал, 11 целый штат ассистентпв, фельдше-
ров 11 санитаров следил 3a каждым Вздохом
больного. Здоровый молодой организм по—
борол все испытания. KPOTOB nonpaBMJcB,
Bo повязку все не снимали (: его глаз.
— Главное— сердце.. е—беречв сердце,—-говорил Буре,—надо ychaBBT5все волне-

ния... еше ране. ..Кротов лежал в rp011a11101‘i солнечной
комнате ‹: электрическими вентиляторами,
c откидными креслами, е вращаЮщимися`
столикаии. Ванна, нагреваемая электриче-
ством, была рядом, 11 em носили в нее на
руках. При каждом. его питании присуъ
cTBoBa1 врач; ему давали самые лучшие
фрукты, дорогое вине, словом, всеми спосо—

_ бами подготовлял»; к тий блестящей лекции
которую прочитал над'нимЬурс, оповещая
1111p о своем великом открытии.

На следуюшийгденвеголовы его сняли

вырважігёдудКротова крик 11
Я ничего

'— Темно!
011' схватился 3a‘ 111101111—1‘3111’10...
не вижу.… Мои r.1a3a!!... д

—— И6B3 глаз можно жить.. ` веть- глазаy вас остались, только зрение потеряно...
Профессор Bac не оставит...— силился успое
коить его ассистент.`—-—Что же делать..
“Объект для проверки гениальных дост…

науки. плакал мелкими, частыМи
следами, приговаривая:

—— Без глаз.... Мои глаза... Вы не знаете,
чем были для меня глаза...

Мировой город жил своею жизнью: M11-
ровые ученые, мировые 11306peTBH1111,1111p0-
вые миллионеры и,. мировая скорбь.
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В кансдой книжке «Мира Приключений» печатается по одному рассказу
на премию в 100 рублей для подписчиков, то есть в течение 1928 г. будет
дано 12 рассказов с премиями на 1200 рублей. Рассказ—задача №1 напечатан
в декабрьской книжке 1927 г.

Основное задание этого Систематического Литературного Конкурса нового
типа—написать премируемое окончание к рассказу, помеще"ному без последней,
заключительной главы.

Цель Систематического Литературного Конкурса—поощрить самщеятель—
ность и работу читателя в области литературно-худ0жественного творчества.

Рассиаа-задача № @

иллюстрации и. A. ВЛАДИМИР BA

—./1еса у нас—неохватные, простран-
ственные леса‚—на сотни верст раскину—
лись. И .д1одп——‚—‚крепкпе, кряжовые, как
корневища. Дотошные люди. До всего сами
доходят, это точно. А между прочим, щ е-
бывают B HaType’nepsofimTHofi. Ha счет
таи ученых выдумок разных—не очень
шибко. Тпхошашыіі народ, не торопкой,
любит все с огдялкою u на-ізеки. И то
сказать: за готовым, выдуманным, нам xo-
дить далече, сообщение, сами знаете, за—
труднительно. Ну и дадим до всего само-
сщьыо— доходить, .спервоначала жпзень
свою мострячим, c самого грунта.

~— И удается? ' _ _ . _
—- A то—не? К тому же, так сыскать

надо: жпзепь. (ma что травка по вссгщ—„пз

20;

всех норок сама вылезет. По одинаковому,
как и в другнх—прочих местах. Смета,
скажем, ныне все начисто—завтра новое
созидание произойдет. А чтобы заглохнуть,
захолопнуть внутре—нет! Clua велика! Со--
ков брожение. От избытка, значит. Бои в
книгах разных пишут—н е_юимчивость, мол.
Один народ, значит, от другого перенимает.-
А я так полагаю: сила тут особая в деіі-
ствии. Особь— сша. Рано—поздно ли, ка—
ждый до своего предела дойдет и без не—
репмки; Потому— внутри его заложено.
Как борода у парня к двадцати годам бес-
пременно вьщезеъ—ежели он не .негчаный,
разумею‚—так п. каж-дыіі народ до своего
прогрессу достукаетсп. Уж это будьте…в
надежле! II голозкой качаете занапрасно...
Дед Mocefi вытащил удочку из воды,

обдизад червяка и опять закинул.
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Силеш мы с HBM y лесного 03epa,110T0-
рое казалось огромным зеркалом B зеленой
раме. И само зеркало тоже было зеленова-
Toe; с перламутровым отливом, как древнее,
выветрившееся стекло. Как бы прихораши-
ваясь B B очередь любуясь своим отраже-
BBeM,,1epeBBB близко стелпились '11 въде,
так что берегов B обычном смысле не было.
Солнце только BcTaBam Где-то за лесом.

O6 этом можно было догадаться лишь по
сгущенной тени на Одной B3 обочин водной
глади. `‚Да верхушки деревьев противопо-
южной стороны отсвечиваш слегка 110B-
румяненной салатной зеленью.
Мосей. —чистенький‚ _маденькиіі стари-

чок B белой пестрядиной рубахе, лысый
со лба насквозь B пышно-кудрявый с вис-
Ков, —похож Ba доброго гномика этого зер-
кального царства. Будто он Be3a1101r0 до
этого вынырнул из зеленого озерца B, когда
надоест тарабарить с захожим человеком,
гномик снова нырнет на дно.С хорошим чувством B UcM0Tp9.1_Ba его
розовое .шчшю с одинокой картофелиной
вместо носа, Ha серебряную бородку 11a-
11010—T0 живописнО-гоыандского сталя—с
желтой отсрочкой Bokpyr рта, на белоснеже
ные, вздернутые кверху вихры над ушами,

_ B старался сообразить: какую же заиорскую
птицу он Mae напоминает?Дед вкусно обмусолил огромную цьігарку
B3 серой бумаги, поджог ее, B она вспых-
By.1_a_,11a11 небольшой костер. CBona загово-
pB.1, T1111 легко, без усилий, будто думал
вслух, не 3a60TBcB 0 том, слушаетего то
B1B BeT:

` —— А край у нас, промежду тем, сытый,
До отвалу. Вот—одна уда, другая, третья
а рыбка— BB--HB! Думаешь, нет ее тут?
Уйиа!Непротодчейое царство. Ребятишки
портками загребают сколько надо, где не
глыбОко‚—омутов тут много, с бреднем не—
сподручно. Да B само 03ep0 этоОмутом про-
зывает'ся. А то бабы, Ba yTpBB, _с бударок 1
сети закидывают—гаМузом выволакивают,
аж кряхтят особливо карася. Карась, сам
знаешь, рыба стадная B глупая, на манер
qe10Be11a.A Ba крючок вот не берет, 110-
Tomy—cBITa.prx.1BBaB по нашим местам`
дпчь—рыба. Мало охочих до нее. А сидим
мы с тобой, так надо смекать, T0110 для
дьпа,—уж 601B110_011py1‘ для беседы B .110-
бованья все располагающе.._. „Старик замолчал, ЦрикрЫВ r.1a3a py11010,
он 110.110 всматрИвался B приЗрачпую озер-
ную гладь, где деревья, бахрсъмчато отра-
жаясь B воде, так искусно маскировали
переход от леса козеру.
— Ты, дедушка, здесь B родился?——_задад

: вопрос.—— Тутотна. Токо дед Мбсей на своем
веку шибко крутился во свету. Я B B
aJey'rax 6B1.1, B B capTax, B B черкесах
П 11 Bengal 3a6paCB1Ba10. Везде любопытно,
a 3 нас лучше Bcex,cu0110fi B приволье.
Вот ym,nor1BTa§,r0110B тридцать безотлучно
круг 3m озер 6p0B1y,——Bx тут у нас три-надцать штук 6011-0-6011. По cM01011ypB0B

. ' дозбдендя лодке.

части раньше шел B, a TeBepBw~ma6a111,
крышки дожидаюсь. Я ведь старенькии,
кажись с годом восемь десятков. Тут B
B 011pyre T01B110 Слепец старше меня. Ему,
надо быть, 110-девятому десятку зарубку
пора BocTaBBTB. Moe прозвание, значит,
СдеЩдов, a егопросто Слепец. А вроде как
бы одно B T0 же‚—сродственники мы. У нас,
почитай, верст Ba двести округ все Слеп—
цсвы, a он—старшой меянду всеми, на ма—
нер Адама. И деревни все по BaM B19 upo-
зываются: Большое Сдепцово, Малое, Слеп—
цовка, опять же Сдепяны, a T0 просто—
Сдепцы... Постой-ка, никак человек бро-
дит… И T0... .[lo берегу медленно, понуро брел каком—
то человек.. Он то приостанавливажя Be-
надолго, то вак—то толчками двигался впе-
ред, не спуская глаз с водной глади.’
Солнце уже поднималось над лесом, Одна

половина озера играла растопленным 30.10-
T0M, другая—отливала изумрудной эмалью.
Человек шел по освещенной стороне. Фи-
гура BaB-To странно вихрилась B crueTeHBBтеней Bсвета. Иногда 11a3a.10cB, будточе-
ловек скользит. поверх воды.-—— Никак Листар? ~~Bcn1a1pBBchB дед.—
Эх, глаза-т9 мне подменили, дрянные тля
децки вставки...И T0 ош—Листар! Листар—
3T0по нашему, 110 upoc'renBB, по книжному0B презывается—Листарх, 1__-—110B0BB.1AMBe
Мосей. Тоже наш, Слепцовс-кийГ Тоскует
малый. Происшествие с ним B прошлом
году стряслось. Бабочка евоная в этом ca.-
M0M омуте сгинула. Ну, и не может сми—
риться ma1B1B_-T0..3B0p0130, Листарушкоі...

_ Человек Встрепенудся, точно пробуж-
денвыи от сна. OH на секундуцприостанс—
вился и затем двинулся к нам.›-—— Тоскуешь все, глупый? По` бабочкеубиваешься? встретил Моисей его 11p116m-
женье. ——‘ He то„дед Мосей... не то..., .Не сна,
Be Агн'юшка меня бередит, a тайна.}. Тайна
тут... Не самаона, чую B это... Дознать бы,
кто виноват? Где‚_виновных—то мне искать?.
Оттого и спокою решен B... Мир` беседе
вашей, клев на уду1—он низко поклонился
нам B опустился 11a BpBro-p011.
И сразу как—бы забыл 0 нашел присут-
ствии. Подпер голову руками, уставился11a озеро. Это был мододои еще пареньё
лет 25—ти, cyxoB, с землистым лицом,
кдочкамп' бесцветной растительности Ba
щеках B подбородке. Подробности его 06-
лика замечалпсь не сразу. Первое, что бу-
дило внимание к нему, 3T0 -—r.1a33: глУбоко
запавшие, с огромными орбитами, зиявшн-
MB. как цровалы. Э'ш глаза буквально све-
тились, Bсветились откуда—то изнутри
Казалось. впутренний огонь расширил
обугдш провалы глазниц. как .1aBa расши—
ряет кратеры вулканов.
.—_ Эх, __,человекп—человеки нет угомопу

BaM во веки‚—не то говорил, не то вслух
думал Мосей. —.—-CaMaB что BB на естьбрьщлнваа вы скотина. .. Сама себя сводамижаднте, ни_ то другой... A Эд-хе—хеь . QT

1,,AchTap11.. _- . :
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крови все это. Бывает, кровь B человеке
спокойно живет, a бывает—вскипает и B
бунт идет. Оттого и неурядицы всякие
B жизни.

—— Моя кровь спокойна...——здесь——у ые—
ня!...—Листяр постучал себя по виску,—
ровно кочедыком долбит: дознайся, дознайся,
не будет тебе веку без того...
—— Бунт и есть!—убежденно отозвался

Мосей. — А подумать: кабы не бунтовала
кровь, застыли бы люди на манер mm и B
неподвижность сами себя привели. Опять
не ладноЪ…

М-эсей заулыбадся и закрутил годовой,
удивляясь сложности человеческого устрой-
ства.
Аристарх поднялся молча, молча побрел

прочь, поблескивая глазами.
--— Постой, куда же ты, Лпстарушка,

посиди ‹: нами…
— Надо мне... итти надо...
И ушел, спотыкаясь n пошатываясь.

2.
—— Ишь, гонит человека, — удивлялся

Мосей, —— ровно из нутра каленым прутом
зудит„.
—- Как это бьцо?—— спросил я.
-— А по прошлой весне в жены n0“

себе девицу некую‚——Агнией звали, пра-
внучкой Слепцу доводилась и тоже слепая.
_ Как, совсем слепая?
— А ничто! У нас много незрячего люда.

Вот поживете—присмотритесь. От родо—
начальника нашего Bce, OT Слепца от этого
самого. Листар ему тоже ввучатым пле-
мянником доводится. И опять—те хитрая
вхеханика! Родоначальник —с.1епой от чрева
матери, a дети евоные—все как есть гла—
застые. Средь внуков, хоть n от зрячих
родителей, слеповодные попадаются, — п
мальцы и девицы. А B правнуках незря-
чие—почитай токо среди женска пола.
Вот и Агнюшка тоже... А промежду про—
чим—красоты незабываемой была женщина.
По осьмнадцатому году ее за Листара вы—
дали. А ей вроде как—бы не манилось,—не
люб, значит, пришелся парень-то. Ты не
пнди—слепые! Они во как разбираются!
Вот поди-ж ты! Самим и не вдомек, что за
штука есть зрячесть, a насчет красоты че-
ловеческой породы в роде как-бы нюхом
чувствуют. Тсжь и Анны...Мосеой покосился на меня и c некоторой
опаскои продолжал:

—— Скотий лекарь тут прислан был M0-
лодой, шагастып' такой. Много он смятения
внес B женскую поводу. С Агнией любил
шибко разговоры o жизни вести. А голо—
сок этакий тредькающпй, струнячий. ну,
девица и возымела желание. 11 OH как без
соображения B роде от Bee сделался. Она
это к _Слепцу, так и так\ мол, дедушка
Абрам, (Аврамом Glenna звать—то). Жить
без скотьего лекаря не манптся. А Сдепец
кратко, по патриарши: «Быть тебе, дева,
женою Листарха! Или и будь чревоверной!»
Не `цюбит старик когда отростки его c чу—
жаками роднятся. Ну, на Красной Горке
осоюзшп Лпстарха c Агнией,—у нас без
92

попов, по своему‚—а на утро тело ново
брачной всплыло вот 06 это самое место.
Старик опять начал ладить Цыгарку.

Я смотрел на озеро, где разыгралась тра-
гедия слепой девушки. Ни единая морщин-
Ra не тревожила застывшей глади, щедро
залитой сейчас солнечными лучами. Да и
вообще казалось невероятным, чтобы это
манящее зеркало могло таить какую-либо
опасность.
Меня, как нового человека B этих местах,

сильно заинтересовал своеобразный быт
лесных дебрей с его слепыми обитателями.
Будни любопытство и романтическая исто-
пш Агнии, п полусказочная q игура пат-
риарха Слепцовского рода. Я стал просить
деда Мосея свести меня как нибудь со
Слепцом. Мосей с видимой неохотой отно—
варпвался.
— Далечр... Ha мельнице он обретается.

Версты три за Слепцамп—селом. Неудобь
статья это .
Однако я настаивал. Старик стоял на

своем.
—— Суров он, не со всеми в беседу всту—

пает. А прознает, что и вы из дохтурского
сословия, так n вовсе не пожелает пока-
ваться.
Так ведь я He no скотскоіі части, — по-

шутил я.
_ Разве что...
После целого ряда уговоров старик

сдался. На другой день мы условимн-ь
встретиться, чтобы совершить паломниче-
ство к прародителю Сжицовского рода.
Жид я в сельце Слепянах, куда попал в

качестве врача прямо c университетской
скамьи, всего две недели назад. Работы не
было никакой. До прибытия на место я не
мог себе представить такого рая, где не
имелось бы больных. А B Слепянах ux Be
было. Да и B окрестностях никто о них не
слышал. Я подумал: зачем меня прислали
в этот благодатный край? Вспоминаю. 3a
это время я не раз ьталкивался со слепыми,
но так как они шли смело и уверенно, я
заключил о их неполной слепоте. Мне и в
голову не приходило, что это слепорожлен-
ные. Бросающуюся издали в глаза ненор—
мальность зрительных органов я поспешно
отнес к последствиям какой-л‘ибо болезни на
почве нечистоплотности. Впоследствии прп-
шл-чсь убедиться, что ч: стоплотность здесь
возведена в какой-то своеобразный культ.

3.
Ha другой день мы с Мосеем подхолиш

к мельнице, где обитал Слепец. Тропинка
шлавдоль небольшой прозрачной реченки.
Был уже слышен шум колес невидимой
еще мельницы. Из за поворота, навстречу
нам, показалась женская фигура. Женщина
шла ходко, уверенно & держалась кан-то по
особенному прямо. Одета — как одеваются в
этих краях: складчатая юбка синей холстпн-
кн, белая рубашечка грубого полотна. Го—
лова не покрыта, ноги босы. В нескольких
шагах от меня женщина сошла ‹: тропинки,
уступая дорогу и остановилшь. М‹›сеіі‚ 3a-
куривая. немного поотстал. Я взглянул на
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женщпву-и тоже остановился, остановился
просто потому, что ноги сами этого поже—
лали. Стоявшая В двух шагах 1101131111111 110-
разила меня никогда невиданным типом.
Она 6511a белокура, 110 детски круглолица,
и по нежнвому прекрасна. Такие игрушеч-
ные безделушки встречаются среди старин—
ного фарфора. Все B ней было тщательно.
артхштпческп выточено, 11111110110 жизнен-
ногп выражения, но гармонически цельно.
Вздернутая верхняя губка, чересчур бледная,
придавала лицу слегка капризное выраже-
ние. Глаза чуть—чуть выпуклые.—выраже—
ния не.. разобрать,——полуприкрыты синева—
тыми веками 0 длинными золотистыми
ресницами. Я, полжпдая Мосея, довольно
долго всматривался B эти глаза и 0 ужасом
убедился, что 01111 меня не видят. Они 110
видят ничего, они—пежпвые! Природа 1-10
закончила свое дивное строение— веки де-
вушки неподвижны 11 едва .111 H0 npnpocm
к хрусталикам глаз.
Пока я смотрел на эту слепую Лесную

фею. подошел и Мосей. Легкая чень Досады
мелькнула на лице девушки.
‚— Проходите…пожалуйста, я Даю вам

дорогу‚——сказала 011a.
—— ‚Здорово, внучка‚——радостно закричал

Дед‚—здорово солнышко!
Девушка улыбнулась одними губами:
—- Здравствуй, дедушка Мосей. Кто этот

чужой 0 тобой? ‚ ‚ _
— А лекарь, внучка. Лекарь, звездычка...
Я никогда не забуду целого ряда изме—

нений .mna слепой девушки при этих c.10-
вах. Сначала на нем, как искра, мелькнул
ужас, она побледнела до цвета своей ру`ба—
щечки, губы задрожали мелкой Дрожью.
Затем, нежный. как заря,- румянец залил
фарфоровое личико. РумнНец так же вне-
запно сбежал, как и подвился. Бледно-во—
сковое лицо приняло сухое, жесткое выра-
жение, между бровейлегла сердитая складка
11 девушка вопросительно повер—л
нула голову В сторону Деда.
Я 651.1 B сильном Недоумении:

передо мною стояла живая Агния,
как ее нарисовало мое B006- -
ражение. Ответ Мосея разъ- ›
яснщ все: . ~ ,
— H0 тот, не скотский...

.іюдской лекарь, Фектинька‚.
лечить нас прислан.
Старик весело рассмеялся:
— Лечить прислали, а хво—

рщ—то у вас и нетутп! Вот
потеха! _ = _ :
Я 3211101111, как смутилась

девушка, выяснив свою
ошибку. _ .'
— Это—Фектинька, внуч-

Ia ноя дальняя. сестричка
Агвюшвщ—повсшц Мосей.
Погодочвазш 01111 651.111. Эта
невествтся еше...
Старик нежно поцеловал

‚девушку B голову. Фектн
ведовпо перебирала рунами
фартук, застенчиво улы—
базсь. Незрачьъе паза сно-

^трели куда—то вдаль, менту мною и* Mo-
сем.

—— СаМ-от дома?—спросил старик.
— Куда ему Деться? Бродит круг мель-

ницы старый, —— не особенно доброжелательно
ответила слепая. › _ _
— Hy, беги себе с миром, СОЛНЫШКО.

Будь ласкова 11 рос'ти большая,.——он 110x10-
11a.1 внучку по плечу. _
— Ой, дедушка! И то ‹: березку вытяну-

ласьі—звонко ответила Фектя и быстро, как
зрячая, побежала по тропинке. _
Я долго смотрел вслед удаляющеМуся

молодому созданию. ` _
—- Это моя щобименькая,—улы_бался Mo-

сей.—Умница——страсть!
Из-за Деревьев вынырнула мельница.

Вдогонку нам неслась тягучая 11000111111:
,,Ky311011,- кузнец, вставай c полночи, '
Железо жарче раскаляй.
ТЫ скуй, ты скуй мне цепь такую,
Какую я тебе велю“...

—— Это она, Фектиста‚—обрадовался дед. ——
Ах, забодай ее 'комар‚—вот певунья... _

—— Куда пошлагдевушка? ~ спросил я.
—— В Слепцы—седо. Тамотка она живет

у бабки. _ . `
—- И не боится заблудиться?
— Кто, Фектпота—то‘? Вона! У нас с тобой

110 два r.1a3a,va y H00 B роде `как тысяча.
О, _ты их Be знаешь, слепцов—то 3110111111111}
Они кажинный камушек чуют, _кажинньш
кустик угадывают. Дар. у них на это...

4.
У игрушечной мельнички, хорошенькой,

как театральный макет, 01011er11111113.6011-
рый старик, на вил
лет под семьдесят. Я
принял 651.10 его 3a
Слепца, 110- старик
повернулся к нам .111-
цом и из-под сурово

по берегу медленно, понуро,
брел какой-то человек...
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насупленных бровей сверкнули живые, мо-
Додые паза.

—— Здорово, Кондратушка, здорово род-
ной, снял шапку Мосей.—— СаМ—от 110 от-

` ДыхДе 1-Ди?
Какой ему отдых. Сейчас у кеДьи

своей сИДеД.
Кендржий перегнуДся через` перидхьца и

закричаД туда, 1,10 my1M0.111 колеса:
—- Папаша! \іесей .10 тебя?
——А чего 11.111 тревожитЬ? Сами найдем,—

3.211011011111011 Мосей.-—Ча`й‚ помоложе.
[10111311111111 мосткам мы перешли через

плотину. В нескольких шагах от крутя-
11.011011 пены водопада стояла крошечная
избушка, крытая тесом, аккуратная, как
пряничный Домик. Ha завалинке сидел ве—
Дпчавый ветхий старик B широченной белой
рубахеи таких же портах, босой. Желтые,_
похожие на восковые, руки покоились на
110101100—”—BM,1H0.11101. толька“ кисти, все
остальное 311101111110 бело-желтая, слегка

'ВОЛНИС’ГЗЯ борода. ПОД легким Дыханием
ветерка, неющего от 11.10111111.1, она, казалось,
струилась обильным потоком 110 груди ста--
рика, достигая 111111.11 До 11010115011010 11a-
чиналась где—то за ушами, 10110p11111.1001. Ha
висках, металась с мягкими, Длинными B0-
лесами ГОДовы B 0ДНО`Ц9ЛОВ. Все 310 61.1.10
цвета. хорошей слоновой кос.ти Лоб огром-
ный, крутой, без морщин, как—бы туго
гоб'шнутый тонкой, прозрачной ЦДенкой.
H00 узкий, прнмсй, с нервно вздрагиваю-
1ЦИМИ ВОЗДРЯМЩ ЗЗРОСПЦП'ЁИ ПУХОМ. Там, ГДЕ ›
}? ДРУГИХ 1101101301101011 глаза, у старика
"ЗИЯЛО ДВР, ВПЗДИНЬ], ОКРЗШЗННЬПЭ Ha Дне
нежно—розэвым. Даже густые нахохленные
брови не могли скрыть этой красноты, ка-
завшейся обнаженными кусочками мяса.
Я заМез-тил, как невольно согнулся M00011,

„.;когда (парик заметно насторожился при
2,1131110M Приближении.
— Здорово, батюшке‚——-—сказал \1осей 11113-

ко кланяя‹ь
' — Тебе зДорово,Мосей‚——_ответилстарцк,
не поворачивая головы.' За густою растительностью 110 ;вйдно

61.1.10, как открывается рот старика. Каза-
лось, слова идут отку‘Да-то со стороны.
Моногонный шум падающей 0 плотины

"_ ВОДЫ еще 60.188 усиливал ЭТО B00110цТ.18НИЕ-.
— Чужака зачем 11p11B0.1?—-01.1p0011.1 старик
M00011 30B0.шоваДся
— Тебя повидать 110310.131, 63110111110...’

Приезжий лекарь, назначенный.. /],01.1yp0M!. лрезывается, как значит, по людской части...
Ученый._ -- He хворают y нас. Зря пригнаДи.
— H0 хворают, 310. HpaBl/MBHO.. . Что по-'_

.10.1001111.?-—Ba11 61.1 11301111111101. повернулся комне Мосей и Даже руками Ipa:1110.1.—-Hy, не .,
хотят хворать, да и шабаш!Было заметно. l110 M00011 - чувствуе'і`
себя крайне ныевко, как t10.100011, нарушив-
ший какой-тодревний, чтимый Ритуал.
— Вы ДОЛЖНЫ извинить нас 3a 600110110ii-_

_ство,——ска_3аД я.-——Эт-о всецело Моя вина,
Мне 1011110101001. познакоми'тЬся с BaMB.E0111 61.1 Дед M00011 не согласился11110110»
диr1. я Дично отыскал бы вас..“ііі“

…%

—— Так велика надобность ко мне?г—-на-
смешлпво отозвался старик.
— Надобность, разумеется, не так вели-

Ba. H0 вы знаете, быть в Риме и не видеть
папы... А ведь вы—папа здешних M001.
Я 0 вас так мчого слышал.

Не к че у 310,_—110p0611.1 старик.—
Разве слышат., 11 видеть не одно и то же?

—— Для меня 310 Две различные вещи.
Старик помолчал. Из--под сросшихся бро-вен, как червячок выползла шубокая верти—

каДьная складка. Потом сказал:
_— Не запомню, с каких 110p слышу я от

вас, от зрячих: видеть. A c110 это? Не
вразумительно. СДышать——это и есть B01011.
B01 я вижу тебя впервой, и уж знак;
каков ты: молодой и высокий, баДовной и
беспокойный, опять же —шатун испорщпк.
А что ты—лохтур, 310 к тебе не касаемо,
как и'ко мне. Это—сбоку прилепа, этим
t10.10B0Ba не покроешь. Вот Мосей, бродяга
вселенский, кем не бываД‚ a B00 Мосеикои
остался. И помирать B рсдной закуте при—
полз. Ежели человек с нутром и чует жизнь,
он к'смерти всегда Домой сборотится.

M00011" сильно вздохнуД- 11 покрутил го-
Довой. Старик предолжал:
.——--Беда со зрячими. Всю 3011.110 заму-

сорИДи. Тычутся во B00 щели и пище места
не нах0дят. Ему и земли то всего ничего
надо, a он за моря-океаны шагает. взирает
за краи зем.111, a под носому себя мокроты
не чует. Счастья, кричит‚_ищу‚ счастье
ловлю, & счастье Давно позади осталось и
3-1 ним бежит, догоняет. Какого тебе счастья
надо? Или Дышать—не счастье? A легче
всего там Дышится‚ где на свет вышел и
мыслью пробудился. Дыши и мысДи—вот

.11 B00. A 3p111110 ветрогоны. Дышат через
силу, a мыслят, когда бьют их. Нет, сле-
пые ДаДьше ‚ видят‚_ слепые — настоящие
Дюди. Слепые жизнь чуют и не расточают
00. ‚Слепые глубже врываются. В 'самую
правду проникают. Все Души человеческие
Для них открыты, ничего не утаено.
Эта слепая философия страшно ВОДНО-

" вала меня. Я 1010.1 уже. опровергнуть 00,
но B0 время со…бразил свое бессилие. Как
Доказать человеку, глаза которого никогда
не. ‹ьткрываДись, как доказать ему…ласкаю-
щую красоту зорь, дать почувствовать 3 ›-
.1010 солнечных нитей и окраску цветов?
Поэтому я только скромно заметил:

#— Вы говорите так. потому что не B
состоянии понять, что значит видеть.
Вот, я' вижу все предметы, окружающие
‚Моня. .а вы их не видите...

Старик перебил меня:
—';"Что ты видишь сейчас?

_ —"— Как что? Вижу вас и ваш Домик,
мельницу 11 пруд... Зеленый Дес Ha TOM 60-
регу речки, зеДеный Дес 311001....

› —- А видишь ты Степцьг—село и Дальше?-—— Я не могу видеть села, 0110 скрыго
1000M, который его засДоняет Это так
естественно. .

. Старик усмехнулся."
'-—-' Не много __ты видишь. Коротко жетвое311011110, зрячий, 00.111 оно и До Слеп-_. 11011—0010 110 достает. ‚А я, слепой. вижу
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весь окрест и вижу сразу. Ничто от меня
мира не заслоняет. Ну, игбудя об этом...
Старик оборвал свою речь и насторожился

в ту сторону, где Ba тропинке, по которой
пришли мы, показалась мужская фигура.
Кто—то медленно двигался к мельнице.
— A я Листара видел, —вздох—

нул Мосей.— Все бродит круг озера.
—— Какого озера?
—— Того озера... Омутом

прозывается... Где - пра-
внучка ваша... Агнюшка.
Ста; ик быст-

ро поднялся на
ноги. Пятна на

__— Чужшха зачем пр_1вел?‚ ‚—_ спросил
слепой патриарх. '

дне глазищ стали кроваво-красными. Суро-
вая морщина расколола почти весь 106.011
закричал на Мосея, и я впервые заметил
бескровную линию его губ. _

—- Что мелешь, непутевый!.. Какая Аг—
нюшка?.. Что за Агнюшка?.. Не было та-
кой!… Одна у меня правнучка, и имя ей
Феоктиста.Затем резко бросил B мою cTopoHy:
— Иди себе с миром, прохожий человек..Этот час я искони отдаю размышлению

одиноко. .
Он сделал несколько шагов, держа руки`за поясом, уверенно пригнулся и HBIpHyJ

в низенькую дверь кедейки.
— И.. Рассердился!..—шепнуд Мосей и на

цыпочках пошел прочь, делая мне знаки
с.:едовать за собой.
‚Когда мы возвращались по знакомой

тропинке домой, почти наткнулись на Ли-
(Tapa. OH си 19.1 на берегу речки и уныло
следил ее прозрачное течение. На нас он
даже не оглянулся

5.
Расставшись c MoceeM, я до вечера бро-

дил по окрестностям, размытия об этом
нъвом для меня мире. Ночью долго не мог

заснуть. В тот неуловимый прекрас-
ный момент, когда засыпает сознание,

передо м н о i’x
как живая, вы-
плыла из золо-
того ыарева
Феоктиста.
Это до ося‘
вания было
похоже na

действительность, и я вскочил Ha постели.
В избе царил полумрак, незаметно подкра-
дывался рассвет. Где-то голосисто надры-
вался петух. '
Проснулся ;! поздно и по обыкновению

отправился бродить._ Незаметно для себя
очутился на вчерашней тропинке,__вблизи
мельницы. Долго, вероятно несколько “часов,
сидел на том пригорке, где вчера грусти.:
несчастный Листар.д_„Когда шел обратно;
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M и __ -[Рриключений
лицом к лицу столкнулся c Феоктистой.
Она, как и вчера, уступила дорогу и при
этом улыбнулась.

-—— Здраветвуйте, шат; н.
'— Здравствуйте, Фектя. Скажите, как вы

угадали, что ‘встретидись именно со мной!
Девушка

улыбнулась;
Тут мудреного мало. По шагам мы

у: 1121 M людей. И еще... Hy. Это же просто,
то …по я Не умею как сказать. ..
Мы раЗговорилиоь, пошли рядом. Неза-

меТно свернули на боковую тропинку, углу-
бились B .1ec. Я вызывал девушку на раз-
говор, Она отвечала охотно. Потом спро-
сила 113 Baan‘BpaeB я приехал, как это да-
леко, какие там 110,111 и как живут. Я долго
рассказывал о' жизни B больших городах,
о местах, которые мне доволилооь посещать.
Фектя слушала c большим вниманием, ча—
сто вставляя одну и ту же фразу:
—— У Bac Все не так...—— Лучше ши хуже?—Натюнец спросил“

я ее.
—— Лучше...

она о грустном улыбкой.
Мы долго бродили по лесу, переходя с

тропинки на тропинку Я потерял способ-
ность ориентироваться и высказал вслух
свои Опасения.— Кажется, мы заблудились. Я не знаю,;
куда вас 3338.1._ 0 я не 3a61y111ycB! Я знаю, где him."
BOT TyT сейчас и мельница.
Я предложил присесть, отдохнуть.
—Дедушка ищет...—нерешительно ска—

зала девушка, однако села на траву. `
Я опустился возле. Разговаривая, не спу—

скал глаз c Фек'ти, стараясь разгадать
внутренний MBp этого не совсем обычного
существа. Она рассказала о своей жизни
просто и легко‚7_только часто краснела.
НакоНец; она совсем смутилась, зардедась,
как пион, 11 по—детски закрылась рукавом
рубашечкш

—— Не 1111mm Ha мен`я так пристально...
y меня слова пропадают... -
— Как вы можете знать, будто я при-

стально смотрю на вас?
— Да чувствую же я!..
Потом мы долго сидели молча. Фектя

ловко плела веночек из тргівы, которуюсрывали вокругсебя. Я изредка B31131B1Ba1
Ha нее и думал о своем.
— Надо бежать. >А то, дед невесть что

подумает. ИдемТе, я выведу Bac на до—
рожку. А веночек—Носите. Это для вас.—
Она встала, проТянуда мне веночек и,
слегка вытянув ру_ь_и перед собой, пошла
вперед. Я шел сзади, любуясь грацИей
своего слепого поводыря.
Расставаясь, мы ни о чем не ycmbBa-

лись. Я только спросил девушку, как часто
они навещает своего старого деда. Она
ответила: ‚
— Почитай, каждый день. !
После этого, гудня по тропинке, я @…

встречать Фектю тоже почти кажлый день.
Однажды, когда мы по обыкновению си—

дели на подлян_1`‹е_‚_вбд_изн мельницы, и мирно
‘ 26, ”

слегка покраснеда и снова_

Только скучнее, — отВетида-

разговаривали, мимо прошел Кондратий.
Он обжег меня своими воровскими глазами
и что—то хрюкнуд себе в бор0ду. Девушка
поднялась, выждада, пока затихди шаги и
тихо сказала:
— Дедушка Кондратий... Теперь наябед-

ничает самому... Он 11 то про Bac два раза
спрашивал.
— Что спрашивал?
_ Ну... встречаемся .111...
— А вы что ответили?
Девушка густо покраснела и промол1a.1a.

Я понял, каков был ее ответ старику. Че
' рез некоторое Bpt'Mfl, когда краска сбежала
с ее лица, 11 она овладела собой, сказала,
как бы извиваясь:

—-— Он хитрый, его не обманешь .,
_ I/I~-'11e нужно обманывать, Фективька.— Да, не нужно… Когда 6B1BBIBce знали...
— Что это— все?
—— A ничего.. Здесь меня больше не

поджидайте. Я другой дорогой буду ходить.
А то.. . и вовсе не надо... '

‹ .-— Встречаться не надо? Разве мы де-
лаем что--Hu6yдь дурное?
-— Ax, BB1 не знаете. . .
Фектн совершенно неожиданно для меня
заплакала. То есть, сде.1313 кислую грнмасу
11 n3 немигавших глаз закапали крупные.
как горох,слезы._

—— Вот это совсем не годится,—стараясь
перейти на шутливый тон, заговорил 11,-—
Так делают толъко совсем маленькие де-вочки. Никогда этоГо не следует...
— Я такая несчастная... -— ПочеМу несчастная? Раоокажцте мне.
Фектя покачала головой и пошла вперед.

Я ее догнал.
—— Слушайте, Фекпи'нькаь.. Мы не можем

так расстаться. Мы должны еще встре-
титься. Хотите, будем встречаться уОмута?
Там никого не бывает.Девушка побледнела. На лице отразился
ужас.
‚- Ой, только не там... только не там…
Я поздно ссобразил о своейошибке, но

сказанного уже нельзя было вернуть. Фектя
опять заплакала. И прижалась к дереву,
потом опустилась Ha TpaBy. Мне до слез
было жаль 3T0 слабое, беспомощное сушек
ство. Как м0г, я старался ее yTemMTB.
BB1Hy.1 платок, стал вытирать ей слезы.
Она доверчиво склонилась мне Ha плечо.Долго мы сидели молча, прижавшіісь друг
к другу. Я понял,- что судьба этой слепой
девушки для меня не безразлична. Когда
Фектя несколько успокоилась, она сказала:_ — Там... в этом Омуте... утонула моясеотричка Агничка.. .

—— Я знаю об этом, Мооей’ рассказывал.Только я не сообразид. .. -
Девушка вздохнула. Через минуту загово-

рила снова. Ее, видимо, мучила потребность
высказаться.
…Когда мы сидим рядом, мне кажется:

я-—-Агнпя‚ a вы—тот... Михаил Иванович...0111 ведь очень любили ;. руг друга...
Опять пошодчада
— Я часто ходила с ними. Они сидят.

разговаривают, а я слушаю, не идет .…
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кто. Мне он не правидсщ—гроикий очень
и все с насмешкой. А Агния говорила что
без'него жить не станет. Шибко любила.
И он ее, я это знаю. Только мне не нра-
вился... . `

‚— Как случилось это с вашей сестрой?—
осторожно спросил я.__ _
— Я не знаю. И_ никто Не знает. Де-

душка приказал сестд-е выйти за Листара.
А дедушка — это все. ‚
Против него нельзя..
Ну, ‘онвд и, перешли
убежа'і'ь. Накануне
свадьбы, ночью, Ми-
хаил Иванович лоша—
дей достал, у большой
дороги B лесу поста-
вил. Я должна была
Агнюшку к дороге
привести. Никто боль-
ще не знал об этом
Ну, мы и пошли. Ко-
гда подходим, B лесу
какие-то свистки
слышали. Мы затаи-
лись. А свист такой
тихий,? то справа, то
слева. Мы и сидим
под кустиком. Не-
много погодя, шаги
с 1 ы ш и м. Михаил
Иванович осторож—
но к.…чет. Мы ото-
звались. А он гово-
рит: «Что-ж вы до.:—
го? Ждал, ждал,
Пошел навстречу.
Скорей идемте, .до—
mama беспокоятся
чего-то. Прпвязал я
их». Мы говорим:
«Люди близко»... А
он: «Ничего, гово—
рит, не слышу»...
Пождали, пожлалц
пошли к дороге. А
лошадей-то и нет.
У 111 л и с a ми иш
угнал кто. Агничка
чуть не умерла. от
горя. Рыдает Ha го-
лос., Я еедутешаю,
а Михаил Иванович
по лесу рыщет, ло-
шадей разыскивает…
Да где там найти! ' __ ..
Подстроено все было. До солнышка мы у до—
рогй силели. А как солнышко взошло, нас
пьяные гости разыскали, и дедКонцратий (:
ними. «Ax, говорит, гулены вы этакие. Мы
их ищем, аони наткс! Солнышком любуют-
ся!» Да так с шутками нпс домой и привели.
"Я целыйдень над Агнпчкой сидела, она вро- ,
де как не B себе сделцась. А вечером—свадь-
ба. . А Михаила Ивановича—нет. Только к
вечеру весточку дал через мальца одного.

° Побежала яуговориться с Hun. A OH тоже
как не B ce6e. Лошадей только 3a 30 верст
в Большовкедостад. .Уговорились: лошади
будут; дожидаться у Омутн, где близкомдруг

Мы долго ородплп со слепой Фектей по лесу...

ran дорога проходит. «Пусть, говорит, не-
веста больной прикинется, добейтесь, чтобы
свадьбу хоть на день отложили. А в один-
надцатом часу проберитесь обе 'в Омуту».
Так и сделали. Жених согласился свадьбу
отложить. Остались мы B избе одни. Агнич-
ка повеселела. сидим мы с ней и думаем,
как бы незаметно выбраться. Спать будто
собираемся ложиться. Только‚—солнце уже

зашло, —— являются старики с делом
Абрамом. И начетчики ‹: ними. Дед и
говорит: «Давай'ге окрутим и кон ;;

А что невесте не можетея, это 1…-
чего, жених не зверь». Ну и окру-
тили. По нашему._Невеста не то

что по нарочному, a и в
сам-деле разнедужиласы на
ногах не стоит.“ Оставили
меня с ней B летней гор-

нице, a сами пировать
все пошли. И двери
кт`о-то пример. Тут,
немного погодя, мы
B окно вылезли, да
к Омуту. Там „Ми-
хаилИвановичждет,
ничего не знает 0
венчании. Прости-
лись мы. Усадил он
сестричку с собой и
.ускакали. Как не
слышно стало 6pm:-
ки, _-я домой верну-
лась. Опять через
окно. А за стеной,
слышу, пир горой,
песни горланят. И
плачу я, что распре;
щалась на век с се—
стричко'й любимой,

и радостно чего-то. Так под
песни их и заснула. Утром
проснулась от шума. Дверь
настежь п B дверях народ
гомонит. Ну, думаю, "хвати-
mob. Вдруг все замолкли,
только топочут как-то Club-
но. Почуяла 51 нед 0 бр ое,
страшное что-то. Бросилась
вперед и на мокрое, что—то
наткнулась. Это ее, мерт
венькую, Ba руках вносили.
Сказали, из Омута выта
шили... '
Фектя замолчала, утирая

слезы. * '-— А как же Михаил Иванович?—спро-
сил я. - —— , .' .

--. Никто его не встречал. Слух пустили,будто в какой—то Дальний город уехал. Ни
слуху, ни духу...
— Но ведь это `п'ахнет преступлением,—

волновалзя я.-—Властп`знали об этом? До—
знаниевели? ,_ '

—— Приезжал кто-то, слышно... Толькочто-ж? У нас, ведь, _все-больше он, де-
душка... ~ „ . — -
B этот момент я‘ дал себе слово выяснить

темную историю;

; 275;
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Некоторое время M0H встречи c Фектей
61.11H сильно затруднены. Девушка как
будто избегала меня. Два раза по дороге
на мельницу, ожидая встретить Фектю, я
натыкался на Кондратия. В последний разс ним ”был незнакомый мне молодои парень,
кривой, без шапки. Голова парня светилась
большими чешуйчатыми проплешинами‚—
волосы вылезли от какой-то белезни. Как
его звали, H так H He узнал. В округе _ он
был известен под кличкой Мохор. Это был -_отцетый негодяй, вор H пьяница. Это все
я выяснил позднее.' Заметив меня, Мохор сделал вид, будто
рассказывает Конлратию

руками, 11 кеша проходил мимо щения, ско-
круто выругался H заключил:
— Я им, стрекулистам,

ломаю! В два счета!. .
— OH- 1H? -— притворно

дратий._ Ей пра! Как подсолнухи…. Лопни nasal."
O6a° захохотали11 взглянули Ha M‘eHH

вс рече Фекте‚ 011a задумалась.
Нехороший 0H человек,Мохд'ор этот.}

‘KOHHpaTHHводится ‚И как. 5T0 дедУщкаC.HHM?
T111HCI. случайно,
Девушка покачала головои
" "“ Я УЖ 11x слЫЩалаBMeC'Te.
Ii встречаться нам не H1110.

—— Так надо .. так лучше... . .

H0. СОмнений не было, за мною ктото охо-
тился. ‚Это заставило Меня быть осторожнее
И BMBGTB C темд ПОДТЗЛКИВЯЛО К РВШИТВЛЬ-У
ным действиям Прежде всего при первой
же встрече c Лиетаром H усадил его везлеС
себя H начал без околичностей:

' — B0T что, друг, я Вижу как вам тяжело '
Сухое лицо парня передернулось:
— Ты про что это?

'——- О вашем состоянии. Будьте откро—
венны, 11 H постараюсь BaM помочь И как
человек, и как врач Скажите, Ha вас так
сильно педейетвовала гибель жены? Вы ее
любили?
-— Знамо дело... не без того...—Листар
помялея.—А тяжко мне не потому, что
умерла.;. - Умерла H умерла, все умрем...
_Сумлеваюсь я шибко... OT этого H му-
1131001...
" -—'— B' чем сомневаетесь?
-— А ежели ›она—не сама?…

1111.111 ee?...—— Как вы думаете, кто мог это сделать?— Кто .. знаме, злые люди. ..
2$

K0111 уто-

буется.. хоть жизнь мою!..
что-T0 весьма

забавное, он хохотали озорно размахивал

ходулиB0 как _-2'.92 .' дурости... X0ma...'ітебе,}HHBH1CH Бена:

Язаметил, что быть может0HI1BCTpe-73

* Затевают01111 чего- T0... Вы до поры;c101HHe ходите.

-— Да, кто 0HH, эти злые люди?
— А мне ведомо? Кабы знать.. . да H... Y-yL.
JIHCTap заскрежетал зубами и Жалко 3a-

плакал.
— B0T t1T0, голубчик. Доверьтесь мне и

давайте спокойно обсудим. Кое-что по
этому делу мне известно. Вот как это-
было...
Я рассказал, что знал 0 гибели Агнии,

умолчав 06 участии Фектп B этом деле.
— Это—убийство,—заключил я.—Если вы

согласитесь помогать мне, мы выясним
вИновников гибели вашей жены.
Листар буйно обрадовался; ’
— Да я...Да Господи!.. Да все, что тре-

Токо-бы... .
Я chocH1,_He следует-ли привлечь к

этому делу также и деда Мосея. Листар
0111 B 11010 0T0p0Hy единственный r1a3,2.2.f"' —— OH,Ha210-.1H?

+.Почему? 2
—42-'Ba1a60111a<0H... He нагадил бы... по—

чай, виднее... Токо—
61.1... Ax, T0110—61.1!..
Я видел, как искренно загорелся этот

-‚_погрязщ_ий B T061136 парень. Он точно не-
_. :‚дгеродился,Когда 11a дрУгоиденьH__ра00казал069T0Hj j ВОЛН'ОВЗЛСЯ, 3a1aBa1 МНОЖЕСТВО-

ВОПРОСОВ, делал предположения ОДН_0 Дру-
-_:__,'гого фантастичнее. Его BBa1HBmHe0H глаза
ісветились новым
" Ha 1116111113,.-

‘д OH110111011111 MHHHдействовать немедленно;
сеичас же Я 11 0311 He CH10HeH 61.11 к про-`

.- _“Ді-меллению.
' '-= :1,„__-Чтобы BBIHTH победителем из этой борьбы

B'jco слепой силои необходимо хорошенько
_ . проработать

'-j.:z~ ствиеМ
'На все M0H претесты “девушкаотвечалаіъ

осмысленным блеском,
появились „лихорадочные пятна.

ОДНЯКО2,003HaBa1 ЧТО „ДЛЯ _,ТОГО

*1'1дгін,заруч_иться содеп-надежных11-20M01HHH1103, усыпить
„ бдительностьтех, кого это касается, H ждать

[?_j благоприятного мбмента;
Через несколькоднеи, рано утром, я;поТ_}_-"ббыкновению, пошел к Омуту 0 37101111111111.
Только что хотел располбжиться на всегдаш-‘ь _;‚›
нем месте, как под ногами что-то хрус'г'нуло.*
Оказался хорошо замаскироВанный большой.‘-`__;_..``
капкан. Не попал я в него только случай-і']

СОбЬГГИЯ ОДНЯКО ЯЫНУЖДЯЛИ ДОИСТВОВЯТЬ
-’_і'немедленно B тот же день, к вечеру‚я
_всТретил (PeHTIO. Спа дожидалась меня не-`

далеко0T слепян. Бедная девушка осуну-
лась и пебл'еднеЛа еще более.
ЧТо (: вами? Вы нездОровы?—Удп-

вился H. _
Фектя раЗразилась беепомощными ры-

даниями. `
. _'_' Дедушка cHa3a1...
61.1 быть готовой..

—— Что за ерунда? Чья свадьба? С кем?-— Моя свадьба... c этим... что M0xp011
зовут ’

%).—то было так неожиданно, так нелепо H
TaK;,IIOXO,Z[I/I.IO Ha издевательство, что я в пер-
вый момент растерялся и не мог найти HH
0111010 слова утешения для’бедной слепой.

cano свадьба.; Что-

“Roma Момент растерянности прошел, я
сказал девушке:
— Вот что, Фектя. Успокойтесь и идите

домой. ' Пока H жив, этОго не будет. Кля-
нусь ‘BaM! И уж конечнене повторится
прошлог0дняя история с вашей сестрой.
Мы выведем на чистую воду этих выжив—
ших из ума безобразников! _
Я проводил девушку к ее бабке, 11000Be$

T0Ba1 без необходимости не выходить 113.
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дома, a сам вернулся B Слепяны кратчай-
шей Дорогой, прямо через лес.
Однообразие приемов слепого старика

резко бросилось B глаза. Это не говорило
B его пользу. Я продирался через лес H 00-
ображал: «Ecm Начало совпадает c историей
несчастной Агнии, то H конец может быть
приблизительно одинаков. Слепец этого не
может не учитывать H, вероятно, готов на
все. Ho я постараюсь внести B эту новую
историю иной вариант… Какой? этого не
отгадает не только Слепец, Ho H трижды
зрячий»„.

8.
Когда я добрался Домой, мой план вчерне

был готов._ Во'лсовет находился B Большом
Слепцове, там же имелась молодежная
ячейка. Эту молодежь я H решил cho.1B--
зовать B качестве своих помощников. На
долю болтливого 'Мосея я отвел совершенно
своеобразную роль: придать огласку Делу,
которое должно было вестись, B тайне.
Я был уверен, что тайна, вверенная Мосею,

. перестанет быть тайной. И я не ошибся. „
Стояла жаркая рабочая пора. Все кресть—

янские лошади были заняты c yTpa до
поздней . ночи; Дня за три я `поручил M0
сею достать` мне к среде, к вечеру, пару
хороших лошадей, якобы 'для экстренной
поездки B город по Делам службы. Разу-
меется, я ни о ним словом не обмолвился
‹) eBoem‘Ima‘se. Просто, 3a фунт хорошего
табаку он должен был Полторговать лоша-
дей за какую угодно плату, по B строжай-
шем секрете. Я не ошибся B Полной He-
CH0005HOCTII старика к конспиративным
дейетвпям. Ha Другой день все кругом
знали, что лекарь ищет на несколько днеи
пару лошадей. Старик разумеется, Деиетво—
вал ”вполне честно, искренно стараясь услу-
жить мне, но своеобразная болтливоеть H
сугубо заговорщицкий вид, с которым 0H
исполнял свою задачу,` портили Bce. A мне
только это H нужно было.
ТінсцеНировка похищения Фекти подго—
товилась по плану неудачного похищения
ее сестры Агнии _за год ДО этого. Вечером ‘
B понеделышк ко мне явился Мосеи. Издали
уже чувствовалось, что старик весь пасы—
щен тайной. Он по 103рительно оглядывался,
крякал и сам себе зажимал рот рукою. На
e10 голове красовался картуз какого-то не-
обычайно аархапческого фасбна. .Когда я

спросил о назначении последнего,. старик
загадочно подмигнул мне и сказал: «Ты
молчи... Дед Мосей знает, что знает... Ba:
тем заглянул, не подслушивает .111 ‚кто за
дверью и злодейскпм шепотом добавил:
«Это чтобы меня не узнали… Уж помадки-
Baii! A Ha счет ЛОШЁЦСЁ е-лушка. Дает
мой кум Савелий, за рупь—целковый… И ни
одна живая Душа HH—~HH-HHI.. Молчок!„
Мыщь—и Ta Be пронюхаеТ»
Старик был так забавне--комичен, что я

еле удержался от хохота. Я ведел Моеею
привести лошадей B' среду, как стемнеет,
на Дорогу возле Омута OH испуганно снял
свой опереточный картуз, долго чесал .1B1-
сину и неодобрительно крутил головой,
однако перечить мне не решился. Побор-
мотал что—то такое еще о мыши H исчез
B сумерках.
На Другои День я навел справки о Ca-

Be.1HH. Оказалоеь—Савелий большой прия—тель слепца Абрама. Это premmo меня B
предположении, что последний догадывается
о моих намерениях H, конечно, примет
своп меры.
B0 вторник под вечер Фектя, сказав ба-

бушке, что идет на мельницу, вышла Ия
дома. Я H Два комсомольца Дождались ее в
условленном заранее месте. Здесь, сгово—
рившиеь отнгюительно дальнейшего, мы
расстались. Я вернулся к себе, а комсо—
мольцы Должны были отвести девушку B
заброшенную избушку леснш'са, B глубине
леса, где ей предстояло переночевать и
провести вееь__ следующий День под 11x
охраной. Я “опасался, какбы С.Дапец не
предпринял чего—либо paHBme среды вечера,
что могло быВнести осложнения B наш 11..1a11
B среду утром одно‘ обстоятельство едва

не привело к совершеено непредвиденной
развязке. Когда я осматривал район пред-
стоящих вечерних операций, из чащи леса
громыхнул оглушительный выстрел, п заряц
крупной дроби изрешетил ствол Сосны
возле коТорой я стоял. По счастливой c.1y-
чаиности в меня попали только Две дро-
бины,——в руку‚—не причинившие мне боль-
шого беспокойства. Я бросился за негодяем,
который стрелял, но его и слет простЫл.
Заряд предназначался, разумеется, мне

H никому другому. Значит—вой’на объявле—
на и война—не Ha шутку!
Что же, поборемся. Авось вечер‚‘вопрекп

пословице, окажется мудренее утра.

УСЛОВИЯ ЛИТЕРАТУРНОГО КОНКУРСА
’1) Читателям предлагается прислать Ba русском языке НедостаюЩуЮ,

последнюю, заключительндю главу к рассказу. Лучшее H3 присланньп окон-
чаний будет напечатано c полписью приславшего и тяаграждено премией
.в 100 рублей.2) B си'стематическом Литературном Конкурсе могут yqaCTBoBaTB все
граждане Союза Советских Социалистических Республик, состоящие Подписчи—
ками «Мира Приключений». /
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3) Никаких личныхограничений для конкурирующих авторов не ставится,
п возможны случаи, когда Один 11 TOT же автор 11013711111 втеЧение года
110011011110 премий.

_ 4) Рукописи должны быть напечатаны на машинке 11.111 написаны черни-
лами (не карандашом!)`‚ четко, разборчиво, набело, полписаны именем,отчеством и фамилией автора, и снабжены его точным адресем. «-

5) Ha первой странице рукописи должен быть приклеен печатныйадрес полписчика с бандероли, пед которой доставляется почтой журнал
«an Приключений».

Прим ечание. Авторами, состязующимися на премию, могут бытьивсе
члены семьи подписчика, a также участники коллективной подписки на журнал,
110 тогда на ярлыке почговой бандероли должно значиться не личное имя, a
название учрежцения или организации, вЫписывающей «M11p Приключений»,

6) Последний срок доставки рукописей—25' октября 1928 г. Посту—
1111B111ue После этого числа не будут участвовать B Конкурсе. _ , -

' 7) B0 избежание недораздмений рекомендуется посылать рукописи
заказным порадком и адресовать: Ленинград 25, Cl‘peMflHHafl, 8. ВРедакцию
журнала «Мир Приключений», на Литературный Конкурс.

8) He получившие премии рукописи будут сожжены 11 имена их авторов
cOxpaHnTcn втайне. В журнале будет опубликовано только общее I1110.10
поступивших рукописей—решений литературной задачи.

C1013101111111 рассказ на премию B 100 p3блей будет напечатан B сентябрь—ской книжке «Мира Приключений».

ОКОНЧАНИЕ КОНКУРСЕ“ №- 6.
Решение расвназа—задачи ‚‚НПВПЕДВТВП‘_‘

Последние Номера «Мира Приключений», 111111 всегда своевременно прп-
готовленные к печати, выхошли Однако в свет c бОльшим запозданием по
причинам 0611m-технического характера, ни от редакции, ни от издательства_
совершенно независящим и, без сомнения, известным большинству читателй
газет. Таким образом, сроки для решения рассказов—задач, предусмотренные
при сдаче номеров в типографию, „фактически„сказывались чересчур крат-
11111111. Не виноваты B запоздании редакции и издательство, не виноваты в paB-
ной мере 11 читатели, присылавшие решения после назначенных сроков.,
В виду этого, все до одного поступившие решения приняты
Ba Конкурс, когда бы они ни были получены. Сообщаем 06 91011 B ответ.
11a многочисленные зацросы. H111 атели должны быть уверены, что и интересы
“справедливости pyROBOMlT РедакЦией, ичто нам желательно пе 3711611111116an
11 расширение круга лиц, принимающих участие B литературной работе.

Всего 110013111110 47 решений рассказа—задачи «Наследство». 9 заключи-
тельных глав прислано полписчицами. *

Преобладающий тон решений—ярко оптимистический, отчасти, быть
может, потому, что наследство Елеси,——с известной долей вероятин, _все
эти авторы считают никчемным: что сделать на неимеющие хождения
«никодаевские деньги»?! Таким образом, у 1101011010 Оиенкина, в сущности,
Bel даже выбора, отсутствует коллизия интересов: пового—стремления 1111p0-
свещению—и старых ингересов, врожденных—опенкинских. Нет денег 110-
прежнему, ничто в сущности не переменилось, нет места борьбе, и психо-
логия юноши проста и неплубока.` Заметим здесь, что и aBrop всего pac-

‘ сказа, Однако ославлявший участ никем конкурса простор в разборке наследсгва,
лично также смолрел на завершение повествования: Оценкин сжег никуда
негодное добро и уехал B Москву.
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1. Большинство участников Конкурса`, предпочитавШпх этот исход,
также заставили Елесю сжигать деньги. Один только почему-то надоумил
Юношу предварительно рубить их топором. Мнения о сумме наследства
сильноварьируются: от десятков тысяч до нескольких миллионов. Последнее
прямо невероятно и наивно, если подумать хорошенько, что такое захо-
лустный Чертогонск и какова могла быть торговля Оценкингь Без роман“
и без организации миллионы не делаютош—Одпн из читателей тонко замечает,
что среди пачек _`1`10п`адались и ассиг'нации 1825г. Это хорОший штрих,
;казывающий, что накопление богатства было родовым признаком Оценкиных.
Другой автор, желая объяснить, ‚как получилась такая грошадная сумма «НИКО-
лаевских денег», догадывается, что Оценкин‚ поЛЬзуясь дешевизной кредиток
после» революции, скупал их на золото в расчете на будущее. Несколько
человек пошли дальше чисто механического накопления и нашли в пачках
всевоЗМожные займы императорской России‚ на ряду c думскими деньгами,
Керен'ками, областными девзваКам'и, войсковыми, даже лагерей ВОЗННОПЛЗННЫХ,
хронологиЧескн вплоть до советских де'нЗнакоз. У одного автора есть такая“
подробносТь: в подполье нашлось и письмо“ Оценкину сыну. Старик пишет, ЧТо
остаВляет ему все: «они сгинут—будешь богат, a что 'сгинут—у меня есть
Приметы, да и знамение мне во оно было». Это Письмо —’в духе ОбЫЧНЫХ'
размышлений Опенкина. У М. К. (Москва) хорошо развиты две главные мысли

/ Елеои 'во время разбора наследства. ДобЫвал старик деньги, обманывал ради
наживы и умер, не сумев использовать их ради удовольствия. ЧтОбы не

_ узнали люди и не смеялись над памятью отцае—нуЖно просто сжечь деньги.
Есть и ваРианты в этой группе. Так, беспОлезные деньги забирают Себе“

Фекла и Кузьма и даже ссорятсяиз-за них. Елизавета А. Б..- (Бобров) А—дает
яркую картпндтдтой ссоры .и ”дележе старых денег между 'СтарЫми Людьми.

А. Сам Елеся не пал духом. По Одной версии, он упрекал отца, по
другой—и вовсе не унывал, a продал комод, кровать 'и прочее барахло и на
Чалом снова уехал c приятелями на станцию.—Или: (Д. 3., Bop, Ниж. г.)
созвал чертогонцев, роздал им «николаевские», (расхватали!) иуехалд—Ил’и:
Влас" предложил николаевски’е вз'ять в Москву. Там Коллекционеры (?) купят, а
Маша рекомендовала завернуть в скатерть: «сидеть будет'хорошож (не лучше
.m сонца было подбросить?). И вот, лошадь и таратайку компания-продала“

„‚:„зц250 р. (отказавшись от железной дороги и сделав весь громадный путь до
МОеквы в телеіге`??.)‚ a все НиколаеВские—за 50 р. «плюгавенвкоиуі' чело—
веЧку».——У Одного читателя есть красивый и оригиналвный Штрих. Елеся
все подарил Кузьме, a старик отдал ему свои заветные 3 сОветские пятерки.
ЧалоГО продали за 100 р., и Елеся уехал.—Или вот решение роиа'нтическое
c оттенком мистики: видит Елеся вещий сон. Старик —-"его дед ——-явнл‘ся'п
согнул— пятак c блюлечко величиной. Силач был. И самый пятак уже Ha-
яву Елеся нашел при помощи Кузьмы. Прошло некоторое Время и Елеояпробует разогнуть пятак. Начал поддаваться._ Тут образ автору совсем “не"
удался: нет правильной _аналогпи, и нельзя проводить параллель между
физической; мышечной силой, и Силой разума И духа. УВЫ, чаще BCBI‘O Вжйзнп 6Ь`1ваег наоборот, {и никому в голОву не приходит требовать от
ученых шп вождей ‚Человечества, чтобы они гНулн подковьъ—В пр’отивовес
этой романтике старого типа‘ можно доставить героическую романтику
новую, но Одинаково фальшивую и не жизненную, и притом еще" более
надуманнд'ю п крик…швд'ю. Автор дает сначала очень хорошую картину веко-
вого накопления богатства у Опенкиных, ‚затем преувеличивает наследся'во
до 2 300.(Ю0 руб. и повествует, что Елеси, сев на лОшадь, чтобы ехать настанцию, c громким возгласом: «Прощай, Чертогонсщ здравствуй, Москва»?эффектно поджигает (?) _свой дом (Весь горол может спамить, да и стариков
пожалел бы, вы бы доп оставил!) В общ'е-Житии рябфжа, спустя некоюрое
према, енд: показывают газету. Ha пон'сарттще дома'””‘Опенкп'ныхі’нашли
сд идд'чещ наполненный золотом: 3 п. 24 ф. оказалось. «Не мешай, я занят
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уроками,—отвечает Елеся‚——и'этот случай меня не касается. Я теперь не
Опенкин, a ОКтябрев». _ , ' . ^ ‹

' Б. Вторая, весьма маленькая группа решений этой категории, ' видит BЕлесе более заурядного человека.—_.—С. Н. А. (Архангельск) пишет, что Елеся
заплакал. Он теперь понял, какие большие надеЖды возлагал он на деньги отца,Ban был уверен, что старик поможет и "что. ему легк0'будет жить B Москвеи учиться. «И страшно стало ему ехать B далекую, неизвестную Мсскву». Влас
успокоил товарища. Такому исходу нельзя отказать в предуманности и зре-
лости.——Или_ есть такое решение: через 2 месяца в Москве Елеся получил
письмо от Кузьмы. Фекла умирая сообщила, что есть кубышка с червовцами.
Такая главка не достигает Цели, ибо автор дает новый материал для сужде-
ния, но сам не разрешает задачи. —Особняком стоит глава, B которой Елеси,
собрав все деньги, мечтает устроить общежитие для студентов B Москве,
но даже не дает себе труда предварительно взглянуть, что это за деньги.
И котла он c приятелями приезжает на станцию и хочет купить билет, все
деньги, конечно, оказываются негодными. Он разбрасывает их на платформе
и платит 3 рубля штрафа «за сор». Ужочень легкомысленен... Елеся!

II. ПрирОднан пытливость "ума` натолкнула другую, меньшую труппу
участников Конкурса, на вопрос: a что, если B наслед'стве оказались и
приголные для жизни деньги? Как тогда поступит наследник? Крепки- .…
его юношеские взгляды, твердо ли его решение бросить затхлую поневоле
жизнь и ехать 'учиться в Москву? ‘

Мы приветствуем тех, кто именно так посмотрел на рассказ! Первый
исход примитивов и требовал только приличного оформления почти шаблон-
ного окончания::—- описания уничтожения денег.. Зд'есь—уже более глубокая
и осложненная психологическая задача, над которой надо очень и очень
полумать. Разрешают эту задачу ‚различно, со множеством вариантов, B
зависимости отлитературного чутья и способностей.

' Все заключительные главы этой категории можно разбить на сле—
дующие группы: _ , , ' … .

А.Елеся остался верен своим взглядам. Так‚-0н нашел
с сотню советских рублей, николаевские уничтожил, дом оставил старикам,
и снова поехал в Москву на рабфак`.—-—‚Или," по расскаЗу Феклы, Юноша-
нашел в мешке 5 тысяч рублей золотом; николаевские _и керенские уничто-
жил,“ хозяйство сдал в «Совет» и уехал. «'Как бы сердился отец, кабы-
узналід—ёзаканчивала старушка. ‘—Или:- среди хлама оказалось и 8 советски'с-`
червснцев. Кажется набралось в"-Общем 100 руб. Николаевские ощал ста—
рикам (хоть стены "оклеИВа'ть) и уехал.—Ещ‚е по одной версии, Елеся
нашел 20 «червяков» и' рУБлей Ba 50 советского ' серебра. ‚ Торжественно
свез пиколаевские в УиспОлком и там, после торжественной речи председа-
теля, торжественно сожгли деньги.- Автор помещает E46010 и Бласа в.
институт Карла Маркса, a “верную их., спутницу МаШу ,почему. то обижает и
дает ей только место на фабрике Мос'квашвей; ъ-Елес-я стал \усердным ыэспе-Е
рантистом и вьіпграл в лотерею Авиохиііла кругосветный полет. Вот ‚он уже.
над МосквОй и летит B чужие края, Автор внушает Елесе заключительную
радостную мысль," что он познакомится теперь со многими своими коррес—
пондентамй-эсперантистамИ. Уевтора, обладающего бойким пер0м‚-натянуто
звучит не только “это место."- 'Вот еще: когда *Елеся получил наследство,
конечно,".людшюй молвой сильно преувеличенное, «В Загс повалили толпы
мамаш с дочкамиЦеРеомолаживать (?) имена невест 'вЕвпракспи, Ен (в?)-
фросинип и т. д.» Это конечно”, шарж, как шарж и-неле‘г‘таяречь- председа-
теля Уисполкомщ как и реплика матери 'Машиг «МарькаЪ Твои москвяки
пришлив.` «Потаскуха, намосквячат они тебе дитятку._Куда дснешься?!.›) И.…
есть такое решение: среди всяких займов досталась Елесе иоблигация займа
индустриализации B 25 p. `На станции ж. д., он узнает, "что на! нее _Пал
выигрыш B 10 000 руб. и сЧастливый'еде'т дальше,.ф ' . '
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В. Наследство победи .10 11 0113331061. сильнее вычИтанного B
книгах 11 еще не претвореннсго B жизнь Здесь также разнообразны реше-
111111. МЫ помещаем типичные B нисходящем порядке.

И. К. картинно 11 продуманно описывает, как E16611 11p11'13.1 деньги
Все наследство 011333.106B настоящим (Здесь большая бытовая . 01111161111,
обесценивающая ’и все дальнеишие поетроения.) «Полезное людям можноде131B и тут, никуда не уезжая»——разсуждал E16611. Женился 113 Маше, дан
денег B13631.B. H. Б. (Коломна) дает не плохую главу с 011116311116M, 11311 на E16610
повлияла нах0дка двух пачек ‹: советскими деньгами. Он 6T3.1 полозритедыю
относиться .11 Hystc, p611111.1 все таки уехать, а пока что—все наследство»
спрятал снова B тайник и задвинуд комод. H6166 будет? Товарищи звали в
Москву, 110 E16611 уже боялся: вдруг кто нибудь Найдет без него все, что
11011 3 неголно. И откладывал, откладывал отъем, 3 потом незаметно, по
примеру отца, стал прислушиваться 11 говору кумовьев: «сидит?»...

Внизу лестницы стсиг совсем V111 нелепое решение. Его бытовые
несообразпости так велики, что читатели сами легко отметят все несоОтвег—
ствия 11 113111611 действительности, 11 возраслу, 11 развитию T611011. Мы прп—
во 11111 60161131311116 этои главы скорее, 11311 курьез. Все наследство Оказалось
пригодным дляиспользовавпя. Из письма E16611 мы узнаем, что он провм
«2 феерические 110.13», транжирил деньги, тратил на вутежи с цыганкамм,
33 границей с шикарными женщинамщ проигрался.'.. Теперь у него осталась
Одна тысяча. O11 счастлив. У него 33 плечами котомка И ОН “готОвитсп-ев
1111.11116x111111yM. Из этого 1116 письма видно, что он псдарил I{611T01‘011611'y
трактор, 11 обывагели ссорялсн из- за очереде 113.v3TB участи. Семье Маши011 дал Денег.. .-—Увы‚ 11 этими двумя похвальными поступками автор не

› сделал СВОЕГО ГЕРОЯ ЯЁИВЫМ ЧЭЛОВВКОМ.
H0 всетаки в этом решени есть какая то логика при Неверных жизнен-

ных положениях. А вот глава, стоящая особняком. Здесь нет даже Простого
здравого смысла. В самом деЛе: E16611 нашел золото. Ему стало противно.
Он бросил золото. Ho мололые лЮди 11 1161106X3.111,110T0My что E16611 ym-

" B0p11.1 вх остаться 11 сначала поискать работу, накопить (?),a потом уехать
'Что сталось с деньгамИ—непзвестно.

*_*
*

Таковы главнейшие типы решений, приведенные всистеыу по основным
признакам 11x. Что касается литературной стороны; манеры изложения, на
этот раз замечается недостаточная продуманность действующих лиц многими

'авторами. В ПОЧТОВОМ ящике МЫ -ПОСТОЯННО yRa3blBaeM на серьезный
недочет большинства присылаемых B ' Редакцию рукописей: на книжный
язык, которым авторы награждают своих героев. У 11 a 111 д 0 г 0 '11 6 .1 0 B е 11 a
c B о й 11 з ы 11, — это 1111611116 всего должны помнить выступающие - Ha лите—
ратурное поприще И д у м 3 6 T 113 111 д ыий п 0- с в 0 6 M y, B зависимости 116только от своих индивидуальных свойств, 110 11 от степени p33B11T1111, B
пределах накопленных жизненным опытом форм и образов.

Иногда автоРы положительно забывают, что _действуЮщие лица p36-
6611333 BOBCB He ОНИ, :aBTOpr 3 muByT С&МОСТОЯТВЛЬНОИ, своей ЁКИЗНЬЮ7 И H0
-MOI‘yT даже ЗНЗТЬ ВСЕГО ТОГО, ЧТО ИЗВЕСТНО ПХ ТВОРЦЗМ-авторам. 'BO'I‘
y Одного, ——11311 показали предыдущие ковкурсы, вдумчивого и литературного
автОра, — E16611 размышляет: «что это за перемежающаяся лихорадка?»
T311 Елесн не мог размышлять, по'тому что 011 11 1101111T1111 116 имеет об этом
техническом термине. Или далее: E16611 ломал мебель и «в представлении
Бласа возник образ 1113111011 разверстой пасти какого то Чудовища». K111111130
11 неверно. —- У другого автора вопрос, что деда“ с деньгами— «закачалсяперед Е‚лесей 11311 дерзкий, [133113.16Ba1111b1fi 11.10y11 B балагане». Это y E16611
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то, мальчика H3 ЧертогжекаЁ—Вот еще у HeHoeTH автора: шмоцые люди
шутят,и\H,Mama не имеющая понятия о железных ДОРОГЗХ, никуда He выхо—дивщая H3 IIepTOI‘OHCHH, заптечает: «& может быть начальник етавшии дает
бесплатные плацкарты в спальном вагоне» Плацкартыз конечно знает.автор,a He Mama. Эго —не мелкий промах В этом как- будт0№аленькошв прщъмерее—яРкий образчик плохого плана работы автора,. быть может HeyMHHbH взяться
за дело.

..Далее Язык литературный должей быть преет и жен, сохраняя свою-каріинность H образность. H3r как разобраться в таком cOHeTHHHH слов
едва .2111 понятном для самого автора, H совсем непонятном для читателя:
«Косматые признаки (призракИ?) тупого разочарования Ha мелькающие
виды будущего»...

Говорит человек ладно, складно, a берется за Hepo—H начинает M32-
дрить. Вот Один автор написал: «Елеся вышел H3 забыты H обратился к
связкам‚с целью узнать их содержание». Совсем протокол милицейского
квартального из юмористического журнала. Сделайте опыт, попробуйте этунелепую фразу изложить просто. Она плоха не только кенетруктивцо, Ho и
по смыслу.

Эти случайно из многих отмеченные ОШИБКИ H недочеты работ мы
не"позволяем себе ставить авторам в вину и приводим их лишь c целью Ha
живых примерах показать, как не нужно думать H не нужно
n и ca ть. Ho есть ошибки иного рода, свидетельствующие о плохом усвоении
заданий, о невнимательности в работе. Тут уж никто H ничто не поможет
aBTopy, кроме его самбго. " В некоторых заключительных главах переврены
имена действующих лиц, a B одной—автор ухитрился даже забыть место,
где ’происхоцит рассказ —-город Чертогонск, и пишет: найдя наследство,
Елеся обрадовался, потом ожаднел и стал мечтать: «Вернусь в село, на
деревню приеду, богачем стану». Готовый трафарет в голове—и без размы-
пшения перенесен на бумагу.Отметим, Однако, и стремление многих 06pa6oTaTL CBOIO мысль, дать ей
возможно завершенную художественную форму. Некоторые автор'ы особенно
потрудились над описанием картины разбросанных EJ166611 денег при разборке
наследства. Место не позволяет привести все удачные места и лигературные
обороты. Вот, например: «керенки гармоникой растянулись, опустившись [{
полу.'1_`янулись аршинами и стлались, топорщась»... _,

Мы радуемся кажлому проблеску литературных 6H6co6H06Tefi, от нашего
пристального и деброжелаТельного взглям не ускользает HH одна мелочь в
работе, указывающая, что автор идет вперед. И мы призываем читателей c

' возможным тщанием и добросовестностью относиться к конкурсным рабо—
там. В них caMHx,- B творческом процессе, a не в премиях, деиствительно
любящий литературу читатель должен видеть главный смысл своего инте-
ресного труда. ` ' _

' -‹ В. Б.

"

Премию H 100 рублей на конкурсе № 6 Систематическою литератур—
ного конкурса «Мира Приключений» 1928 r., no присуждению Редакции,
получает

I

THHA БЕРНАРДОВНА“ колокольцеы,
поцппсчйда в г. Роетове на Дону, приславшая следующую, наиболее литера-дурную по форме, интересную по композиции и сюжетно разработанную
заключцтельную главу к расскаЗу——
3i
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Пр 1111.110 чениіі.

«Вросанье B землю», отвраЩенИе ко
'Bcemy, 1110.1a111.e убежать—и B 10 же время
1101111311- 11110011. B0111,-Bce это были .пред—
вестники болезни. E10011 заболел нервной
горячкпй. Лечили его ветхозаветная бабка
Андроника, пользовавшая всех чертогонцев.
_Среди медикаментов выделялись куриный
помет, которым Андроника мазала своего
пациента «супротив сердца», 11 пилюли 113
бумажек 0 таинственными письменами, ко-
торые Елеся должен 61.1.1 проглатывать
«01 лихого глазу п гнетучки».
В бреду E10011 просил вытащить его из

трясины, кричал 0 червовцах, унесенных
отцом B mommy, порывался бежать на
кладбище, чтобы `вырыть их._ Его едва
могли удержать Кузьма 0 Худенкиным.
Молодость вывезла. Несмотря 11a леченье

Андроники, E10011 01a.1 поправляться. Худой,
111111 скелет, 0 молодой порослью усов 11 60-
POABL
которых жутко напоминал старика Опен—
1111119, E19011 уже бродил по дому. Иногда_

.011 останавливалгя над неубранной кучей
«библиотеки», бормоча: «наследство папаша
оставил»... Безуч'астный 110 всему, он 110
вечерам сидел на крылечке в старом отцов-
ском халатике. Приходим черТохонцы по—ехать над Елесей, да выпытать что нибудь _
насчет наследства. Елеся 61.1.1 неразговорчив.
Скоро отстали. Влас c тоской смотрел на него.
— Что же, Елеся? Неужто раздумал

учиться? Видно, одному мне 111111...11B011,
Маша остается. Мать не пускает.
— Больной я .. Иди один.... я потом...
E10011 прятал глаза.
И Влас ушел.

.Кузьиа приставал тоже:
—-— Чего не ищешь? Что дальше то делать

будешь? Говорю: ищи!
_— Ведь нашел уж... вон 01111, миллионы-то.
-— ДОЛЖНЫ - быть большие капиталы. ..

настоящие, которые завсегда 01010111110.
Фекла к гадаше ходила. Сказала: «есть»; __
Искать надо. Куда им деться? Я сам их
видал. Скупщики не все бумажками 1:1.1a-
тили. Бьыо 11 золото, и серебро. Помногу.
Считалп—эдакими, B0, столбушечками 01a—
B11111...

E10011 оживился. Даже руки у него 3a-
тряслись от возбуждения....
— Я B огороде ночами ищу‚—а ты B

долу ищи. Не бойся, найду, Все тебе отцам. ?Вот те крест, святая пятница - Кузьма сдер-
нулзаячью шапку 11 закрестилея на 110.10-
кочьню единственной чертогонскои церкви.
Запущенный опенкинский домишко, где

0 самой революции и 11011.1 были не мыты—
уже не нужцался B их мытье. Половицы
стояли торчком, земля под ними была из-
рыта ямами. E10011. грязный, лохматый,
рылся, как крот, ПО НОЧНМ, a ДНЕМ ОТСЬ1—

C DpOBaJHBlIII/IMPICH глазами, ВЗГЛЯД '

НАСЛЕДСТВО :—
пался.- Попадашсь пустяковые находки:—
под выпавшими кирпичами лежанкп B го—
ренке оказалась 111e011111113 113 110.1 монпансье,
полная е_еребрявбй мелочи. Даже 1p11 импе-
риала оказались. Верно мать насобирала
тапком от отца. E10011 всю ночь перебирал
монеты, 01111101. поймать птицами разле-
тающиеся мысли. Точно дверка какая—то
приоткры11101. B его сознании, точно на миг
вспыхнул там яркий свет... H0 только на
миг. Дверка захлопнулась.
От Кузьмы находку E10011 011p1.1.1. За 10

капище утро, B1111Ba1101. B Старика бура'вчи—
ками отцовских 1.133, шипел:

—- Нашел?
— Нетути, хозяин. Ты в дому ищи.
— Ты, Кузьма, Бога помни. Побожш'ся

11.1... _
Кузьме стало невмоготу. Собрав B мешок

свое барахлишко, он простился 0 Елесей.
E10011 бегал no 1011011110, бормоча сквозь

зубьи
—— Нашел, нашел, подлец. Нашел деньги—

_потому и уходит.. . В милицию заявить..
А что милиция? Кузьма, чай, не малолеток—
хитрей те»енка: он клад то перепрятал,
ушел будто 1111 с чем, а потом придет и
унесет .. придет и унесет…

E10011 всхлипывал, размазывая по гряз-
' ному лицу слезы...

Холодно B полуразрушенном домишке
Опенкина... E10011, окорчившись B ушу p0-
дительской кровати, кутается B 101111101511
ватного одеяла. O11 не мигая смотрит B oro-
He11 лампадки перед массивным, из старогокедра, кпотом. .. Смотрят на E1e010 темные
лики святых.... .14.10011 тихонько 0110.13 0 11poBa111. .. X111p0
подмигивая святым, он крадется к киоту,
как кот 11 мыши... В потемках больного
'MOBI‘R BGIIbIXHYJa картина. ОН‚—1\18ЛеНЬКИН.
“проснулся Ha ШИРОЧеННОй РОДИТЕЛЬСКОИ
кровати—и только что собрался зареветь‚
как увидел в предрассветных сумерках отца
и 11a11.._01111 вынимают из киота иконы,
кладут их на 010.1... потом запихивают B
киот мешочки и свертки… M11010, много..
Лампадка 0 треском погасла._ E10011 B

101111010 борется 0 дверцами киота. С ти—
хим звоном сыплются осколки 0101101...
B окно вползает тоскливый зимний рассвет.
E10011. Боровски оглядываясь, таскает из
тайника сзади вынутых образов глухо 110
§B111111Ba101gue мешочки и прячет их под
'110p1111y.I/Ix много.. много. ..

О чем думает бедная голова E10011? M0-
жет быть‚_раепахнетея давно захлопнул;-
шаяся дверка 11 восторгом всколыхнется
все существо? Ведь, вот же 01111, желанные
деньги' Ученье... Москва...

Нет. Захлопнувшиеея дверки 110 0111p1.1—
'Ba10 гея...
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Приключений Ha далеких окраинё
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PBccxasaBa БОРИСОМ 'ЧЕПРУНОВЫМ
Илл'юстрирована ФОМОЮ ПРАЙЛЯНОМ '
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Беспечно 6pocBB удша на шею лошади,
бежавшей B пУстынной ночи, я B5рш папи—
росу 3a папиросой, стараясь заглушить давно
нучивший меня голод. На самом повороте до-
porn к селению Измукширлошадь моя, испу-

{\" .̀..‘_і=ъ__

.!`.`—…M
gfu‘L‘g‘ET'̀ '.̀-15339-` \

внезапно сделала скачок в сторону 11,116 удер-
жавшись B седле, я тяжело упал Ha землю. Пре—кдпная пугливого инеходца, я 10112.1 6B1.10 встать
Bo страшная 60.1B B левой ноге заставила меня`

;\\

\….`.,.. \:
но мучительная 60.1B' B ноге не позволила этого ›
сделать‚`_ B я беспомощно остановился, не зная, ч'гы
предпринять дальше. Вдруг лошадь испуганно 3a-
храпела и попятщась, едва не' свадив меня вновь Ba
землю. Я обернулся: куча лохмотьев, ‘напугавшая
пеня, оказалась старым нищим. Опираясь на палку,
он медленно подколпд ко 1111c. Я сердито окдикнуд:`_

— Эй, отец, я упал c лошади, которую TB1 на—nyra.1 B темноте. TB1 за это помОги мнесесть на Bee.
Старик прижал левую руку к груди:
— 11ростп‚таксырь*)я не нарочно. Наверное

твоя лошадь очень пуглива но все—таки 11 :! виноват. Чем же я могу помочь тебе, :: стар
11 слаб? Что у тебя ‹: ногой?

— Не знаю, быть может вывих B1B перелом кости. Я не могу на нее наступить,110 'как нибудь мне нужно сесть B седло, чтобы доехать до ИзмУкши'ра. Не могу же я
остаться здесь.Старик пожевал ry6aMB B молча покосился на мое безберодое и безусое 111130, смор-
Шениое от 60.111.
” `—— До Измукшира далеко таксырь. Ты не доедешь, и только хуже повредить ногу.
Но нне ближе. 060an0B 0 мое плечо, дойдем вон до той лощины там с пригорка ты
сядешь.

Опираясь одной рукой o 11.1e110 старика, а другой крепко держась 3a узду, я кое как
проковыдяд до пригорка. При помощи старика, превозмогая боль ‹: большим трудом я

_ ‚[ “Iудила коня, остановившегося около,; c большим .r/pl/I‘K
трудом приподнялся B попытался влезть 11a него, „_„ .

- взобрался B седло.
Старик взял лошадь под уздцы 11, круто свернув с дороги, повел ее по еде заметной

тропинке !: видневшимся на фоне звездного неба pasna1n11a11.310 были развалины ста-
ринного города, неизвестного названия, погибшего много лет назад. Я не раз ходил между
его громадными обломками, остатками циклопических стен, мечетей, минаретов, построен—ных B3 светлозеленых каменных плит. Больше половины города было занесено пе; е-
‘двпжными песками, образовавшими огромные барханы на его развалинах. .

1) Господин.
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—— Не 6011011, 131101.1p1., 1060 будет у меня
не хуже, 110.11 B чайхане B I/I3My1111111p0, и ;:осметрю твою ногу. И старик 11110110111131
тянуть `пошадь за узду.
Через час мучительной Дороги мы До—

01111111 развалин 11 нищий круто повернул,
огибая западную часть города. Старик 001a~
HOBHJCH около обломки \стены и предложил
M110 слезть. _
— Ты за лошадь не бойся, таксырь, я ее

устрою, Дам 11 овса, и 11.10110py. А теперь
пойдем 3a мной.
Мы прошли с ним Десятка полтора 111a-

гов между развалинами, ежеминутно спо-
тыкаясь 0 мелкие обломки под негами.
ОстанОвившнсь между Двумя остатками
высоких стен, нищий нырнул под одну 113
них и 110 невидимым Для меня ступенькам
начал спускаться B11113. Через Две-ті: 11 M11—
11y11.1 B темной Дыре загорееся слабый ого—

. 11011 чирака 1) и старик, появившись у B110-
,zxa, IIOMOI‘ мне СПУСТИТЬСЯ В KaKOII T0 1101111111.
Я ОЧУТИЛСЯ B НВВЬП'ОКОМ СУХОМ помеще-

HIII/I, посредине КОТОРОГО НЯХОДИЛСЯ ОЧЗГ C
золой, в одном _углу 61.1.1 Bp03a11 котел 11111--
варки пищи, около 1101.111 стоял ржавый
11 земный самовар._ На полу около 01ara
лежали две рваные кошмы. Все стены 61.1111

‘ СН.!ЬНО ПРОКОПЧЕНЬТ ДЬХМОМ.
__Пока я, тяжело опустившись 11a 110.1,

отладывался вокруг, старик проворно вы—_
1110.1 нарджу позаботиться o. коне.. Через
некоторое время он передал M110 хорджун 2),
снятый с лошади, 11 начал разводить Огонь
B очаге. Вспыхнувшее пламя осветило 1111-
щего: 310 61.11 старик Ha вид .101 семиде—
спти—сеМидесятп пяти, лицо его 61.1.10 110-
крыто многочисленными морщинами; седая
борода 11101111111111 торчала во все стороны”.
Сбро 11B 0 себя рваный кадет, 11111111111

поставил B огонь Думчу 3)_11 помет снять
сапог. Внимательно осмотрев и
ногу, 011 06pa111.1-11100 B1111Ma1111011a сильную
Опухоль около щикрлотки:
—- Ничего, таксырь. Все благополучно,

ты растянул жилу, a кость не повредив
:l 1060 11a1py мазью ногу 11 утром ты не
почувствуешь, что она 60.10.10.
Пошарив е_старем сундуке, стоявшем B

углу, нищий ДОО'РЗЛ__ 113 него маленькую
желтую гордянкуд‘і), полную насвая 5), п
постукал 0 ДНО 00 наД Пиалой с_ разбитым
краем. В высыпавшийся 113 11011111111111 10111110-
зеленый порошок табака—насвая‚ кладу-
щегося туземцами B p01, 011 Добавил ка-
кого-то желтоватого порошка ‘ 11 налил
10111011 воды 113 11yM1111. Бруней костяшксй
старик растср образовавшуюся 011001., при-
ложил ее к моей ноге 11 туго забиптевал ее._
Вода B Думче вскипела. Бермоча что-то

под нос, нищий подожплвчайник щепотку
чернегечаю 11 подал мне ппалу густ…то,
темно—коричневого напитка. Я, вынул 113
xopamyna' 011.1010Hy10 6y11.1.111y‘0 коньяком ~
11 вши Добрую порцию B чай. Нищий с

‘)`Чирак——гтипянея ламцацкъ с маслом.
% Переметпая сума.

- % Сосуд для кипячения водьъ
4) Пустотелая тыква.
5) Табак B порошке.

ощупа'в -

любопытством взглянул 11a меня 11 сделал
нерешительное Движение.
— Добавь таксырь, 110 только немного.
Я наклонил горлышко бутылки и наши

ему столько же, сколько и себе. Старик
втянул в себя 1.101011 11 слегка сморщив—
1111101., выпил B001. чай. Не ДожнДаясЬ моего
вторичные приглашения, он сам B3111 бу-
тылку и разбавил свой чай Доброи 110p—
цией коньяка. Я засмеялся: _ __
— Нравится? Верно; 310 очень хороше

помогает, чтобы забыть усталость, a 00.111
есть торе, 10 веселит сердце._Слегка охмелевшии нищий угрюмо несу-
шы брови:

-— H.111 будит воспоминанья, таксырь. Не
знаю; Хорошо ли 310? JIque, 00.111. 10, что
Давно прошл0‚ не терзает Душу, Ничего
не вернешь‚ а если не вернешь, то Зачем и
Вспоминать? , .
Я покачал головой:‚ —— неправда, отец, неверно ты 110110me1..

B01, когда. я B0110M11Ha10, так я и пережяьB1110 то, что 00 мной 61.1.10, 11 мне приятно
это каждый pa3._
— Потому и приятие, что ты еще M0-

лод, таксырь. А вот голодной собаке Нечего
вспоминать, кроМе побоев хозяина 11 голых
кОстей, a бедняку —— его горя. Разве 310
так приятно? B01 меня под 01ap0011. B00
тоска гложет... Думаю. Дай попробую того,
что .ты пьешь,. мсжет 11 легче 11a Душе
станет. Налей M110 сам, если мнежалеешь.’
Умирать мне пора, a 0M0p11. 110 приходит.
Народ скупой 0121.1, плохо подают, все ста—‚
раются мимо пройти, 11111 кусочком лепешки
отДелаться. Раньше Карим бишара ‘) B0011
61.11 нужен, не 111310.111 не 10, I110.11y.1)'l_~’)._‘
но 11 теньгу 3) бросить. 'Я быстро закончил чай; нищий, тин\в-_
1111111 110111.311, B01100 не развлекал меня. По '
.1y0011111.111, я 031011111011 поддерживал рард
г.овор H0 старик оживлялся все 60.11.1110 11,
больше, спирт как будто B.111.1 B него новуЮі
0111y,r.1213a его 113 под лохматых бровейбле—
010.111. 0111111111111 не хотел замечать моих

_ BEK’EJIIBBIX маневров II .210ЛИКЗГНЬ1Х Han, МИ-
пении 0 0110, B B11110. мелких 301311011,_110111111-,
вании, уборки хорджУна. _ _

——- Ты меня угости1, таксырь, a я ведь
нищий, ничем 110 могу тебе 011111111110, 11за ногу не могу вознаградить. И я 1111111011111,
1110 11.1 yna.1._— Брссь, отец Карим. M110 хорошо \
10611. Ведь, ты п-ворпшь, завтра ногапрсиДет. Hy, тогда 11 будем B расчете. _ '
Но 01ap:11_1,_1101101111111 Ha привидение в

своеи 111111111011 матовом 4), _с красной ото—_
речкой рубахе, 110,1 влиянием коньяка, ка—_
311.1000, потерял. 0011 11 беспокойно Жестику '
.шровал руками.
— Не хочешь ли попробовать. таксырь;

110010 лакомства. Толькб не наше 0110, 110
113 наших мест, a издалека. Был здесь
Давно—Давно один благочестивый 11pa110 5),

1) Бишара—ппщнй.
2) Полкоиейкп. .
З) 20 коп. '
4) Мата—местпая кустарная бязь
5) Перспаппп.
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искал своего плененного, еще до прихода
русских, брата. Подарил мне коробочку 0
индусскпми властями.
Старик вынул из сундучке коричневую

деревянную коробочку, тонкоп резной pa-
60TB1, pa011pB11 00 и протянул мне. Я взял
113 вежливости один шарик, похожий на
30.101100 монпансье, и 11010111111 B p0T. _—— Вкусно, TachlpB? ВидиШь, Baxney цве-
тами полей.
СладкоВатЫй ароматичный шарик 0pa3y

растаял во рту и как будто бы “На мгнове-
ние прагне; мой сон. Я почувствовал, что
у _меня расширились глаза 11 0B0T.100 стало
B конурке нищего Карима. H0 '9'1‘0 6B1.10
одно воображение, и я уже 603всяких .110-~
решений развалился 11a 1101111110.
— Отец K0_pBM, ты меня извини,110 я__`

с дорогхьустал 11 хочу сдать.
Старик усмехнулся: -
.— Спать? X0p01110, но только 110 3100B,

таксырь, здесь, гряЗно. Ятебядотведу B дру-
гое место. gTB1' думаешь‚_Керим нищий, не
сумеет тебя хорошо устроить—я ведь ска-
зал, что тебе у; меня будет не хуже, чем
B чайхане B Измукшире, Ты со мной 110-
рошо поступил, другой 6B1 меня за ногу

_ отнести камчой 1), a ты ничего H0 сделал.
Сеичас, подожди. ,
Старик подошел к углу каморки и, 0T0-
дринув В сторону сундучек‚ ухватшіся 060-
ими руками 3a каменный выступ В стене.
Соседняя 0 BB10Ty110M каменная плита легко
ушла B стену, образовав широкое отверстие,
B которое нищий проворно скрылся.
— Идем таксырь. Хорджун оставь, _ не.

60p11. Я потом принесу его. Спускайся T0-
перь. Ну, вот, ставь ногу на ступеньку.
Ниже, ниже. Ну, теперь иди.
.юву зашибешь, наклоны ее.

Смотри го-

Ошупав B кармане браунинГ, я отвел
B сторону предохранитель и пошел за ста-
риком. MB1 спустились ступенек Ha 10—12
ниже первой конуркн 11 110111.111 по узкому,
сухому подземному корридору, выложен-
ному мелким четырехугольным камнем.
Коррилор был вероятно шагов около 35-ти.
O11 оканчивался тяжелой занавесью из
длинного хивинского паласа 2). Поставив
чирак на выступ B стене, старик отвернул
B сторону палас 11 11p011ycT11.1 меня B 601B-
шую комнату, освещенную яркой лампой.
Я застыл B изумлении при виде комнаты.

Приключение становилось почти романтич-
ным: лампа освещала широкое вало 0 че-
тырьмя колоннами посредине. На полу
лежали ковры, среди которых я заметил
старинные текж некие, 0 характерными, стро-
гими геометрическими восьмиугольниками.
Были и нежно голубые - персидские, 0 3a—
тейливымн разноцветными рисунками. Око-
.10 одной стены стояло 0 десяток а_ссуарий
из светложелтой глины 0(‚крышками. На
стенах B1100111 шесть ручных булав-батпков,
старинный туркменский пистолет 0 широ—111111 дулом. В одной 113 колонн было при-
менено древнее седло 0 00Tpoi1 луной 11

1) Нагайка. ‹
2’) P011 ковра.

неудобным сиденьем, Ba луку были надеты
деревянные стремена. Посредине комнаты
стоял самаркандский вандал 1), Ha котором
были разложены лепешки, дыня и незатей-
ливые местные Лакомства. Старик наслаж-
дался моим изумлением 11 .1106011B1T0TB0M.

—— Нравится, таксырь? Вот видишь, 11
Карим бишара может принять гостя не
хуже бая из Измукшира. Давай я тебе
110.1B10 цз кунгапа 2) на руки—нужно 0 до-
роги умыться. Там я ведь тебе не дал воды,
да и сам не умылся.
Все еще 110 веря и боясь, что на меш

действует его лакомство, B котором, B03-
1110111110,6B1.1 наркотик, я умылся, 110111110-
сердце поливая 0060 10.10By 1101101111011 B0-
дой. Сам старик кряхтя присел Ba карточки
идолго мыл I10 мусульманскому ритуалу
руки,; 111110 и ноги, тщательно 11p0110.1a01111-
вая __.рот 11 усердно чистя 3y6B1 yBa3aT01B:
ным пальцем. _
—Садись,таКсырь. Давай, пожалуиста,

еще Немного 113 твоей 6yTB111111.
MB1 присели 0110.10 сандала 11 я, не удер-

живая долее своего .1106011B1’T0TBa сразу 3a-
сыпал его B011p0011M11.OXM0.10B1111IEi старик
лукаво поглядывал на меня 113-1101 густых
бровей:
— Рассказать таксырь? X0p01110, B00 pac-

сказку, 110 только ты завтра забудь B не
вспоминай. Не как1an горя на старого
Карима. которому жить-то осталось 110-
много. Забудешь? Hy, хорошо, подвигайся
6.1111110 к сандалу, возьми B p0T еще шарик,
иначе ты заснешь ПОД бок 110111011111 110-
Душку... так, так, теперь тебе будет удобнее.
Помолчав несколько минут, как 6B1 00611-

paach мыслями, вдруг, к моему великому
изумлению, старик заговорил по—русскп.
С трудом полбпрая вначале фразы, часто
вставляя B речь туземные *слова, он 0 3a-
бавным русско—туземным акцентом начал
рассказывать мне вовсе не ту историю,
которую я думал от него услышать, т. е.
про подземелье, ассуарии, ковры, 1100an0-
0T11MB10 0 его нпщенским видом.

— Да, русский я, русский, не узбек.
хоть и зовут меня дивона 3)— Карим, a кто
'джинны 4) 11.111 бишарой 5) кличет. Только
не джинны я, a 611mapa это верно, нпщші,
побираюсь. А такой .111 я был раньше? Нет,
брат, не знаю как зовут тебя, не был я
нищим, жил, как B00 люди живут, и поме-
'реть думал, 111111 DpBBOCIaBHBIB помирают,
до внучков дожить. Вот дожил теперь
здесь.:Няньчу свои Думы, кину, копа
тошно станет, незадачлпвую свою жизнь.
Но a.1.1ax 6)...
Как зовут меня? Уж я 11 сам про то 3a-

бывать 0Ta.1—30B11 меня Карим бпшара.
‚КЗРИМОМ ДЗВНО МЕНЯ КЛ11ЧУТ,ГО‚1КОВ 0 ПО.!—
сотни будет. Отвык я от своих русских 11

* 1) Низкий стол.
2) Сосуд для воды.

‚_ 3) Юродивый.
4) Сумасшедший.
5) Нищий.
6) Ох,.боже.
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как говорить-то еще не разучился. Моложе
был, заберусь, бывало, сюда 0 вечера и
пою, пою наши Волжскпе песни, да книжку.
почитываю, была y меня одна такая. Те—
перь во-т лет двадцать глаза плохо видят,
бросил книжку, a петь —-— голос совсем
пропал, хрипеть стал. Давно пришел я
сюда, B Хиву эту самую, давно...
Взяли мы Хиву летом 73 года‚ был

я тогда фельдшером В 6-м баталионе,
полковник Сфіарин KOMUaHJIOBaJI нами,
a доктором был толстый такой немец
Штирц —-вдвоем мы с ним и работали.
Воевать скоро закончили, замирили .…
хана и перешли на лагерное цоложе- '
ние. Поехал тогда наш доктор домой, B
P0001110, 11 меня c собой брал, но не за—
хотел 11.15 деревне то нашей не. больно

‚…!
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ее за казенный счет. Доехали она до Са—-мары 11a чугунке, a оттуда—где на пере-кладпых, где Ha верблюдах, месяца четыредо меня добиралась Н- долго мы простоялиB лагерях, неспокойно еще было, Rama-маны 1) B песках бродили, нападали на ка-раваны 11 население грабили. Приказал ге-. нерал от каждого бата-
- лиона по роте в большиеI„д‘;11111№№

щпщчиін 1-1-1“ -_г_-- “'1'!" ")

кишлаки посменно n0-
сылать. Наш баталион
тоже роту посылал, в
Нусха-кишлак. Большой
был кишлак?) длинный,
одним краем B тугай 3)
входил, a другим B пески
упирался. Роты-то по-
сменно стояли, а меня в
кишлаке постоянно дер-
шали, не сменяли.

_ Поместились' солдаты
B большой сакле, в 110-.

_торой ‚прежде хан-
ские нукера. стоя-
ли, & я 0 женой и
сынишкой в, дру-
гом конце киш-

лака‚_ ближе R.
тугаю, _онял

сад _с сак-

.»«‘̀.‚ v. ,‚'…
__,.,—‚. ;:;-'.'ь,' —'=_—_:=_—'5'.'-___-'__=°’_—`‹" ..$9.1:__‚-... _ А‘". `. ` "„.‘."._̀__‹
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— Русский я, русский. Взяли мы Хиву летом 73 года‚ был я тогда, фельдшером в 6-м баталионе.

сладко жилось. Писал отец, три. года сряду
неурожай был‚раззорились вконец, поби-
раться впору, что ж было ехать? Ну и за-
думал я пожить здесь B НОВОМ краю, при—
накопить деньженок, да и обратно 110-
ехать—жена у меня B Деревне 0 сыном бы-
а. Кончилась кампания, стала жена ко мне

проситься, голодала там 0 отцом вместе, a
я писал, как здесь тепло и дешево, .не B
пример России. Конечно, и мне тоШно
одному было. Стал я просить через доктора
y нашего генерала бесплатный проезд жене
от деревни до лагеря; лестно было генералу
новый край заселить 11 велел он привести

лей y одного бая 4). Там вместе 0 ребятами
приспособил эТу саклю под жилье: прору—`
бил три окна, печку сложил теплую. Всю`
зиму колотился около своего жилья, все-
иолучше подлаживал, думал— никак не
меньше годков четырех прожить, a там—
11 Ha родину. А тут еще 11 узбеки узнали‚_
что т`абиб 5) я, и 110111.111 все“ ко мне—надо,
не надо лекарство просят, B диковинку 11:11.1

1) Грабители.:) Деревня.
8) Лес.
‘) Богатый человек.
5) Врач.
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61.1.10 3‘ русского T361163 полечиться, Помог
я тогда спервачка двум треп отлихорадкп,
a одному ногу выправил, и 0 той поры 33-
сына…… меня подарками. Ни 11 чем не
113's;да.103, что 1111111100 61.1.10—B отряд 0T-
давал.
Говорить то 110 ихнему скоро научился.

С 80.1111 я, a y нас татаopm рядом, я 11
по-133131101111 раньше 11011111113115 отряде ле-
чить некоГо было, около песков никежпх
6010311011, 3 11T0 болел, тот 60.11.1110, чтебы
на главную квартиру поехать. На главной
квартире казна, да купцы прод строили—
все веселее 61.1.10.

_Когда делать нечего 61.110371101111111 я вту-
гай с 00.1113T311111,113631’1011 ‚в нем вошлось
видимо-невидимо. Вся рота 1131113 свининой
пользовалась. T311 11 T11'11y.1301. 1131113 жизнь,
болтать поёузбекски” я к осени, 11311 на род-
11013113311111.1011, Bc'e My.1.1y просил буквы 110-
11333T1.,T0.11.110 не хотел 11y.1.13.P333 два
110111110 товарищами вот и на эти par.ва- `

Спрашивали кто-.пшы — занятны были.
31001. жил, да когда, какие люди. .. Коротали
время. Жить бы да жить потихоньку. Уж 3
меня к главной Квартире причислить 060-
щали, только случая ждали, но 110 110—113-
11101131 B00 B1.1111.10,
3113x

. Силва я раз
унтер-офицер _у 1130 61.1.1 Степаненко, зем-
.1311 мой, 113 одной деревни. Сынишка 31110
0113.1. Прибежад 110 M110 capT сосед мой, и…
31101103311303 не 013.1, тащит 11 0060 B 0311110,
с "'еной T0110p11T,11.10110. Не хотел я идти,
поздно было, уже верно к полночи. Ну T311
11poc11.1 бай, что даже плакать Начал“. Уго-
верил меня Степаненко 11 310113—3111, да
щи. Степаненко проводшь взялся. Наки-
113'1 я Шинельку, захватил инструмент 11
вошел 0 ними.

0110.10 0311.111 байокой, помню, народ тол-
пшся. И только шагнул я через порог—
оттуда сразу вой,
бабьи голоса, снаружи 11T0 стоял, тоже под-
xsaTnm. Ну, значит, B Доме улюк 1) был
11.111 11011111p3T1. кто собрался. Ничего 110 MOI‘
разобрать я, что мне толковал 031),,11T0
00 мной 11p111110.1,»1311111y——He пускает T033110.
OTTOJKHyJ я его 11 B00101 B 0311.110, 3 следам
;-‚а 111110ii Степаненко; 0110.10 огня, что 110-
среди михман—ханы 2) горел, на 110111110.
смотрю, жена 11031111113 лежит. Ёробрался я
11 неіі 0113031. 6361.10 толпу 11 наклонился,
хотел 61.1.10 осмотреть, 3 M31111 T01330T—He-
чего смотреть, умерла уже. Ну, нет, Думаю,
ll (iMOTpIO за ОДНО, ‚КТО знает, 0 qero ЭТО_
Саба померла, может оспа, тогда надо Все-
313' баталиону прививать. Подошел 11061111110,
взял за руку, 3 0113 113 четыре части 00-
пп.1301. B двух местах перебита 61.1.13. Ду—
маю: убили, что .111? Взял другую руку —
110.1311.I1001110Tpe.1 113 11130—130 рту кровь
33110111301. и Ha рубашку 0T011.13,3 голова
вся вамусолена, заплевана, будто—бура 3)
31.101131. Пощупал T0110, 3 T3111—prxa, и

‘) Мертвец.
’) Чистая половина (бу…:вальпо гостиная).
3) P1001100 местное назв :111110 верблюда 0311113,p0By -

ще 0 (03 рлящего) в период весенней течки.
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не 11311 думал я... Яо_

0 женой и c тонарищем—

плач поднялся, ревут _

ребра поломаны, и 1100T11 rpy 11111.10 вдребезги.
Вышел я из 0311.111, 11031131 хозяина и гово-
рю: рассказывай, отчего 1110113 110111011113? Не
может говорить хозяин. жалко, видно‚бабу
61.1.10, никак от слез не удерживается. P30-
скажи, говорю я ему‚—верблюд, Что .111,
бешеный ее раздавил, или арбой переехало?
Ничего не сказал хозяин, только B00 голо-
вой качал да слезы вытирал; подивились
мы 0 Степаненкой и 110111.111 домой.

Стал ;! на другой день раСспрашивать;
никто ничего не знает; умерла, говорят,
верно, a отчего—мы 110 знаем. думаем,
тут без _шайтана 110.10 110 обошлось. При-

- несли ее 0 ОПУШКИ тугая -—_ушда 0113 туда
уже B полдень, a вечером, когда на арбе
привезли, она 11 язык потеряла. H3 счет
бешеного верблюда никто не слыхал.`
Дня через три пропал у'моего хозяина

сынишка, мальченка лет трех T311, IOcy11113;
позвал меня хозяин 0 собой ра ыскивать

' ЭГО. Расспросили ВЕСЬ 11111111311: 110 вилад .!!!
КТО. ГОВОРЯТ: 6 НЕДЕЛЮ назад 1111011311. та-
кой же мальченка и у озанчи 1) деревен—
ского,“ a Юсупку видели на опушке тугая.
Пошли мы с народом в тугай, только во—
111.111 в, Hero,6p0011.1011 отец Юсупки под
курт, схватил тюбетей’ку и плачет сам: это,
товарит, Юсупкина, ‘В . ней он вышел из
дому. A тюбетейка верноеприметная бы-
.13:-—113T1.1113.13 B нее жена хозяина перьев
кулак—куша 2) и молитву пришила на вер-
хушку—один сынишка и 61.1.1 y них.
Ходили мы до нечера 110 тугаю, Bep0T011

‹ Н.} ПЯТЬ 06111311111111, НИЧЕГО не 113111.111, 1111113-
` КОГО следу. ТОЛЬКО В ОДНОМ месте HOKQBEJ.

;; ЮсупкиНу отцу клочья слюны—не иначе
как бура бешеный бродил `в тугае. Испу—
13.1011 народ, перестал близко ходить 11 T3!-
гаю и пастухи не стали скотвнего гонять,
потому ягнят стали не досчитываться.
НикОгда B нашем кишлаке воровства не

61.1.10, 3 тут то куры, то 00531111 со двора
0T31111 пропадать. Сказал я аксакалу 3), 3
311031131 11'1101113111111py 1100.13.1—111111010, го—
верит, не знаю. До Bac никогда у 1130 та-
кого не 61.1.10. ,Z[0.1011111.I я ротноиу IIy111111y:
«T311 мол и так, ваше высокоблагородие,
в кишлаке у 1130 неблагополучие. Жен—
щина померла раздавленна-я, два 113.711.0011-
ка пропали. ягнят 11 кур 11T0—T0 ворует».
330110111011 11131101): «ты, говорит, за 10.1
все происшествия расказал, кишлак бо.1ь-
шой, 1113.10 ли что бывает. Только BOT
кур не 11311111 ли реёята таскают». На“ слу-
чай велел послать охотников в тугай 110-
бродить. Бродилп, бродили они, ничего 110
нашли, 1111 0 чем воротщись.
А дней“ через десять так пропал мой B3-

нюша, сынишка мой ласковый... золотая
головушка... Ніена волосы рвет, причитагт,
как джинны сделалась, тянет меня, что
B этот проклятый край поехала. Бросился
я искать его, весь 11111111311 113 ноги поднял,
до вечера 110113.111, ничего не 113111.111. Поздно
уже вечером 00011131 я коня, 11001131131 11 110-
мандиру помощи просить; Не отказал майор

1) Муэдзин—созывающпй правоверных 113 молитву.
2) Филин.
3) 0131111111113.
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B моем горе — приказал хоть двадцать че-
ловек c собой взять. обыскать c фонарями.
11 пески, 11 Tyraii. Долго солдаты копадись:
иска.… лошадей, фонари готовили, и вы—
ехали мы B самую полночь, я вперед через
поля домой поскакал, чтоб жену посмотреть,
a они по дороге поехала. Морозец c вечера.
был, не чувствовал я его, весь день раз-
летый ездил. Прпскакал я к дому —— дверь
настежь. Helame, думаю, c женой. По—
11011an ее с лошади—невыходит; подошел
хозяин мой: «ушла, говорит. давно к тугаю.
Уговаривали мы ее не ходить, только не
послушались нас»,

Повернуд и лошадь навстречу солдатам,
равсказал им. Хватили мы тогда полной
рысью к тугаю, при…;заш лошадей и с
фонарями пошли цепью через т`угай. Идем,
друг друга окликаем, да временами Марью-
may кличем. Шли, верно, до рассвета,
звезды уже стали пропадать, a потом
обратно повернули—ни жены; ни сына,
ничего не нашли. Тоска меня взяла, иду'
сам не свой, вот-вот упаду. Только слышу
кричит что-то Степаненко, a, 011 пятый от
меня в цепи. А Сердце оборвалось, бросился
я к нему Ha голос, прямо через лес„ без
дороги. Рвет ‹: меня джида, 1) да джантак- 2)
рубаху; занозил все руки, .вкровь расцара-
1111.1 ‚ищо, разбил фонарь, Добрался до Сте-‚_
паненки, a около него почти все собрались.

_— Зашевелилось, что B кустах вот
этих, —- говорит Степаненко, _— забелело, a
лезть не знаю как.—В3ял я у него фонарь,
схватил его B зубы и полез 11a четверень—
ках, кабпньей тропкой, B гущину самую.
Гляжу изхали—жена' лежит на прогалинке.
Крикнул я не своим голосом ребят, взялюь
01111 кто ножем, кто тесаком, ход прорубать
к ней, a я держу В зубах фонарь 11 1111 взад,
1111 взеред двинуться не могу. Столбн'якна
меня напал. Подхватил меня Степаненко:—
l1010 Ты, говорит, сомлел? И отвел меня
к коням, недопустил до жены, a жену

1, 2) Дерево, трава, колючка.

——› Тяпулся змей 11 конца краю
ему не было. Схватпл я тесак

11 к голове... '

I‚ ‚_ “9
і' 7/1/71 ‚Д

‘ “M9211:“11“; ` . .‘ ,.: №.»? ‚‘ ll! xfé’ng'f M ;и ‚ .…1/ ’ "‘!
1

. "

-"-—Д:—.°ч`\L ’_'_ , I... `’й'°‘_^$°*'"‚'ёч°°"
`..‘‹:_5_.5:.'-п›

‚решил тогда,

мигом подняли, вынесли, взял кто то лошадь
11 11001131111111 до дому. _ ’ '

Приехал я, бросился B комнату к жене,
a она лежит 11 грудь He кшышется. Сква—
тил я за руку, не бьется кровь в жилах,-
не нащупал. Разорвал я 11a ней `Ворот,`
чтоб у груди' пощупать, не бьется ли“
сердце, и— Закричал не своим голосом.
У Марьюшки-то, у голубушки, желанной
моей, грудочка_как у того бая жены, вся
ращавлена _ребро от ребра отделилось, чуть
дышет. B1111 „Я ей B рот спирТу—толью;
глянула, родная 110:1, 110111115101. y пей 1130
рта кровь и дышать перестала.

Упал я тогда... Что было—не помню.
Очнулся, встал… Степаненко и все сода
тики снят на’ цолу. Не помню; что я

только прихватил ружье,
да тесак с_ пояСом, что у Степаненко. б…,
и, пошел куда глаза глядят. Встречались
мне 110 дороге узбеки, все стороНилисы
только один, помню, закричал и головой
покачащчал, чал, 1)‘1‘0110p111‘. [Пел я долго.
Когда очнулся, вижу, в, тУгай опять попал
и пошел'я тогда: прагалинку разыскивать,
'где жену нашли. Полдня бродил, никак
найти не могу, не припомнил“ прогалинки.

_ T015110 начал я B одном месте густым 'гу—
1) Седой старики
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р:…гылом 1) B овраг спускаться, споткнулся
через бревно ровное, да гладкое такое.
Оперся 0 него рукой, чтобы встать, а оно
под рукой поддалось ..-—Г.1янул я 11 0601131121.
A.1.1a Рахим! Каттакон 11.11111 Иды! Аждар! 2)
Змея ведь это была! Ограмадина проклятая;
В сказках слыхал я‚—Змеіі Горыныч это
был, он, проклятый! Тянудся 11 конца краю
ему не было, обиерз проклятый, 11a co.mm-
шке отогревался, не шевелился. Обезумел
я, бросил ружье, схватил тесак и к голове.
Ударпл я его 110 шее ——скользком удар прп-
шелся. Мчтнул проклятый Горыныч xno-
стом, ударил меня башкой 11 отлетел я
B кусты. Bo всем кровь загорелась во мне,
пропадаи я здесь совсем, a кончу прокля—
того даджала за жену, за сынишку моего
родного. Схватил тесак, опять к нему—за—
горешсь его глаза, посмотрел он на меня,
проклятый, направил свою башку, выше
меня ростом поднялся, разинул!` пасть—
смрадом вашт от нее, пена падает, a 01
шеи 'кровь каплет. Перекрестился я тут
B последний раз, подбежал поближе, ударил
Горыныча по паста раз. другой, третий—
сыпал B него тесаком. Зашипел проклятый,
завертел хвостом, ударил меня еще раз,
что было мочи, повалился я опять B кусты
и обмер .

...Что было потом—не помню, ничего
не помню, как жил, где жил, не знаю,
никогда про то вспомнить не мог. Жил,
видно, диваной 3) B Cy.110Be 4) одном.
Только шел раз тугайчиком—от Сулака,
что .111, куда пробирался. Смотрю—змея 110.1-
зет проклятая, закружилась голэва, что
сделалось со мною „не знаю, B1010Be 110-
мутнело. Пал я на нее, схватил голыми
руками и зубами разорвал, и тогда вдруг
вспомнил ;: Марьюшку, сынишку своего
Впиюшу, золотую головушку, B сердце все
вскипело, 11.10110 мне сделалось, отдышаться
11c мог. Что же это я ушел, бросил свою
Марьюшку без похорон? Сколько я это
здесь дней бегаю, похоронили, видно, без
меня ее. Пойду, думаю, расспрошу Степа—
ненку, где жену—то мою, Марьюшку, зако-
113111. красавицу мою, на могшку хоть по-
смотреть. Встал я, глянул на себя—вижу:
оборван весърногп голые, да черные, B
грязи. Вшей 11a мне не оберешь, волосы
длинные, лохматые, седые, борода седая,
колпак на 10.10Be высокий, a c боку гор—
.шнка желтая висит.

Ничего не поймуЕ—Пошел в кишлак,
он недалеко виднелся, а там Все ребятишки
кричат: Карпы-дивана, Кэрим—башара, Ка—-
рим—джпны, кто как. Что—ж это такое, ду-
маю, невозможное вышло, господи! Что
со мною, кто это меня нищим обрядил, кто
надсмеядся? Подошел к чайхане, спрашиваю,
кпк B Нусха—кишлак пройти, где отряд стоит.
Смее'тся чаі'іханщпк:
— Не беспокойся,—говоритг—Карим-дид

вана. Отряд на месте стоит. Как найдеш'ь

Д 1) Род особого дерева` ростущго в низовьях Аму—
арьгх

9) Боже милостивый! Громадный змея была! Дракон!
3) Юродпвый.
‘) Дервпшскии орден.
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Нусха—кпшлак, так 11 солдат там увидишь.
Ь'от ина.“ чаю выпей.

Оттолкнуд я его (: пиадой, пошел `к дру—
гому—все как сговоршись, смеютсж—Ка-
румд говорят, новое что—то выдумывает.
(‚вои 11111111311 да 001,131 разыскивает.—Обе—
зумел я тогда, как зверь сделался, B голове
помутнело, бросился бежать из кишлака.
Бежал без устали, ноги сами несли, при-
несли вот сюда, видно здесьяижил. Нашел
здесь, в Кубра‚вот эту лампу, посмотрелся
В нее и испугался—вчера еще совсем мо-
лодой я был, a 3101. —— старик смотрит.
Всю ночь не спал, все думал, что случи-
лось со мною, как это так я стариком, не
поживши, стал? Утром встал, почистился
как мог, вымыл ноги, бросил колпак 11
I‘OpJflHRy, что у пояса была, 11 пошел B
Нусха—кишлак свою: роту отыскивать.
Только зря ходил, не нашел; сначала смея—
лись все, Когда дорогу спрашивал, a потом
встретил дивану одного, такого же как я.
Посмеялся 011 надо мной; не смеши,—
говорит‚‚—Карим, народ. Ведь Нусха-кишдпк
давно уж песками занесло и народ раз-
бежался оттуда, и солдаты теперь в гороле
стоят.—Пошел я тогда по большой Дороге
к главной квартире, где лагерь был. Весь
народ дорогой c лаской встречал, никто без
хлеба не отпускал. Кажлый норовил у
себя ночевать оставить, a y меня B душе не
то: дай, думаю, до своих добраться, чтож
это, господи!

Дошел ;: до лагеря—вижу—город, a не
лагерь, не укрепление.Дома... Все как сле—
дует. Вовсе закружилась в моей голове;
крещюсь, не упасть бы, не закричать на
вес мпр, дойти до конца. Остановился у
края города, где базар был; напоиш меня,
накормили, одеяло дали поспать, указали
как '11 генералу пройти. Генерал на краю
города, недалеко жил. Пошел я к нему—
не пустил меня переводчик. Заговорид
я по-русски и сказал, что важное имею
слово к генералу. Пропустили меня к нему.
He ходи дальше порога‚—закричад гене-
рал‚——что тебе нужно? Объясняю ему по—
русски, слова насилу полоираю: так 110.1 11
так, ваше превосходительство, имею честь
явиться, фельдшер баталиона такого-то,
фамилия такая—то. Стоял B Hycxa-Bnnuan,
прошу роту указать, куда вернуться. За-
смеялся генерал, даже свистнул: баталион
этот здесь еще при завоевании стоял.
тридцать лет назад.—+Ть1, говорит, старик
что-то врешь.

Долго я ему рассказывал про ПОХОД, про
Нусха—кишлак, про жену, да сынишку. про
змея проклятого. Все начисто выложил,
Ни словом не перебил меня генерал, все
слушал, толъко B конце спросил, как звали
полковника батальона и закричал адъютанту
навести справки 060 мне, a мне велел
притти через неделю. .

Пришел :: через неделю, a мне пере-
водчик и говорит: велел тебе reHenal
передать, что ты врешь. Твое имя Ка-
рим—Дпвана. Сорок лет‚ как тебя все
знают. ты еще здесь 11 до прихода русских
61.1.1. Родом ты из Hycxa-BBmJaR, который
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теперь песками“ занесло; вчера 0 T060"
11110111111 справку 0 печатями от Ташаузского
бека 1) привез. Раньше ты и у нас B гороце
11111.1, 110611pa.1011', наверное, 'по—русски здесь
научился болтать. Был .111 раньше полков—
ник Самарнн—никто про то не знает, да
и про змею ты, верно, “врешь, или себе,
старик, пока генерал не рассердился. _

Чтож мне было делать? Пошел >Я 06-
ратно B Измукшир. Ддша моя горела, M0-
лодая была, a тело то уж старое. Отжил
110 поживши. Плакал 11 долго, ночами как
шакал 11a звезды выл, руки наложить xn-

' тел, ‚только духу не хва—
тило, . Ничем не помо-
'жешь. Что делать? ‚Куда
пойти? В P0001111 -;‘1ме‚ня
вовсе не признали бы.

но померлй, года'тоне
малые прошли, старш и

.? на . службе был, a1- здесь-
> 0 кем ни ,поговорЮ—рус-
'011111‘1 .111, y36011'.111,"—" сме-
ются все. Поселился. 11

деть He x0'1‘e.1"11111101‘0.

уж хазретом 2) звать 11a-
чал. да “только скучно
стало, все равно 110M11-
рать, тут “ли, на 11011111
.111,—-11 стал 11 тогда опять
110 кишлакам бродить, все

__ного старика родам из
Нусха—кишлак. Рассказал
он мне, будто много лет
назад, когда русские еще
Хиву не брали, ездили
по X11B0 индусы—бала-
ганщики, B0311.1110 собой
‹змея. Большой был змей,
сажень на пять длины;
110 ягненку годовалому
живьем глотал. В 10,21,11a11
стали русские Хиву

_ брать, 3601111111 змей у ин—
дусов 113 клетки 9110.10
Hycxa - кишлак, стали
было его индусы искать,

да испугались русских, брос’или свой балаган
11 убежали 113 Хивы, a змей то поселился
в тугае, 0110.10 кишлака, и стал людей есть.
Забразся раз он к русскому ‚табибу B 11011-
нату, съел его жену да p0601’111a.’IIp1160111a.1
тогда русский табиб 11 стад 0 ним драться—
три дня дрались они, убил все—таки табиб
змея, отрубил ему голову 11 увез ее c собой
B P0001110.

А голова вовсе здесь, вон она Ha 110111111110
висит! Видно отрубил, 11 00 тогда и c собой
010.121 11p111100. . -

—— He ходи дальше
порога, — закричал
генерал, ‚— что тебе

нужно?
‚.

А кубра—то эту 11 нечаянно нашел,}:отел.
врезать 110101 B 3011.110, соскочила теша 3)

1) Начальник гброда. ‘
'2; Благочестивый.
3) Топорпь: 11:11 колки дров.

Отец и мать, B0p110,,z1aB-. _

брат помер, как 11 01110- ›
мягких. одеЯлах

_Здесь В развалинах, ВИ-у

Долго 1111MB I10 130M0.1B0-—' _
народ то меня уважал,

1.000.100. Встретил pa3 од- , ma я, проснувшись,
'0 удивлением взгля-

0 рукоятки ударил я рукояткой о выступ,
чтобы покрепче надеть, a выступ подался—
потянул 11 0060, a 011 эту дыру и открыл.
Тут только вот эти глиняные сундучки
£1,111 1100'1‘01‘71 мертвых 101113.111, a больше
ничего не было. Ковры 3T0 я из другого
места принес. '

Старик резко перешел на узбекский
язык:
— Ешь, таксырь, дыню, 011a сладкая;

Не хочешь? тогда возьми еще шарик, 110-
01011111111.

Я отнекивалсщ 110 старик 0 сердитой
настойчивостью уговорил меня Взять его.
Я взял-иломорщился; '011-110--61>-111 сладким,
11311 предыдущие.

‹— Теперь они, таксырь. Завтра я..т"ебя„`
' рапе `разбужу. Нога" 'ШОЯ пройдет; и ты.…
‚поедешь куда…тебе нужно. Только ты все“
забудь, не помни.

Устроившись
по—удобнее __на

старика, 11 через
мгновенье креп—
ко уснул.

тп..,—

- …Д .
C 0 JR д е 01011.10

высоко на 11060, 110-

11y.1 Ha песчаный
6apxa11, 11a котором '
лежал. Голова моя
пылала от жестоко-
го солнцепека, но
события предыду-
щей ночи настолько
сильно врезались B
память, что 11 никак
не мог понять, ка-
ким образом 11 очу-
тился здесь, на бар—
хане. когда накану- -
не лег цпать B подземелье диваны Карима?

Конь мой, отлично вычищенный 11 000-
дланный, смирно 6T1 11.1 0110.10 M01111, привя-
занный поведами за передние ноги. Я мигом
вскочил 0 горячего песка и 0 удовольствием
почувствовал, что нога моя не 60.111T. Сесть
на седло было делом секунды и через ми-
нуту я рыскал между развалинами, тщетно
разыскивая признаки вчерашней конурки.
Четыре полных часа я Потерял среди
руин древнего города 11, не достигнув.
ничего, поехал B Измукшир, надеясь пол-
робно расспросить 0 странном диване
Барные. „ _ _ _ . .

При въезде в Измукшир мне бросилась
B глаза фигура Карима, которыйдсвящен-
ной травой Окуривал товары купца. '

—— Карим,—окликнул я его, 110 он, 110
обращая внимания,- продолжал свою цере—

43

Объясняю я ему по—русски...
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моппю и, окончив ее, хотел удалиться. Я
преградил ему путь.-——Нарпи протянул
РУКУ:
— Худаіі

запел он. -
Я схватил его за руку. пытаясь всту—

пить в разговор, но он впзшиво закричал

ю.шга садока ‘) жалобно

!) Просьба. о милостыне:
дорогу божью!

Мплостыню пщущему

0 помощи. Радалось несколько угрожаю-
щих восклщаннй со стороны релшиозных-
торговцев, предложившпх мне оставить
в покое святого дпвону, и я вынужден
был отступить.

Разбирая дома хорджун, :! с удивлением
вытащищиз него, очевидно положенный
Каримом, громадный череп гигантского
ппфона. полный страшных зубов.

Нет, это не было сновиденьем.

Редактирует ЗАГАДАЙ — КА

итоги КОНКУРСА НА ПРЕМИИ №
Участвовало в конкурсе 43 подписчика;

лвух—все дали решения всех задач.
чили: 4 чел.—по 11 очков,

кроме
В зачет полу—

10 чел.—по 10 очков,
11 чел.—по 9 очков, 6 чел.———по 8 очков и остальные— ’
менее 8 очков (в этой оценке большинство получило
по 1 дополн. очку за „выполнение“ решений)

Премии распредеЛены так:
--я премия, „Жизнь pac're ний“ —— Кернера

(ценность—15 py6.—)Кириллов— Губецкий(Дет-ское Село).—-2—-я премибп. „Н a т a и М у д р ы й“—-худож.
изд. (ценность—~10 py6.)—Б. В. C M и р н o B (Одесса)—
3:\ премия. ,‚Фауст“—Гете и „Худа жествениая

‘Керамика‘Ь—Н. Роопа—Ю. Г. Каттербах (г.Тор-
жок).——4--я премия. „Гений и творчество“ ——-
проф. С, 0. Грузенберга—В. Н. Т a ц и e B c к и й (Ев-
патория).—5-n——10--я премии. Книги из числа указан—
ных в условии конкурса: 5) М. А. В о p E o B c к и a
(п. о. Маньковка); А. E. Л еб еде в a (CT. Эмба):
7) C. С Батуев (Серпухов); 8) В. А. Кол омен—
ский (Клин); 9)В. В. Замбр жицкий (Ленинград);
10) E. И. К и 51 Ш к o (Харьков).

В жеребьевке на. последние премии принимали
участи; еще следующие лица: 11 Ф. Федо ро в
(Минск); 12) С. И. С сколов (Москва); 13) В. II. Л a-
п пн (Новгород); 14) X. Ф ай ф M-an (Киев).

РЕШЕНИЯ.
Задача№13.

В mneanaHHOM рисунке следует отчетить, как „не—
обычайцое“ следующие обстоятельства: 1) движение
по ле в o й стороне улиц, a не по правой; 2) стоянка.
одного автомобиля (второй слева.) частично Ha тро-
туаре; 3) отсутствие ‚,иостового“; 4) отсутствие про—
водов (телеф.‚ renew), фонарей, реклам` вывесок,
тумб и водосточных труб y зданий; 5) сильное авто-

мобильное движение при крайне слабом пешеходном;
6) распределение света (на здании слева) и теней
(от машины и пешехода справа.).——Если некоторые из
этих обстоятельств вполне уместны в отношении l;
некоторым заграничным странам, то все-же совокуп—
ность их в одной картине представляет явление не
только необычайное, но и неправдоподобное.

Комбинации из 5 спичек.
З a д a ч a № 14.

Все требуемые комбинации (выкладки) изобра-
жены на схеме, классифицированные по числу к он-
цо в; 1—е одним концом (1), 22——-c 2 концами (2—-23).
26—е 8 концами (24—49) (1 6—0 4 концами (50—55),
Подбор по этому признаку, признаваемый нами на.-

fiz}?— EmШ.Б%_ц

аболее простым. предложен лишь одним подписчиком
(С 0 к o :: o в). Вполне годны и др. классификация: по
числу прямых углов в фигурах (С M и р н 0 B, К a. т-
тербах n др.), по числу элементов (спичек), составляю-
umx одну прямую линию (Ф е д о р о в, K o :1 о M e н-
ений, Л a [1 ни и др.), по площади прямоугольного

. и

габарита (Кияшко).
ками цо числу перегибов в местах соприкосновении
(В и н о г р a д 0 в), по ‚‚сторонностям“ (Фдйфман), по

ЗЁ_ГЁЁГАЩЁЁ…
5“—Ь? marijim ML _

OT всех комбинации c меньшим числом элементов
(c 2, 3 п 4 спичками) здесь оказывается сложнее дру-
гих. так как дает очень много повторений,
схватываемых анализом:
Губецкий, Лебедева).

Менее удачны системы c призна-

симметричности нлп сходству (T a ц и e B c в и й). Пра.—
внльный по математическому приему подход решения

г-Ёптт…%ШЪЁ'Ё_3“513E” ” 3E:H 3 __52 _ШЁ‘ 55%
LA

L_l
“::

ТРУДНО
(так решали Ки p и да ов—

(Продолжеіние см. на 68 стр.).
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P0001103 B. ФОН-ЛЕНГЕРКЕ
C немецкого 110p. H. ВОЙТИНСКОЙ

В Чайнатоун—мрачном уголке. Нью—
P1011110,среди бесконечных сплетений улиц
11 переумков B10111 от больших. сверкаю—`
щих огнями бульваров, T011110 морями 11 ма-
терикамп отделенном от жестких, упираю-
щпхся B небо домов, B ,210110TB11T0.1B1100T11'—- -

что нескольких шагов ,по—‹
из его узких у.;пчек 110- ‘ _

0101B близком,
статочно, чтобы
пасть 11a 30.111TB10 светом улицы Ситпе—
ютится порок.

раскачшающимися фонариьами, 110 орые
услужливо ' указывают прпшельцу вход
B подвалы, 'путь'к наелажде‘шшм.
Не накрашенные 01011111111101, не продаж-

ная любовь притягивают людей B BT11 ва
Коул…. Этим Нью-Иорк—п;еоыщен. Эш
можно найти B 11060111100111 города. Здесь Же,
где китайцы е'длиннымп косами, B мягких
вой.;очных туфлях 111111 тени 0110.;ьзят вдо.1B
степ домов, где замысловато 1101011101010-
щиеся иероглифы светят.ся 0 вывесок,
здесь .11111 порока 1111011 изнуреннші, рассла—
б.;енньш, 0 B1101B11111, горящими глазамы,
една Дерзающий улыбнуться своими сухими,
потрескавшимпея гУбами.
Пестрые Яркие (b01111p111111 0 причудли—

выми изображениями драконов качаются
;; легком B0T0p110 перед зияющей пастью
дверей, ' которые будто ведут B пустыню.
Бывает, что 113 темноты B 110.1000 света

покажется внезапно кукольное личико, м;;—
.;овндная; детская фигурка с тяжелонавпе—
шими на глаза веками 11 цветущим рот;;-
ком, покажето', загадочно улыбаясь... Это
длвушки Чайнато'уна; Ha их азИатских .111-
чпках .;еЖпт печать застьтвшегэ 0.111.10ch11-
отия. 01111 и B T011110,—B Иоцпшарп—
11 B 11101111110. на протяжении всей 110110-
нятной Азии сводят 0 ума привыкшего
11 .;нхорадочпой жизни 01111011011110.
Но HBIO-HopB холоден, HB10-Иорк 110 .110-

611T цветов, не любит Др.;ги'х. учшвых 60-
сед, непрактичной одеЖДЫ. Ныо-‘Иорк .110-
'611T .111111B До…ыар. “

` Но этот 11010111111111,3.71p0011111’r,11pa11T111111B1fi
Нью-Иорщобладающиіі 01311101311111 нереами,
ишет тех сноеобразных он;;у1„1;_;;ени;`і‚кото-`рые межно здесь купить 311 до'марЫ—он,
как божеству, о.;‘ужпт оипуму.
Одним из многих,;Юддавшихся этому по-

року бы.; ;; £01311 Сеймур, не могшии уже
1.30.100 обходигься 603 3T01‘0 едурманиваю-
щего яда. 0H бы.; вее;;е.;0 во власти опиУма,

,в 0.1 06 0

Оскал его виднеется B 600- '—
численных 01101110011011,0_10B011011HB111 яркимц, —

МОЗГ.
яда, КОТОРЫЙ 0H так ЖЗЖДад.

Иллюстрации А. СЕРГЕЕВАн
ПРОВОДЯ ДВП И НОЧИ В ОДНОМ 113маленьких тей-

" ных притопов ЧайнатоупаОн едва ли пом—
1111.1, что некогда B этом же городе 011 11111.1, как
Живутизо дня B день тысячи,;хододыхлюдей;
БезуЧаотный, 011 101.110.1110 узком'пофяке

освещенной комна'ге. B 0.101110%-
том, ‘оетывшем дыме свет;;илея прозрач—
ными окаЗечныип .;уча;;п; “Владелец этого—
приф;1a, старый, толстый 1.111дед; Янг,
B вой.;очных туфлях ХОДНЛ. 1338; и вперед
110 комнате Вдоль 0101.110 110T0p_B1x,11a1.11011111, Одна 1.1/1 другои были расцеложены
койки; порой 011, точно обраЩаясь 11 боль-
ным, нашецтывал qTo-—то на своем свое-образном анг.;пиеком языке.

И, B самом деле, .;ежаВшпе `на“ y31111‘x,
уст.;анных грязньнми 'пестрыМи шемювымп
подушками, койках были бОЛЬНЬЪ-‘МИЛЮДЬМИ?
p00001061011111.10, .;их'орадяЩие 1.10311. их. от
нда загорались, 011011110111. Затем 110Tyxa’.111,.
как только ирохОдило опьянение. За 0110111
наступало пробуждение, a 0 111111 вялость.
;; глухая усталость. ’
И наступил день, когда воем сушеством

своим он жаждал яда, но нужны; для этого
долларов он не имел. Выразительным 111111--
шением азиат проТяну; свою желтую руку
0 похожими Ha когти выхоленными неггнми.
—— Дез:B111, сэр?
-— „Завтра.
———Так ничего 110 будет сэр, ~— сказал.

Янг 11 покачал 101011011. ~E0.111 нет денег,.
ничего не будет, 03p.

—— Ты получишь Bx завтра. Я 311бы.; 311»
ХВИТИТЬ,

Китае;; хитро 3001101111011.
-— Так говорят 1100,0311.
Джэк взглянул на одутдОвато'е'шадкое-

лицо 0 косым разреЗом маленьких глаз. 011:.
понял, Что всецело зависит `от_эт0го 11101--
Toro диавола, 011 чувствовал, как T010 его,.
привыкшее к ониуыу‚ всеми фЦбраМИ 0B0-
111111 жаЖдет яда. ` ' '
0H молча положил

B npoTBijTon руку;.
Наступил День, когда Джэк уже 110 B 011-.

лах ош; ..01111'1'1yTB маленьких.; 1рідзнгд;ипри-`
тон. 011 больше ничего не 1101111111 011 1109.
забыл! Молча.;иво 11 1101111011.110 лежа.; 011
110 своей койке, устремив 1113‘T11B11i’1 ВЗГЛЯД…
B слабо освещенную Комнату. Его,;ихора-
дило; неотетупная M51011) 0580111111111 010

как бы раздобыть хоть 110111101‘0 T01‘o

Свои Золотые чаек,;
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K111116331 Янгу
вс е это 651.10
знакомо. Джэк
651.1 110 110p—
B51M. Для
таких 01y-
чаев уЯн-
га 6 511 0

испытанное средство; он 3113.1. как легко
1111211110, 603 излишних хлопот 11 неприятно—
стей, освободиться от гостя.
Внезапно он стал прпветлпв 11, как бы

сочувствуя мукам несчастного, подарил
ему яду. Тот жадно закурил, всей грудью
втягивая B себя одурманнвающпе пары, и
вскоре его ослабленное 10.10 norpy3111005'
в глубокий, как смерть, сон.
Тогда Янг тихо открыл 111111015111 1110.103-

ный лок в полу. взвалил спящего на свои
широкие плечи 11 стал спускаться по сту-
пеням длинной лестницы. Когда 011, через
1153110101100 время, вновь 1101111111011, на _шце
его играла довольная улыбка.

.Когда Джэк Сеймур 0111131015011 ощутил
запах 1110001111 11 затхюй сырости. Непо-

- 11211110 завывающпіі—грохочущпй шум, еже-
мпнутно повторявшийся, то приближался,
тоудалялоя. Голова отчаянно 60.101a:B00
10.10 651.10 точно разбито. Он 111011011110,
110yB0p011110,pacnp511 глаза. Все вокруг 65110
темно. Где он? Что случилось 0 ним?
И снова 11011101111005 это шумящее, гре-

мпщее нечто, разрослось в оглушающий
шум 11 ватные, разбившись B тысячекрат-
ном, 3106110 1130110111111B0M 910B тот самый
момент, когда гул раскзтисто отразился от
каменных стен, непонятным образом окру—
жавшх Джэка, сверкнул B темноте 11 yrac
1111110115111 огонек.
Джэк меджнно поднялся. Что то холодное,

скользкое, задело 010 руку; послышалось
шуршанье. Затем на секунду наступила ти-
шина, такая полная, что она угрожала про—
рвать барабанную перепонку. Охваченный
страхом, Джэк застонал. Сердце у 1101011010-
T11...1005 B груди, точно ударяли по 11011.
Снова сверкнул красный свет B13111 11

снова раздался ~1y1. Джэк 11011111, где - 011.

O 11 6 51 .1
под Нью—
Иорком,
B одном
из тех ка-
налов, ко—

~ торые ча-
стой сетью 010.1101-
ся пол 11001111111111.1-
111011115111 городом.
Грохот, который 011
слышал, несомнен-
110 доносился до
него от подземной
железной’дороги.
Он ощупью по-

11101 вперед, B тем-
...... _ “ ноту. касаясь xo-

`подных скользких
81011, к 6110311110-
шему вдали свету.
Вскоре он обесси—

.101 и свалился; он ждал смерти. O11
лег вдоль каменной стены, закрыл
глаза. Выберется .… он когда из этого
раскинувшегося под всем Нью -Иор—
ком лабиринта бесконечных каналов,

туннелей, переходов? O11 считал, что 011a-
сенья нет.
Где-то там, над 111111, тянулись улицы,

115101111105 мощные, бывшие бодрым пуль-
сом жизни здания, 6511 свет. Его охватило
безумное желание вновь узреть эту жизнь,
слиться 0 бесконечной 10.111011, которая 11111-
роким потоком заливала улицы и дома. Во
рту у него пересохдо, язык 11a6yx, дыхание 0
болезненным шумом вырываюсь 113 груди.
Бесконечно долго, казалось,——целую веч—

110015—‘p01111 он вдоль этих 1010111511, 051-
рых, каменных стен, вспугивая каких—то от—
вратительных животных, прислушиваясь к
наволпвшему 11a него ужас глухому отзвіку
собственных шагов: ему казалось. точно за
ним следует невидимая, враждебная 011.111.
'011 напряг все 011151 11 побежал; спот-
кнулся, упал, снова встал и 11011101011 B110-
ред, все вперед к то загораншемуся, то по—
тухавшему 0101151131, светящемуся точно
глаз B 11011p01‘111111011 темноте.
Там он набрел 11a отвесный проход, вед—

ший :: подземной 111010311011 дороге. Из виню-
щего отверстия на него пахнуло ледяным
воздухом, принесшим 0 собой своеобраз-
ный запах железа 11 дегтя. Насколько он
только мог, он склонился над отверстием
и смотрел вниз 11a поезда, которые 0 гро-
хотом приближались, 011015311111 мимо. как
призрачные, светящиеся змеи 11, громыхая,
терялись вдали Собрав 110010111110 011.151, 011
ухватился за гладкий камень 11 стал 011v-
скаться. Он B11101, как два сверкающізх
”8:38 110011105 113 него} 0151111111 приближаю—
Шпион оглушительным шум, почувствовал
давление 13011151 воздуха... Он 0600011101.
Впзглпво застучалп тормоза. Моторный

вагон 0161100111 B сторону безжизненное
10101111131111; - ‹ -

46



Мир
Приключений

За работой’

«ПОЛЕСЬЕ»—В 100 ВЕРСТАХ ОТ МОСКВЬ1.—ЧУДЕСА ДЕВСТВЕННОИ ПРИРОДЬ1.——
"ИЗУМРУДНЬіЕ ШАРЬ1 ЛЕДНИКОВОГО ПЕРИОДА.—ДЕРЕВНЯ НА ОСТРОВЕ.ВЫЕЗД НА «МАТЕРИК».—ЖИТЬЕ-_]ЁЁАЪРДЕНЁОСТРОВЁОЙДЕРЕВНЕ.—ВЕСЕННИЙ ‘

Оче'ркВл. В. ЖДАНОВА ФотографИи и рисунок с натуры
Любящие пфи/юду, несёмненно, c большим интересом npomzmatom очерк:

В. В. )Кданова описывающий „Московское Полесье“ . Посифоика гати, 0 Homopou го-
ворит автор, закончена, осушение же Дубенского болота продолжается. Экскаватор,
Регулирующие; Русло реки Дубны, в этом стРоителъном сезоне HaH pas подходит

‚Замостъе u закончит свою Работу He Ранее, Ham через 2—3 года.Но девственному уголку, HaHHM-то чудом сохРанившему‘ изумительный и edziH-
ственный в СССР вид водоРосли ледникового периода Cladophora Sauteri, zpomm сеичас
гибель, в виду того, что в связи ‹: мелиОРацией р. Дибны неожиданно намечен спуск
Заболотского 03е1>а‚где эта водоРое/гъ Растет,

ОбРащаем Ha это внимание наших ученых ботаниісов. Наука в СССР заслу-
женно пользуется болъшим уважением u быть может, своевременное вмешательство
компетентных лиц спасет чудо sztpoéu от исчезновения u He помешает в то же
время гфиобщению девственного уголка H культуРному бытию.

Каким было лицо Московской губернии
два—три столетия назад? Сплошные густые
леса покрывали почти всю ее площадь.
В них и в особенности близ больших B0-
доемов озер, прудов, болот— разных жи-
вотных, разной личи водишось вилимо-неви-
"JIHM’O. ХОЗЯИНИЧЗЛ НВУКЛПОЖИй‚ HBUOBOPOTJIH-
BbHI MI/IIIIKa. Стадами ПЗСЛИСЬ JOCK. BOIKII И
лисицы чаетенько забегали Даже на окраи—
ны городов. Птица носилась тучей. Чело—
век жил редкими небольшими поселениями,
ютясь вдоль водных и трактовых дорог, ки—
пой радиусов разбе-
гавшихся из Москвы
к краям государства.
А теперь… Посе-

лений бездНа. Число
ж п T e л e й прибли-
жается к четырем_
Милл'онам. H0... Ле-
сов всего 390/0. Лоси
исчезли. Медведей
нет. Птицы стало
меньше. Время берет
свое. Только кое-где
отледьными остров—
ками, очень редкими,
затерялись на фоне
сегодняшнего карти-
ны вчерашнего. Q-L' _

* *
*

‚Если вам показать"
одну из этих картин,

;чщЦАЬиіииі

—— Позвольте, какая же это Московская
губерния? Это — несомненное Полесье.
Вы будете и нравы, и неправы. Это—

уголок Полесыгв Московской губернии.
Таких уголков там—раз-два и Сбился.
Хотите посмотреть один из них?
ОтправлЯйтесь на ЯрославскИй вокзал и

берите билет до ст. Сергиево. Меньше чем
через два часа поезд домчит вас до исто-
рического, теперь уездного, городка с лав-
рой—музеем. Хотите вы, иль не хотите, но
ваш взгляд непременно прийует к себе

устремленная B высь
легкой, ажурной ар-
хитектуры колоколь-
ня, на целую сажень
вЫше Ивана Вели-
кого“. кучка церквей
c громадными 30.10-
тыми n серебряны-
милуковицами, и кре-
постная стена c прп-
земистыми башнями,
некогда выдержав-
'man Осаду поляков.
Из этого городка,
основанного еще в
XIV веке отшельни-
ком Сергием, по древ-
нему Угличскому
тракту, тряпкой, не-
спокойной Дорогой,
сорок верст, через
длинный ряд хреб-
тов и` низменностеіі

предварительно при—
ведя вас туда с за-
крытыми глазами, и
сказать, что вы B M0-
сковской губернии,
пы вовразите:

Водоросль CladOphora 5а11’сегі—редчайшпй остаток pa-
стительности ледникового nepnona,—~mn3yman B Мо—
сковской губ. Это изумительно красивый нежно изум—
рудный, бархатистый шар, размером минимуме апель
син, максимум4—с голову грудного ребенка, растущий
без стебля и корня. Черный рисунок, конечно,не мо-
жет передать исключительной красоты и прелести

этого вымирающего растения.

——-`отроги Клинско—
Дмитровской гряды
_вас доставят B уго-
лок Полесья.
Называется он Ду

бенским болотом.
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Естественные прпчины—рельеф и водоне-
проницаемая почва—в союзе с хищниче-
СТВ'ОМ ЧВЛОВВКЗ, НЗ года В ГОД УПРЯМО И М8-'
тодично ставившего препятствия правому
притоку Волги—реке Дубне—в виде рыб-
ных заколов на всю ширину русла. проти-
вопоставили свою силу силе прогресса и
тем сохранили B его девственности этот
интересный уголок. А уголок этот не мал
и c каждым голом растет. Он занимает по
целому углу Сергиевского и Ленинского
уездов, простирается дальше во Владимир—
скую губернию и белым мхом грозится
прилегающим возвышенностям и островам.
В пределах одной только Московской гу-
бернии болото раоподзлооь на 40.000 деся-
тин. Есть места совершенно непроходимые.
Там еще живы лоси, медведи. Следы .до—

ceii зимой .вы увидите B десятке шагов от
деревни. Волков и лисиц—хоть отбавляй.
Птпц—прежние тучи. Недаром целые армии
охотников из ближних мест, уезш, Москвы
и даже далее—стекаются сюда ради легкой,
обильной охоты. И все же убыль дичи
почти незаметна.

ж_*
31:

Первое, что вам надо посмотреть, это—
Забол’отское озеро. Площадью в восемь
квадратных верст покоится оно в зыбкой
раме прибрежного олыпанника и местами
заросло тростником. Ютятоя тап. тысячи
уток, ryceii, a ближе к берегам—длпнно—
Horne жУравлп, красивые лебеди, чувствую-
шпе себя- дома B этих недоступных дм…
человеческой ноги местах, ибо ни за что
не пройти туда пешком цинкак не про—
браться на дОдке.‚ В воздухе слышатся
необыкновенные шумы и крики то от ше-
леста массы крыльев пролетевшей стан
уток, то уханье п вздохи выпи—крикп
Ьевственноі’і жизни Девственной природы.
Все это сразу, B первые же мгновения оку-
ист вас с головой B дебри Полесья, и вы
1m за что не поверите себе самому, что Вы
только B ста верстах от`Мооквы и что еще
только сегодня утром вы выехали оттуда,
из этого гороца авгобусов и леса мачт радио.
По озеру вы поедете B долбленой' лодке—

адушегубке». Это вам не Москва-река и не
дачная речка с удобными лодочками 00
скамеечками; вам придется сесть прямо на
дно, куда предварительно бросят охапку
сухого, грязноватого тростника, и пробыть
во все время путешествия B несовсем удоб-
ном, напряженном положении. К тому же,
взглянув на борта лодки, вы не будете
в’восторге: вода от (Зор'тов всего на вер—
шок-полтора, a мадепшее движение—вы-
тянуть затекшую ногу или переместиться
самому В ту или другую сторону, грозит
вам перекувырнуть Bac прямо в озеро.
Если это случится‚———вы пропали: берега на
полвероты и более непроходимы. Лучше
вам _оИДеть смирно и отвлечь мысли от
опасности u неловкости положения красоч-
ными видами. Будет спокойней и ваш про-
вожатыі-і. Стоя на корме лодки n гребя,
и управляя одним веслом, он повезет mo
8 нужном направлении.

&8

Попросите его показать вам «шары». Он
вывезет Bac на широкое, чистое от заро-
слей пространство. по которому в ветер
разгуливают «белые барашки», подвезет
Bac к берегу, в версте от села Заболотья,
и ковырнет веслом за кормой. Затем спу-
стит рыбачий cation и достанет вам не-
сколько красИВых, изумрудного цвета, круг-
лых водорослей, насквозь, как губки, про—
питанных водою. Вряд ли вы видели когда-
.шбо такую прелесть... Эти бархатистые
шары, два-три вершка B диаметре, ни что
иное, как водоросль ледникового пе-
риода Cladophora Sauteri.
Кроме Заболотского озера, B CCCP вы ее

нигде не встретите, ибо во всей Европе есть
только два места, где сохранился этот оста-
ток предшествовавшей нам эпохи: Заболот-
ское озеро и одно из озер севера Германии.
Водоросдь свободно плавает в воде, около

берега, находясь обычно во Взвешенном co-
стоянии на один метр вышедна, и только
B спокойные; теплые летние дни всплы—
вает на поверхность. К сожалению, сбере—
гать это релкоерастение очень копотно: оно
требует частой смены воды; на воздухе же
теряет свою красивую окраску, приобретая
серовато—грязныіі цвет, a B спирту темнеет.
Налюбовавшись простором озера, можно

проехать‘на Дубну—мать болот. ПрЯмо c
озера вы въедете в густые заросли тростника,
осоки, черной ольхи, белой и желтой кув—
шинки c целым ряцом то узких, то широ-
ких проливов. Эти проливы и есть Дубна.
Часто по пути вам будут попадаться сплош—
ные плетнп c узким проездом для ‚лодки.
.Это—заводы, задерживающие рыбу и заодно
течение воды. Рыбы здесь много, n рыбная
_тошя здесь—подсобный промысел на ряду ‹:
охотой. Уловы иногда выражаются в десят-
ках пудов. Но как всегда было и как, веро—
ятно, всегда будет, старики вспомнят преж-
ние «добрые» времена и приведут вам ужа-
сающие уловы и непомерные размеры рыб
старого времени и ‹: оокрушением расскажут
o несостоятельности современных уловов.

* *
*

Через часа полтора-два, вспугнув по пути
добрый десяток выводков дичи, вы доедете
до деревни Замостье. В этом уголке все—
редкооть, но деревня Замостье—редкость
среди редкостей. Она помещается на остро-
ве. Со всех сторон она окружена болотами.
На острове только избы и половина надель-
ной земли. Другая половина наделов распо—
ложилась B разных кусках на материке, к
Заболотью, в версте—двух от острова. Часть
сараев и часть седьско-хозяиственного
инвентаря на острове, в деревне, часть—на
материке. Из деревни только две дороги: на
восток B Федорцовскую волость и на запад,
через Дубну, в Константиновскую. По
обеим дорогам нормальное сообщение только
зимой, n0 санному пути. В остальное же
время, если нужно итти к Федорцову или
к 3аболотью, то приходится целую версту
перебираться n0 мосткам, шириною в одну-
две доски, положенным на вбитые B болото
сваи. Отсюда название деревни Вано сть e—
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Ba MOCTKaMfi. ДОСКИ лежат НВПРОЧНО,” ка-
чаются, трещат, нередко ломаются,. со—
скальзывают. Чинитьэти «мостки» у крестьян
Be доходят руки. Да они и привыкли к
эквилибристике. Но непривычный человек
без случайностей по мосткамне пройдет.
Нечего и думать безопасно итти (: ношей.
Обычно кладь перевозит B лодках по спе-
циально вырытой- рядом ‹: «мостками» ка-
наве или, как ee называют «борозде».
Выезд обставляется таким образом: `ло-

шадь еще c вечера переправляется Ha mas
терик по «борозде» вплавь. Это ровно версту.
Ночь ей предоставляется для отдыха. Утром
следующего дня на лодке по той же «60-
розде» перевозится сбруя, трава для под-
корма и груз, предназначенный к отправке.
Отдохнуіішая и вполне оправившаяоя от
верстовои ванны лошадь запрягается B «ма-
териковую» телегу (есть еще телега спе-

лой о_илойы поднимал и бросал груженые
B033. B канаву, БПРЯГЗЛСЯ на macmnnue B
8030K C ЛЮДЬМИ И He отставал ОТ лошадей.

* *
$

. Сюда то, в Деревню Замостье, к одному
из этих стариков, дедушке Егору, жизнь 3a-
fipocmal меня ‚чуть ли не на целый год
прямо со школьной скамьи, со свежим
дипломом инженера-МедиоРатора в кармане.
Мне выпала миссия ликвидировать Этот
остров, соединив его постоянной дорогой_с___
материком со стороны Заболотья. Проект"
дороги, предусматриваюЩий постройку
восьми мостов надпротоками и обычного
типа болотную, гать, был составлен еще в
1918 году. Стоимость исчислялись 'в корен-
Bax, B никакой мере не переводимых на““
червонные рубли; тем не менее три тырячц

- рублей было отпущено казенных, аосТаль—_

Деревня Замостье, не имеющая колесного пути B другие селения.

диально. для островов), и c этого момента
начинается нормальное, как и увсех про-
чих людей, передвижение. Выезда на запад,
через Дубну, не зимой нет: ДУбна на це-
лых полторы версты ;‘лболотила свою пойму,
через нееоможно лишь проехать на лодке.
Сама деревня расположена на сухом, cy-

песчаном холме, Даже после сильного
дождя, спустя час, на улице бывает сухо.
Улица всего одна c двумя параллельными
слободамп. Всех домов 25, общий вид их

- Довольно опрятный. Большинство ш: c боль-
шим мастерством покрыто соломой, мень—
шинство—дранью и только один железом.
Около двух домов прикурнули два, жалких
палисадника, один даже c кустом сирени.
Кроме этой скудной зелени, на задворках
Be менее скудно зеленеют три фруктовых
сада—предметы зависти и осеннего вожде“—
ления молодежи. V
B деревне живут два восьмидесятплетних

старика, помнящих то время, когда вся де-
ревня состояла из четырех домов, и когда
рыба ловилась чуть.… не голыми руками.
Один старик обладал B молодости лошади-

ные предполагалось взять B виде труппо-
винности ‹: заинтересованного населения, от
которого на то были получены протоколы.
Начальство учло, что одному мне в этом

медвежьем" углу не выжить, да и B опыт—
ности моей сомНевалось. _Поэтому ко мне
прикомандировали уже. пожилого, съевшего
на этом деле нескольких, собак техника.
Организационную работу мы c, Иваном

Савельичем—атак «звали моего техника—про-
вели летом.' наездами, a Ha постоянное
жилье со всеми инструментами прикатили
B начале зимы, по первой пороше. …
Летом, Да в наездах, было великолепно.

Природа _и ее девственность восхищали.
Мы отдыхали от Москвы, толпы, трамваев,
сутолоки. Но зимой, на постоянном житье,
было совсем не то. ’
День в работе проходил, прима, неза—

метно. Весело тяпяли плотничьи топоры,
обнажая белое душистое тело‚_свежесруб-
ленных сосен, придавая им вид то брусьев
‹: фасками, то прямых ровных свай точь—в—
точь таких, какими ;! привык их видеть B
разных учебниках Строительного искусства.

4-9
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Способ передвижения B дер. Злмостье—„клади“

А рядом ‹: канавой, виновницей нашего
приезда, мужпцкой трудновинностью вы-
рубалась широченная прямая просека, че‘ _.
рез которую Замостье смогло, наконец,
через тьму и топи, _его окружающие, уви-
детьгогонек близ нахолящейоя маленькой
фабрики. Намечая ‹: нивеллиром и рулеткой
моотыгтак, чтобы Bce' они были в одну
линию и на одной высоте, слушая пере-
кликаюшиеся голоса рабочих, гулкий стук
топора, эвизг пилы, треск валившегося оль-
шанника n улюлюканье зайца или лисы, ‹:
недоумением остановившихоя и глядевших
на невиданное B этом углу зрелище, мы с
Иваном Савельичем радовались непереда—
ваемой радостью и 3a себя, отнимавших
этот остров от болота, и за крестьян, прич
обш'авшихся к тоМу, чего уже успели пона—
хватать их более счастливые соседи.
”Одним словом, ‚днем было более чем

сносНо. Зато вечером даже двое мы не Ha-
ходили себе места. Вся деревня укладыва—
лась рано; B 7—8 часов уже везде было
темно. Идешь по улице, и B каждой избе
через зиміШе рамы слышишь храп. Самый
разнбобразный, самый разнохарактерный,
хоть труд об этом пиши, как Тургенев о
соловьях; где ‹: прионистом, где c приды—
ханием, где со «скрежетом вубовным».
И всюдусверчки и скрип люльки, подве-
шенной на длинном, качающемся у потолка
шесте, и плач младенцев. То же—п дома.От всей этой с'имфонии не знаешь Куда
деваться, что делать. Читать не тднуло, да
и нечего было‚—прпвезенные книги проч
Г.!ОТИЛИ * В первые же вечера, ИЗ газет
приходила одна уездная раз B неделю, да и
ту приходились брать из Заболотья; кагда-
то туда кто соберется ` '
Вставали рано. УмыВались из глиняного

носатого горшка, висевшего над кадкбй, из
которой вона'ло детской Мечей. Тут `Же, у
50'

кадки, в огорошеНном углу, зимовала овца
с двумя ягнятами. Когда мы умывались,
опа c любопытством, склонив голову на
бок, глялела Ba Baum руки, на мыло, Ста—
ралась лизнуть его, и тоже воняла. По-
смотрим на нее с Иваном Савельичем, пе—
реглянемся, плюнем и крепко гвыругаемся.
Хозяева услышат, бегут скорей с водой,

думаютивсю вылили.
Дни c дождями, грязью, ‹: мокрыми но—

гами, не прошли-для нас даром. По очереди,
сначала Иван Савельич, а затем я, по не—
скольку дней пролежали в постели с жа-
ром, бредом и метаньем. Как будто что-то
было серьезное, a между тем справились
мы довольно быстро. Спас нас хинин, не-
сколько подмокший, пролежавший у кого-то
(: незапамятных времен. После этого зима
«вошла B свои права», и жизнь наша по—
текла без всяких осложнений.

* *.
*

Работа подвигалась успеіпно. Мосты
рождались один'за другим, Bce B одну .m-
нию, все белые,‘ стройные, возбужгдатощиеэ
восхищение у крестьян и гордость у нас
с Иваном Савельичем и плотников. Все
шире и ‚шире становилась просека, и все
более и более выростали кучи 'хвороста
около намеченной оси дороги. _
И мы сами, вероятно, Benny человече-

ской приспособляемости, так освоились с
своим положением, что стали считать его
вполне нормальным, ка'к будто бы имеено
так.аникак иначе и должно быть. Москва,
семья, служба, родные улицы, театры ка-
зались далекими, как Индия .или Китай, B
которых никогда мы не бывали, но которые
довольно хорошо зналп’по литературе. Мы
перестали ‚бриться, обросли и, не видя со
дня отъезда бани, пропахли потом; лезть
же «паритъон» в русскую печь, как это ‚где
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13.111 крестьяне, мы не решались. Как-то в
одной 113 деревень я попробовал это, но
у меня ничего не вышло; дали мне одну
шайку воды и говорят:—мойтесь 11a здо—
ровье,—а :: B Москве ни много ни мало, все
шаек десять 11a себя вылью, да еще под
душем минут пять постою. А тут тебе 11a—
удовлетворись одной шейкой.
Может быть, наш малогигиеничный оби—

ход, отнявший у нас внешнюю разницу с кре—
стьянами, может быть все изменяющее вре—
мя. a может быть ,то же самая приспособлпе-
мость, что переродила нас, привели к тому,
что крестьяне стали считать нас своими.
Каждый вечер то тот, то другой, a чаще

целой компанией, заходили они к нам, как
они выражались, «побеседовать». Жалова-
лиеь на житье-бытье свое, на скудную
3011.110, 11a раздоры с соседями, рассказывали
про охоту, про повадки рыбы, про то, как
вчера ночью по дворам ходила лисица, на—
мереваясь полакомиться курятиной. Не
11010111 слушать 1111 про клевер, ни про
многополье. считая, что их почва ни при
каких обстоятельствах‚——даже при мелио-
рации _не может дать хороших результатов,
но зато с упоением, (: разинутыми ртами,
-с дымкой задумчивости B глазах, слушали
наши рассказы про теперешнюю Москву,
про заграницу _и чудеса техники.
Кое к кому захаживали и мы с Иваном

Савельичем. K кому ‹: делом—насчет рыбы,
молока, творога, мяса, рабочих‚——а то и так,
навестить. От этих посещений у меня 001a-
лась память—небольшое стихотворение, вы—
`дившееся B конце обхода:

В какую избу 1111 войди,
Везде одно и то же:
Большая печь, иконы впереди,
В углу на грязных тряпок ложе,

Заплеванный дощатый пол,
Скамейка, стул скрипучий,
Залитый щами шаткпй стол
II медный самовар иевучий.

Окно едва впускает свет,
Тревожетараканов.
Над ними Ленина. портрет,
А рядом Николай Романов.

К крыльцу ползет туман c болот,
Ha. горизонте экскаватор.—
Вот обстановка, где живет,

. Работает мелиоратор.
.$$

Так прошла зима. С началом весны,
когда снег потемнел и как—ко приземился,
a реки приготовились к разливу, грозя 01-
резать нас на несколько недель от мате—
рика 11 обречь Ha бездействие, мы с Ива-
ном Савельичем решили 11a месяц прервать
нашу работу и закатиться в Москву.
Как раз накануне нашего отъезда .при-

летела Дичь. Что это был за праздник!
Прщету радовались Bce, даже’старики 11
женщины, даже малые дети. Никогда не
забуду этого дня. …
Мы с Иваном Савельичем завтракали.

Как вдруг к нам Вбегает внук. деда Егора—
мальчвшка лет 5-6, обычно молчаливый и
нас всегда дичившийоя, вбегает с озарен-
ным какой-то лучезарноіі радостью лицом.
на котором мы на этот раз не заметили
‚постоянной грязи 11 зеленого сгустка жид-
кости-под носом. ‘ ‘
— Дичь прилетела, дичь щи…хетела, во!—

кричад он неистово.
О том, что дичь должна'прилететь со дня

на день, мы слышали, ипоэтому сразу по—
1111111 смысл возгласа мальчика, но перемене,
в нем оовершившейся, невозможно было не
удивиться. _
Мы бросили завтракать, Оделись и вышли

на улицу. Был яркий, ослепляющпй солнеч-
ный день. Канале @ крыш. Улица, обычно
пустая и тоокшвая, жила и праздновала.
Из домов Ha солнце, Ha весну, на пьянящий
озон высыпало вое Замостье `и, заслонив
рукой глаза от палящих лучей, смотрело 110
направлению к Дубне. Там u10-10 'qepHeJm

Борозда“ y деревня Замошье.
51
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на фоне 10.1y6010,0 брызгами блестящих,
резавшпх 1.1333 искр, неба и что-то пере-
11.111113.1005 B верхушках чахлых 60101115111
совенок 11 густого с проседью ольшанника.
Все взрослые 651.111 сосредоточенно серьез-

ны, это действовало и 113 ребят. Собаки, 11
10 притихли, точно происходило нечто свя-
щенное 11 торжественное. По какой—то 3000-
1111311113 B этот момент припоминалась древ—
няя русская история 11 опера «Снегурочка».
К нам обратились 0 улыбками:
--— Вот когда у нас жпзнь-то начинается.

А вы уезжаете. Оставайтесь. Теперь ску—
чать 110 будете. -
Будто 113 праздник 00133111111.

Через месяц с 11060151111111, 1100.10 1010,
как 110,113 013.13 приближаться 11 11011101111. 3
60.1010 11011p51.1005 пышной, мясистоіі p3-
0111101511001510, M51 0 Иваном Савельичем
снова вернулись к прерванной работе.
По сравнению 0 зимой жизнь 1131113 была

дачей. M51 651.111 избавлены от душной,
вонючей избы, ночун на прошлогоднем,
прекрасно сохранившемся 11 110 потерявшем
душистости сене, a 010103311105 11 33-
нимались в саду под яблонями. Мокрые
ноги В теплом воздухе 110 были опасны, да
11 мокрыми 01111 651.111 110 часто.
Мосты 651.111 закончены7 основание гатп

положено, мы 1101.111 ходить по проложен—
ным 110 нему доскам. Делашсь въезды,
псдкладывалось добавочное основание, ва-
возпласЬ' насыпь, рылись 1110110151,—11.101-
ников сменили 3011101101151. P36013 подви-
131305 успешно. Время 1010.10 быстро 11 110-
заметно. Рабочий день был долог 11 утоми—
10.1011. Вечером. 1100.10 двенадцатпчасового
почти непрерывного движения 11 06501111010-
го 3131111131 1110101111311 мозга почти недержа—
.1005 ни однои 111510.111, 11 над всем 10.10111 тя—
101010 единственное желапне—бухнуться на
сено 11 забыть о всем мире, о самом себе.

‘1’-
'с:=.

Однажды неожиданно к нам приехали
гости—инженеры, поглядеть нашу работу.
Вот 651.13—10 радость. '
Через полчаса 1p11 лодки по узким про-

токам направились к Дубне 11 далее 11 030py.
3311011105 11001111, 110 скоро оборвашсь. B5110
не 110 1100011. Даже разговоры, 011311313
возбужденные, сами собой прекратились.
Дикая природа заставила умолкнуть 11

созерцать. T015110 один неспокойный 10.100
то 11 дело спрашивал:

—-— Товарищи, где мы? Неужели это——Мо-
сковская губерния? H0)! 2110.111 тут 1101 1111,1011-
цев? Когда же будет конец 3111M уткам.
цаплям? A это что за птица? А это? А это?
Выехали 113 030p0. B5110 тихо. Легкий,

0.10 31.130111330115111 разгоряченными щеками,
ветерок чуть-чуть рябид воду. Все же на
середину озера гребцы не 110303.111 1130, да
никто 11 не подумал проситься туда: 60.15110
уж лодки 651.111 011301151... Поехали в 110-
скольких десятках саженей от берега по
направлению 11 3360101510.

Больше часа 101311.111 M51 знаменитую Cla-
dophora Sauteri. Экземпляры попадались p33-
11510 110 величине, то 0 апельсин, то 0 голову
ребенка, но все они 651.111 одинаково прелест-
1151 своей свеЖестью 11 изумрудной окрас—
кой. Сначала мы делили 11x, вскрикивая:

—— Это мой. Это мой. Этот никому не
уступаю.
Затем, по мере того, как 10111111 11311011111-

.11105, 11 011113115133011510 «шары» 0110111311105
B общие кучи, 10.10711 сам собой прекратился,
восторженные же возгласы продолжались.
Первым пришел B себя уездный агроном:

—— Ну, братцы, довольно. Во—первых, нуж-
но кое-что оставить будущим поколениям,
3, B0-B10p5111, у нас тары не хватит. Улов
B одном мешке не поместится.
Действительно, B мешок, В который вле—

3301 1p11 пуда картофеля, вошло меньше
половины нашего улова, остальное же
пришлось с 110111111111 сожалением выбросить
обратно, 11 как p33 10, что сначала 110.111-
.1005. Пока 33133351113111 мешок, обратили
внимание и на время. Приб.…жадись су—
мерки. Все 33011011111111 домой. Мы 0 Иваном
Савельпчем [1011115111 провожать гостей до
Заболотья 11 вернуться домой через мостки.
Присталп к берегу. Растительность по—

казывала заболоченность. Тем, кто 651.1 B
1111116101311, 11p11111.1005 p33}'15011. Мешок с во—
дорослями решили нести в очередь 110 двое.
Высадплись. Что за ЧУДО! Как 10.15110 мы

B01313 113 берег, почва, как плавающее B
воде 10.10, опустилась 113 целый аршин вниз,
3 перед нами 1111033111 1130 поднялась стеной.
Мы 0.10.13.111 шаг вперед, высоко подняв 110-
111, 11 почва под ногой снова опустилась, a
сзади 11 впереди опять выросла 01011011, K00-
кто попробовал побежать, но 1100.10 двух-
трех шагов растянулся во весь рост. 000-
6011110 плохо 651.10 тем, кто нес мешок: почва
под ними опускалась много ниже, чем 110.1
остальными, соответственно 1110 выше вы-
ростали две стены сзади 11 спереди. Один
инженер неловко принял. мешок от другого и
нечаянно уронил свой конец. Водоросли бы—
стро наппташсь 6010111011 водой 11 груз 0131
значительно тяжелее, Двое 110111111111 его с
трудом, 3 1100111 уж пришлось четверым.
Таким образом мы прошли 0110.10 поду-

версты. В 336010150 мы расстались.
:E: д'. *

Удивительно благотворно на работу 11 113
1131110 самочувствие подействовал 3101 наезд
гостей! Он 001101111 11311111 11103111, да.! новые
011.151 нашим 10.1311. Конец работы 651.1 1151-
полнен 101110, 0 огромным удовлетворением.
H3 приемку мы снова ожидали 1001011, p3-
зослали всем телефонограммы, но никто не
010303.103 113 них. Празднество вышло очень
11 очень скромным, 651.111 1111.115 местные
волостные организации.

II только 3111 1100.10 нашего отъезда 113 1315
приезжал кто—то 113 Уисполкома Приезжал,
11 прямо 113 автомобиле, по новым мостам,
по свежей насыпи, проехал B 331100150.
Автомобиль в Замостье! Можно .111 651.10

это подумать год назад?
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— Не вам, северянам. судить o шаре,—
(Spoon; cenop‘ Гонзадез Цуцьчар-и—Нава-
ретт no адресу ижирцев, принимавших
участие в беседе‚`——пожалуйста не говорите
мне o парком лете Сахеля, o сирокко Ca-
хары, o жгучим лучах солнца, под которыми
коробятся ваши папиросы, и o знойных
пустынях, где путешественникам npnxo-
дится по ‚очереди забираться друг под
друга, чтобы освежиться! Чорт ‘ возьми!
Все это ничто no сравнению c жарой na-
шей Республики Band's“! благорастворение
воздухов! невинная улыбка природы! ВЫ
даже и не представляете себе, что такое

' настоящий экваториальный зной, влажный
зной, который превращает пары волынка—
войдто пятый элемент, погружает вас и
днем, и ночью в ванну из собственного
вашего пота. Ho вся беда n' TOM, что,
по моему глубокому убеждению, потеешь
не только наружу, no 11 вовнутрь: ваши
мозги постепенно превращаются в бумаж-
ную массу, кашицу, жидкость; сосредото-
чпться нет никакой возможности. Мину-
тами испытываешь подъем, осеняешься
гениальной ндеей—никто не оспаривает
нашей гёниальносТи‚—а затем—провал, все
куда-то испаряется... Что вы хотите? Жара!
Остается одно: заниматься политикой!

—— Політикой?——удпвился господин Мю-
зетт, юрист по профессии.

-—— Hy да, ведь политика не требует ум-
ственного напряжения, -— пояснил свои
мысли север Гонзалез Пульчар. —- Не—
счастье ‹: водолазоы— следствие той же
причины. Бедняга водолаз! Я до cnx nop

.Я
‘

Рассказ. ПЬЕРА МИЛЬ

С французского перенод Т. НЕЧАЕВОЙ

Иллюстрации С. ЛУЗАНОВА

не могу думать o нем спокойно. А между
тем в основе самая идея о водолаза была
гениальной идеей, это мое твердое убежле-—
ние! Один n3 моих друзей, полковник ‚Ариап
Перец, -— собственник жемчужной тонн.
Жемчуг—очень выгодная статья; не знаю
куда деваются все жемчуга, извлекаемые
со дна морского чуть ли не c сотворения
мира, особенно, если принять во внимание,
что хоронят s? жемчуга: только в виде
исключения! Между тем от скупшиков нет?
отбоя! И все евреи, честное. слово! впрочем
возможно, что под их видом орудуют и
туземцы, ‹: очками на носу для отвода
mas! Двадцать лет назад в Республике
Зачатия жемчуг продавался не ниже, как
на вес зо…юта: камни на эдну чашку, дуб-
лоны—на другую. И мы были уверены,
что делаем очень выгодную аферу, хотя
!; действительнастп нас обкрадывалп самым
бессовестным образом: есть жемчужины,
которые стоят в сто, двести, даже пятьсот
раз дороже своего золотого веса. Когда
Apnea; Перец узнал 06 этом, он немедленно

‘ ПОДНЯЛ ЦЭНЬЕ И разбогател В МГНОВБЕИЭ ока.
Обзавелся драгеценностяып и даже шелко-
выми кадьсопамп. Сеннориты- Караваев
не давали ему прохода в городском собра-
нии: «Сенор Аркан, засучите ваши панто-
ясны и покажите ваше белье»! Он всегда
засучивах, n они буКвально падали на кв—‘
лени перед воздушными, то розовыми, то
голубыми тканями. Ho однажды, nepem?
стывая иллюстрированный журнал, я ого-
рошил моего друга неожиданным вопро—
сом: *'

53



Мир
Прп.:юченпй.

— Арнан, чем ловишь ты жемчуг?
- Что за вопросі—ответил 03,—qepn31—

кой, конечно. Индейцы 110 умеют нырять,
a ни один гидадьго не пойдет на это.

—— Арнац‚——продолжа_н я,-——ты оскорб—
.няошь науку; тебе необходимо обзавестись
вололазом.
— Водолазом?
— Ну да, водолазным аппаратом, впу-

шптельной броней 113 меди 11 кожи 0 свин-
цовыми пошшваши, сверкающей каской 11
хрустальными глазищамщ защищенными
латунной сеткой. Вот таким, как этот.
Взгляни только.
И я показал ему фотографию B 1111.110-

стрирпванном журнале; он пришедн 11001111-
суемый восторг.

—- Велико1011110,-—'1'B0p,11u он, —-—ве.шко—
1011110! я просдавдю родину 11 правитель-
ство. во главе которого стоит 11011 друг,
генерал Альфонсо Гаррибейі
He теряя ни минуты, ыы затребовала

113 Лондона водолазный аппарат новейшей
конструкции. Надо отдать справедливость
фирме Вилкокс, Мортон и К°: 0113 выпол-
1111.13 заказ B течение каких—нибудь трех
несядев. Диего Цурита, Педро де-Кару-
113110 и я удостоились чести присутство—
вать при вскрытии ящика.

и броня, сеноры! нмповирующая,
грандиозная! Ариац Перец воздел руки к
небу.
— Возрождаются времена 11011111111013.10-

ров. —— воскликку .1 он. —— рыцарь Кортец
воскресает 113 мертвых! Пизарро 11 Bep1131
Диал, коррэжидор Новой Кастилии встают
113 гроба!
—- А вот и брошюра, дающая разъясне-

ния на нескольких языках,…сказал Днэго
Цюрнта.
И действительно брошюра разъяснила

Bee: как входить B аппарат, как стягивать
ремни, чтобы вода не просачивалась,
сколько теплых одежд полагается для пре-
дохранения B30 от глубинного холода, как
действовать воздушным насосом, как си-
гнализировать веревкой: воздуху! спуск!
подъем!——одшш словом—Все.
H0 меня все-таки 11311.10 сомнение.
—— А кто же спустигся?—спросил я.
На 1'01, которые работали c черпалкой,

не приходилось рассчитывать: водолаз
01111111311 y них кусок 111063. Цурнта решил
попробовать, 11 & старательно закачивал
ему воздух. Он уверил нас 110 выходе, что
чувствовал себя великолепно, дышал со-
-В6РШ8ННО ЛСГНО И казался самому себе
каким то морским чудовищем.

—-- Значит ты спускаешься?
— С 11311011 стати? Какое мне дело до чу-

жого жемчуга? И кроме того я гплальго.
—— E0 ведь вооружение совсем рыцард

ское‚—попытался соблазнить его Перец.
Цурита даже не захотел слушать, 11 все
ваши поиски средн местного 1130010111111
оказались тщетными: никто не соглашался
залезть B аппарат, 01m говорили, что
110 желают искушать провидение.

—- Надо обратиться к итальянцам‚—посо—
ветовад я.
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Дело B TOM, что итальянцы за деньги
готовы 113 B00. Эти эмигранты всегда ищут
работы. Правда, у 1130 их гораздо меньше,
чем B Бразилии, но B конце концов все-
таки удалось сговориться с одним 113 них
110 четыре пнастра за спуск. При этом 011
B00 время твердил:
— Позвольте 11110 нырять 11311111101, 311-

парат 1-10 внушает 11110 доверия.
Велика штука нырять нагишом! А 311113-

рат? А наука? Вы понимаете? 011 113100611
убедить при 11011011111 четырех пиастров.
Наконец, знаменательный день наступил.

Мы выехали B море, имея 33 борту насос,
броню 11 все необходимое. Итальянец 33.103
B аппарат. R31 бились 11311111 сердца! Но
он 1101040 11011111.
— Чего вы ждете?—крнкнуд ему Арпап

Перец.
Он знаками дал понять, что ничего

110 слышит 11 потребовал, чтобы снего
сняли каску.
-— Нет лестницы,—заявнд он, когда мы

развязали ремни!
Мы упустили это из виду. Из-за жары.

конечно, вы понимаете.? Мы уже битый
час 6011311101. B лодке, и я давно бросил
утирать пот. 110013.111 33 лестницей. Она
не пожелала погрузиться B веду, а преспо-
койно поплыла рядом 0 нами. Нам не при—
111.10 B голову, что нужен груз. Итальянец
пожал плечами и привязал к нижней пе-
рекладине два камня, которые служили
балластом лодке. Лестница, накОнец, опу-
стидась.

-- Разрешите мне лучше нырнуть наги-
шом‚—сказал он опять B последнюю ми-
нуту.
Само собои разумеется, что мы даже

110 обратили внимания на его 0.10133, 11 он
спустился 113 своих свинцовых подошвах.
Я взялся накачивать воздух. B то время‚
как Цурита и Перец беседовали 0 выборах
и генерале Альфонсо Гаррибее. Я никогда
110 доверял этому Гаррнбею: 011 отказа.!
11110 B концессии на каучдв. Междутем
00.111110 скрылась в каквм-то молочном ту—
мане, что 110 мешало его отраженным
лучам невыносимо резать 113M r3333,
Нервы мои бы…… напряжены. я чувствовал
себя отвратительно и 11011110, главным
образом мокро, как "юбка. Мне казалось,
что мои мысли где—то РЯДОМ со мной, 110 то
направо, 110 то 113.1030! И Вдруг мне живо
11110110113311.1011 Гаррибей c сигарой во рту,
который даже H0 угостил 11.01111 тогда .111-
M0B:1,1011, не предложил даже одного един-
01130113010 бокала этого шшптельного нач
пытка, дарующем блаженство. Свинья!
Я не удержался
—T11011 Гаррпбей свинья! свинья 11

больше ничего!
—— Повторп—ка еще p33,-—B0301111.1 110-

p0{1.—H отправлю тебя к рыбам ударов:
куда следует! Ублодок! Кровосмесптель!
Негоцпант! '
У него 1.1333 вылезли на .106 от злости,

11 он так 11010.1, что у его ног образовалась
лужнцн, B которой отражалось 00.111110.
честное слово!
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Ответил ему
нечто B роде того,

что его мать гуляла ‹:
неграми и прокаженныЩи,

что` его бабушка была коровой
и Что от него воняет треской—
право уж не помню. Диэго Цу-
рита водворш Спокойствие, пет
реведя раЗговор Ha" чисто.,по—
литическую почву Мы донос
беседовали о железнодорожных.
концессиях, минах, сооружении,
новой набережной и обм'унди—-
ровании пехоты. Время шло
затрудняЮсь “сказать сколько.

- прошло времени, когда Цурита
внезапно воскликнул:

-— А насос?
— Какой насос?
——- Ты качаешь воз-

Дух? '
Я Совершенно 3a-

был () насосе! Вот что
-3начит настоящий
экваториальный зной!
Перец, B свою оче-

редь‚1ьшустил из рук веревку.
Он схватил ее и стал сигнализироватьд

= Ответа нет до сих пор!
—— Tu'ec'rB?-Bcnpnqa.1 господин Мю—

‹ - зетт. ' ‚
То есть веревка запуталась B лестнице, и так как. кроне того,

насос не действовал, водолаз задохнулся и умер. А между тем, Ho'—
вторяю, идея B основе была совершенно правильной. H0 разве мы—
с.шмо вистематически проведить идею при такой температуре!
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Рассказ Р. КРОМПТОНА

Мальчики вскарабкались Ba. при-
лавок, за которым стоял Эльберт.
Расскажите ему o льв'е. Он еще

не слышат..

Иллюстрации С; АЛОЙДА

Рассказ Эдьберта-Чиверса о льве был
забавой всей деревни. Никто не знал истин—
ное ‚ш происшествие служило основой этого
рассказа. Чиверс жил когда-то в Южной
Африке,. B качестве слуги, и мог почерп-
нуть этот рассказ из какого-нибудь при-
ключения своего хозяина или его друзей.
Не было и намеков, что с самим Эльбертом
могло бы произойтичто нибудь хоть от—
даленно напоминавшее его рассказ. Он был
самым презренным трусишкой, какого
‚…когда либа знали B aepeBw. Он не смел
‚даже проходить через двор Фомы Таггаа,
потому что боялся собак. Он Be смел про—
ходить по полям, потому что боялся коров.
Он жил B вечной боязни индийских пету-
10B и гусаков. Как то раз овчарка Гроута
mam его через всю деревню.
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Но именно эта то доказанная трусость
делала восхитительным его рассказ o дьве.
Ничто, так не могло развеселить деревню,
как рассказ Эльберта о встрече один на
один со львом в сердце африканских джун—
глей, когда только накануне он на глазах
у всех бежал от Встретившегося ему на
дороге гусака. ‹
Он был с виду неказіпстый, маленький

человек, с жидкими волосами, торчащими
во все стороны усами, ‹; водянистыми гла-
зами за огромными стеклами очков, и со
слабовольным подбородком. Он служил в
маленькой лавочке на краю деревни.

Никто. не знал, верит ли он сам B свой
рассказ о льве. Предполагается, что когда
вы расскажете какую нибудь выдумку
несколько ' раз, 'вы сами начинаете верить
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B ‚истинность ее. Как бы там ни было, но
Эльберт был всегда готов повторить свой
рассказ и не обращал внимания на улыбки
и грубоватые выходки, не заметить кото—
рые он, конечно, не мог. Незнакомые люди
проходили мили расстояния, чтобы услы-
шать его рассказ.
— Расскажите нам про льва, которого

вы убили B Африке, Эльберт!
И каждый раз он придавал своему рас-

сказу все более драматический оттенок.
Деревню особенно веселшо. когда ”он встав-
лял какую нибудь совсем невозможную
подробность. Иногдаюн сам понимаднеле-
ность этой новой подробности и выпускал
ее в следующий рас».

Конечно, хуже всего были мальчики.
Они никогда не уставали слушать рассказ.
Они приводили с собой воякогб нового
мальчугана, появлявшегооя в деревне. Они
усажпвынсь на прилавок и иронически
подбадривала рассказчика:

——- Расскажите нам опять про льва, Эль-
берт. _

—-— He забудьте, как вы перепрыгнули
через него, когда он хотел броситься
Ha вас.. '

—- He забудьте, как вы с ним боролись.
—— He забудьте, как он под конец бежал

от вас.

f

_— Расска—
жите нам
и р о .1 ьв a,
Эльберт!
И он каж—

- дый раз pac-
: оказывал им, так

_ увлекаясь‚что даже
не слышал, как они
насмешливо пре—
рывали его.
И он рассказы-

вал это не только
слушателям. Он

рассказывал это
самому себе. По

- вечерам, с и—д ::
Один B своей ку-

- коньке. он все
снова и снова

повторял о д и н и
- т о т же рассказ,
иногда вскакивал

.…. состуха' для оже-
сточеннои охватгги со'дьвон посреди кухни.Наедине c собой он вплетал в свой рассказ
еще более невероятные узоры, какие не
-решшоя бы преподнести слушателям. Они,
наверно, умерли бы со смеха при виде ма—
ленького человечка B клетчатой кепке, me-
чущегооя по кухне и рассказывающего себе
свой знаменитый рассказ.
А теперь мы дошли до клетчатой кепки.

Эта кепка принадлежала к рассказу о льве,
хотя никто и не видел ее B деревне. Не
то, чтобы Эльберт воображал, будто Ha
нем была эта кдетчатая кепка, когда он
бился со львом. Клетчатая кепка, просто
на просто, как и рассказ о' JBBe, бьыа тай—
ным идеалом его души, идеалом, не нахо-
дившим другого воплощения.
›По внешнему виду Эльберт был пуглив

B нерешителен, кратко _говоря, —— трус.
Но далеко, B глубине сердца, жил смелый
Сорви—голова, которого знал только он один.
Этот сорви—голова и был героем рассказа
о льве. Этот человек носил клетчатую кепку.

Эльберт, конечно, покупал кепку не для
того, чтобы прятать ее. Он покупал ее,
чтобы носить B деревне. Когда он приме-
pm ее в магазине и посмотрел Ha себя B
зеркало, вое существо его затрепетало от
гордости и удовольствия. Именно такую
кепку ему хотелось всегла. Именно такую
кепку должен бы.: носить отважный герой,
тайно шившийчв его сердце и поборовший
льва.

\
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Откровенно говоря, 310165113 ужасная
кепка. невероятно большая 11 сделанная 113
отвратительной материи B чересчур круп-
ную 11.101;11y-._T0.15110 вернувшись со своей
покупкой домой, Эльберт понял, что H11-
когда 110 решится надеть ее B деревне.
H0 10, чтобы 011a перестала восхищать
его. Он продолжал любоваться ею 11 _ему
очень хотелось ее носить. H0 он отка-‘Ё
зался от мысли надевать ее; выхбдя. на
улицу Он носил ее только в своей кухне,
когда ПО вечерам ПОВТОРЯЛ себе СВОИ pac--
сказ о льве.
Я уже сказал, что для Школьников было

самым обыкновенным делом приводить 0
собой B лавку к Эльберту новичков. Новый
мальчик только что приехал в деревню на
житье со своей матерью, и знал про 9.15- -
берта только то, что ему рассказывали
другие мальчики.

Они, как всегда, вошли B лавку целой
гурьбой и вскарабкались 11a прилавок, 3'11
которым стоял Эльберт ‹: высоко и туго“
подвязанным под мышками передвпком.

' '— Расскажите Дику про 15Ba,9.1560p1,-—
сказал самый бойкий. мальчик, _пожалуи— -'
01a, -9.1560p1. Дик только что приехал. _Он
никогда B0 слышал вашего рассказа

Говоря 310,113.15an сделал знак това-рищам.Педнялся ужаснейшии шум.
'— H0 Забудьте, как он…
-—Расска’жите ему, как B51. ..Нисколько не смущаясь, начал эльберт‘

свой рассказ. Ему бы показалось совершенно;
естественным, если бы новый мальчтк
принимал участие B смешках и жестах
своих товарищей. O11 не просил судьбу
дать ему внимательных Слушателей. 011
только желал иметь каких бы то 1111 651.10
слушателей для собственного удовлетво-
рения. ' '

011 обратил внимание на нового 113.15-
чика, только когда уже рассказал половину
своего рассказа и тут удивление его было
так велико, что он чуть не замолчал. Но—
выймальчпк был весь поглощен рассказом,
его взволнованно блестевшие глаза 651.111
жадно устремлены на Эльберта, рот от—
крыт. '

Ничего подобного …не сдучилось с 9.15-
бертом за всю его жизнь. В первый“ pa3
поверили его рассказу. 910 вывело его 113
равновесия. Он смутился, стал заикаться,
но потом c трудом взял себя в руки и
продолжал. Но ему не хватило того увле-
чения, с которым он всегда рассказывал.
O11 едва дотянул рассказ до конца.

Мальчики выбежали толпой 113 1211312111,
весело вспоминая рассказ 11 10, что было
в нем нового и что было выпущено в вер-
сии этого дня. Они 31111113 главных чертах
рассказ наизусть. …

9.1560p1 стал заставлять ставни, было
время закрывать лавку. Blpyr он c удив—
101111011 заметил, что он не один. Новый
мальчик 110. ушел со своими товарищами.
910 651.1 маленький мальчик 11 как раз до-
ставал до прилавка. Через прилавок глазего, полные обожания,651.111 устремлены
на 9.1560p1a
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— Мистер I111110pc,—-011a31u 011 тихим
голосом, из благоговении доходящим до шо-
1101a,--011 вам совсем ничего не сделал?Вопрос застал Эльберта Bpa011101,n01011
011 собрался с мыслями.
— Несколько naparinn, -01<a3a1 он не—

брежно‚-—даже говорить не о чем. Совер-
"111011110 не _0 чем ГОВОРИТЬ.

—— Ax; какой B51, должно быть, xpa-
брый, —— прошептал мальчик.

…. Да, I110;11,—B0001,1:10 'не придя B себя
` _от удивления сказал Эльберт, _— Roma дело
касается диких зверей, я всегла...
.с__‚казать что тогда нет ереыени раздумы-

я хочу

B315. YB.101111_01115011..
Мальчиксерьезно кивнул головой.
— M11010p Чиверс, ——сказал он‚——-вы. ..

вы рассКажете мне еще когда нибудь? Я
так хотел бы еще раз услышать.. . `

Эльберт подумал.
' _ Что ж —— сказал он, -—-завтра лавка

Закрывается рано. Попросите маму, чтобы
011a отпустила вао ко мне пить чай и я
расскажу вам все снова. Яc удовольствиемраСскажу вам. Я кое что выпустил сегод—

' НЯ В рассказе.
В 3101 вечер Эльберт один B своеи

купле. Надев клетчатую кепку, повторял
одну из самых реалистических версий свод
его рассказа о льве. _Он p0n01Bp0Ba1- для заетрашнец ауди:
торИи.

` —- И вдруг вы увидели, что идет лев?—
с_казал‚ взволнованно дыша, мальчик. _ '

01111 кончили 111115 чай, но все еще 0n—
дели 3a столом друг против друга.

Да‚'-—сказал Эльберт‚—-я увидел; как
011 идет ко M110. Я был один, не считая
горсти туземцев 11, как вы помните, был
безоружея B сердце джунглей. .

Мальчик кивнул головой.
— Да, я помню. Продолжайте.
— Один 11 безоружный B сердце джун-

глей, ——'повторил 9.1560p1, —- 110 считая гор—
ституземцев, 11 Вдруг увидел, что он при—
ближается. .. увидел его глаза, сверкающие
как. .. как автомобильные огни во мраке
джунглей. В джунглях 1011110 113-3a всех
31111 деревьев, вы знаете? Я не хочу ска-
зать, что это было ночью. Ну, я бросился
бежать, йе из страха, понимаете?

—— Конечно, нет‚——сказал мальчик, 110--
TOPOMy эта МЬТСЛЬ казалась даже смешной.—- Я просто хотел отвлечь его от ту-
земцев. Я знал, что он будет меня пресле-
довать, если я побегу, 11 я хотел ‹пастн их
от него.

—-— Ах! — сказал мальчик, —— вы могли еще
06 этом думать! Я уверен, что сам не по—
думал бы 06 этом.

—— 0.11 уверен, что подумали бы,—
снисходительно сказал 91560p1‘.—Hy, так.
когда ›: отвлек его от H111, я повернулся истал 11111010 смотреть. O11 присел, чтобы
прыгнуть. ..

Эльберт принял позу льва, готового'к
прыжку. Мальчик c напряженным “лицом и
горящими, как звезды, глазами, бессознат
тельно тоже повторил жест.
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-- Он np1100.1..—— трагически произнес
Эльберт и Вдруг замолчал.

Не 61.1.10 никакого 0MB1013.O11 не мог
этого сделать так, как следует, без клет-
чатой кепки. Он не мог перевоплотиться
3 отчаянного смельчака без 31011 кепки. O11
встал, вынул из Шкафа кепку 11 надел ее.

—— Я надену 00, -—-0 преувеличенной не—брежностью сказал он мальчику‚—-—90т019у I
ЧТО НВМНОЖКО СКВОЗЦТ.

Глаза мальчика были устремлены 113кепку. Выражение 0601113111111 110 исчезло
в них. ‹Ах! -—— 300111111111y1011, — какая пре—
красная 11011113!Чувства Эльб9рта к мщьЧігку стали еше
теплее. '

Не плохая, —сказал он небрежно,-~
во всяком случае защищает от сквозняков.

—— дПро-‚должайте,‘ —— просил 111313111111, `—11011131313013. 'Вы 110111.111, как` он "присел. ..
Ах, да, —— сказал Эльберт. K101113133.

кепка 1111111133313 ему увереннш'эти B себе.—
011 Присел. Вот онприсел; а я вот ждал
его прыЖка. Ifldma_011 'прыгнул, я тожепрыгнул 110.1 него, потом 11030p11y103 11
снова 1100110111011 113 него. .. Опятьпроизошлото же самое.. T011113. __.IIII 3101311111011 113
него глазами, вот так...._Эльберт 0 надвхшутой на 1.133311011110121"
onep03113 стол 11 уставился 113 __малЬчпКа-ъ-030111111,11p0111111111 голубыми 113331111, 11113-4.

- Может быть .1 330 там увижу. B0 всяком
‚случае приходите пить чай B тот день,

‘Когда .1an3 p330 закроется. Я 3311 011033

prI'II‘bl МТ! бОЛЬШИМИ 01111311 11.-- Да, 3, ——3330I.11103311110I011333I1113.11.:’ чик, —- 11110301313310. '—-—Лев 3311p0111I31III11 11011101130 11011111111011"
вот так... 'Эльберт30131 11 медленно 1101111111103 по
кухонному 110.1y,11306p331311 льва.

-— H 11110010110331 его. Вот так…
011331113131 по кухне,. Выставив подбо-

[1011011,030111111 слабыми глазамисмотрявце—
ред B подражание отважному охотнику.

Ліщо мальчика 10110.10.
'— Он все отступал 11 отступал перед

1101111 взглядом. Потом вдруг 11p1100.1,11 110
ycne.1 я опомниться, снова прьпнул. H0 я
01331111 его 33 горло! руками 11 01m3B1p3y1
назад. Вот так! _

Эльберт поймал воображаемого льва
своими тощими, совсем невнушительными
руками. -

—— Да, да, —шептал мальчик.
— И 0161100111010. Воттак. 0110110331111-

нулся 113 меня. Мы боролись—Эльберт,
0 33101110113011 назад кепкей, боролся 110-
_среди КУХНИ CO .ZIIJBOM.”B 11011110 КОНЦОВ
3 его пересщил —— 011 стал биться B моих
руках. Потом 011 BB1p33103;11 B ужасе бе—
жал от меня назад в джунгли.

Эдьберт вернулся на 0300 место, оперся
локтями 113 стол 11 задумчиво произнес.

—— Я рад, что не убил этого .1B33. Это
было благородное существо.

Выражение: «этого льва» _- 011033 3001111-
тщо мальчика. Оновызвало представление
0 других .1BBax, 00111111113303, которых так
0110.10 победил его герой. 011 110 замечал
ничего несообразного B жалкой внешности
Эдберта. K101113133 кепка 61.1.13 B его 1.13-

ЗЗХ 131111111 ЖВ ПОДХОДЯЩИЬТ ГВРОЮ I‘OJOIIIBHBIM
'.)50p0M, как и шлем 111111111113.-

—- Знаете,—— сказал 011, точно сообщая
что то Необычайно 0M01111100,——— другие
мальчики... не верят вам.

—— Я знаю, —ответил Эльберт, точно
понимая шутку, —-—это забавно, не правда
.111, они всю жизнь проводят B такой вот
леревенькеіи, так сказать, не могут себе
Этого представить. Их воображение 'не
Достаточно“ сильно, чтобы… чтобы охва—

- ТИТЬ ЭТО.
— Да, 3'10 так 11 есть, -—- серьезно 03333.1

мальчик, —- конечно.
Эльберт продолша.1 задумчиво улыбаться.
—— Я часто педшучивал здесь над ними,—

‚сказалон. _Притворялся, чтобоюсь ко-
- ров, убегал от гусаков.

„Это, »конечно было восхитительной шут—
КОИ М&ЛЬЧИК GMBHJCH IOT BCBFO сердца.

—'— BB1!-—-'..30011.1111'13.1 011 _11 Эльберт под
рхватывал ТОНВНЬКИМ I‘OJOCKIOM’

—— Да, я!Потом мальчик 011033 01310011303111.1111.
\ —- Вам. было 6B1 трудно рассказать мне
опять все сн_ача1а?-—_проситедьно 0113331
011::.—Кое что я забыл, 3 кое про что x0

~ телбы услышать поболЬше.
Эльберт с удовольствием повторил бы

" рассказ, но 011 Вдруг заметил, что уже
1103,1110 11 мальчику пора домой.

‚ —---Завтра ярмарка‚— 03333.1 9.11.6031?—

расскажу. _
_ _Эльберт сидел один B кухне после ухода
мальчика. P1333 его были устремлены B
__проотранство, щеки горели. Судьба послала;
ему человека, верящеко B его 113001133910
было 60.11.1110, чем он смел мечтать

Ярмарка B полном разгаре. Это 61.1.13
очень маленькая 11 бедная ярмарка‚_но Эль—
берту 0113 доставляла удовольствие. Он
закрыл лавку, чтобы развлечься на дере-
венском празднике. Ярмарка должна 61.1.13
продолжаться два дня. Главным развлече-
нием второго дня должен был быть звери—
11011. Он только что прибьы 11 расположился
на соседнем 110.10. Эльберт стрелял в тире.
110 ни во что не 1101131, потом покатался
на карусели. Потом походил 110 1330111131111 купил глиняную; трубку 11 110.1y11111y д.19
булавок.В то время, 11311 011 платил 33 свои 110-
купки, кругом поднялся какой то странный
шум. P33131301. крики 11' пдощадь 013.13
пустеть, как 110 волшебству. Народ 33.10331
113 крыши, прятался под 11p11.1331111,113p36-
кался 110 01016311 карусели и 110 деревьям

Эльберт 61.1.1 очень близорук и не сразу
разглядел причину всего этого смяТения.
Он очутился совершенно Один посреди
111031311133 только тогда заметил совсем
6.1113110 от себя льва, который оглядывался
110 сторонам, помахивая хвостом.

Эльберт бросился 0 крик-ем ужаса. 11
гумну, стоявшему в-дальнем конце 11.10-
щади, и захлопнул 33 собой дверь. Потом
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он осторожно подошел
!: маленькому окну и,
бледнел от ужаса, по-
смотрел в него. Ужас-
‚ные подозрения Эль—
берта оправдались.
Лев преследовал его
в его о“ чаянном бег-
стве рез площадь.
Зверь стоял теперь
вблизи двери, которую Эльберт
захлопнул, поджидаж—его и разма
живая из стороны в сторону хво—
стом. Эльберт вынул платок и вы-
тер со лба пот.

Потом он заметил, что не один на гуп-
.Маденький мальчик, его восторженный

слушатель, сидел тут же. Лицо его было
оживлено ожиданием.

. — Я знал, что вы так и сделаете, —-—
сказал он‚—потому то я и прибежал сюда
вместе с вами.

_— A? Что? _пробормотал Эльберт. Зу-
бы его стучали

-- Вы побежали в другую сторону, что-
бы отвлечь льва от людей. Потом вы вый-
дете, уставитесь на него и поборете. как
и того льва.

Глаза, горевшие обажанием, были устрем-
лены на Эльберта.

Эльберт втянула себя воздух и ‹: отче…-
нием оглянулся кругом. Потом'ему Вдруг
стало “ясно, что он будет делать. В его рас-
сказе o JIbBe не было ни слова правды, и он
в глубине Души отлично это сознавал. Но он
умрет теперь только для того, _чтобы един-
ственный человек, веривший в этот рассказ,
не потерял своей веры. Он выйдет из гум-
Ha, чтобы его живьем съело это кровожадное
животное только ради того, чтобы мальчик
продолжал верить его рассказу о льве.
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Эльберт оправы
шляпу и пальто и
‹: небрежным:

— Конечно,
на этот раз мо—
жет не...не вый-
ти. Львы разш-
чаются друг от

друга совсем, как люди,—-—вышел из гумна,
прикрывая за собой дверь.

Он стоял со львоч лицом к лицу на от-
крытой площади.Это был его последний
час, вернее,——последняя минута, —-— вер-
нее, —-— последняя секунда. -

Его возбужденному воображению пред-
ставлялось, что дев уже готовился к прыж-
ку. Тогда к нему пришло мужество отчая-
ния. Ему вспомнились отрывки из его рас-
сказа о льве.

“Он уставился своими слабыми, блед—
ными главами на льва, выдвинув вперед
безвольный подбородок, и сделал; шаг впе-
ред. Лев отступил Ha mar назад. Ободрен-
ный Эльберт сделал еше шаг вперед. Лев
снова отступил на шаг назад.

Ha самом деле льву было очень не n0
себе. Он выскОчил из клетки, подчиняясь
порыву, и уже раскаивалс.‘ в этом. Он всю
жизнь провел в неволе 11 был, 3006138,- очень
мирного характера. Он не бы.: голоден, ио
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даже если бы и был, Эльберт едва ли соб-
лазнил бы его. Ничто B Эльберте це обе—
щало хорошей трапезы. Кроме того,“ укро-
Timex}, льва Случайно был таким же ма-д
зенькиы человеком c, торчащими усами.
Лев испытывал большое почтение к малень—
ким мужчинам c Tapqaggrmm'ycamm И,.Е’і01"‚218.`

Эльберт уставился
на льва слабыми
глазами и сделал
шаг вперед. Лев сде- .
лал шаг назад.

‚,……— .I’ ‚ f ‚а“‘ „.а-' бата} JP 5..7 ЖЁЙЗ дій!
ЁЁ

они делали шаг вперед, он дела.! шаг
назад. _ '
И вот произошло удивительное,

то, 0 чем деревня говорит по сегод-

няшний день.. Через ярмарочную площадь
очень —— очень медленно, шаг за шагом, от-
ступал лев. Через ярмарочн'ую площадь
очень-очень медленно, шаг за шагом, на-
ступал Ha льваЭлъберт, выставив вперед
подбородок, уставившись на льва близору—
кими глазами,

Зрители, вскарабкавшиеся Ha крыши
(Балаганов и на карусель, следили

безмолвно и напряженно. Но-
гда Эльберт и лев дошли

До изгороди B конце
площади, прибе—

жали селер—

;

жатели зверинца. Они по-
шли выпить B деревню
и, вернувшись, увидеш,
что лев убежал. Они осво-
бодили Эльберта от взя—
тых им на себя обязан-
ностей, и лев, все еще

помахивая хвостом, величе'стч
венно, но втайне очень доволь-
ный, вернулся B свою клетку.

Тут на крышах балаганов,
на верхушках деревьев, на стол-бах карусели поднялся оглуши-
тельныи крик.

Маленький мальчик первый
побежал к Эльберту. _ '

'— Вот 9T0 было замечатель-
но! —_взволнованно кричал он.—
Вам даже не пришлось бороть-
ся c этим львом. `

Был полдень следующего
дня. По деревенской улице шел
Эльберт B сопровождении ма-
денького мальчика. Он шел раз-

вязной походкой. В серд-
це его было восхититель—
ное сознание, что все до
единого человека в де-
ревне будут теперь до
самого его смертного ча—
са верить его рассказу 0-
дьве. 'На голаве его, на
конец. открыто и без сте-°
enemas, как эмблемадо-
стоивства, красовалась
клетчатая кепка.
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Когда я вспомнил о Грэндрейне, то вижу,
что обыденная жизнь и время не вытеснили
из памяти его образ. и многое IIB’BTOfi'
единственной чудесной страницы моего cy-
шествования.
Тем, кто прочтет мои записки, интересно

знать, как встретился я 0 ним. Для них я
опишу нашу первую встречу. Однажды,
объезжая окрестности западно-африканского
горелка, я остановил вороного коня Ha Bep-
шине каменистой гряды. И здесь, B этом
желтом просторе песков, меня не оставляли
мыши 0 тайнах, погребенных в нед-
pax земли, 0 новейших откры—
тиях в истории человечества,
переброспвшпх мостки ме-
жду древними пишиш.
зациями Америки иАф-
рики. Все ли извест-
но пытливому чело-
веческому уму, или
ему предстоят еще
новые и новые от-
крытия в истории
мира?
Мойчерныйдруг

внезапно заржал. Я
оглялелся, но ниче—
го не увидел, Тогда
я взглянул в полевой
бинокль: он выхватил
из ланлшафта кусок
песчаных дюн, ребра кО-
ричневых скал и всадника
на белом лошади. Через седло
его было перекинут точно тря—
пичное, безжизненное тело. Над
желтым морем конь казался блестяшки.
Всадник—женщина приблизился,
-— Город! Далеко .… город?
—— Ba этими холмами!
Белый конь рухнул. уткнУвшись'розо—

выми ноздрями B песок, Ноша глухо уда—
ршась 0 землю, Всадница успела во время
ОООКОЧИТЬ CO CBOBI‘O КОНЯ, она едва держа-д
1361': H a HOl‘aX.

__— OH жив?—- спросила женщина ивагну—__
лась над безчувственным телом,
шим подзе лошади.
Я взял руку незнакомца; пульс едва бился.
.. Он жив, но кто это?!
__ Не знаю, не знаю, „пробормотала

- всмнпца- Я нашла его B песках, Он уши-
раз от голода,:наніды и усталости. Он пес
сокровище. Раскроите его мешок,

лежав-

653 . … - „.

Идлюстрации А. ПОЗЕНА
‚З.п

Я раскрыл, В мешке лежали громадные
шлифованные кускилнтаря желтого, зеле—
ного, красного, огненно-оранжевого цвета.
Со два 11 достал последний кусок необы-
чайной чистоты и прозрачности, зеленый
янтарь, граненый B форме куба. Грани
вбираш солнечный свет n излучали его на
странную птицу, замурованную в янтаре.
Краскогрудая, с голубыми крьшьями,‘ она
повернула на бок чернозеленую' головку и

_ глядела на МЕНЯ из камня, СЛОВНО ГОТОВЯСЬ
взлететь. Чья-то искуоная рука мгновенно

оСтановила жизнь, окружив птицу
зеленой, светящейся массой. Чу-

до природы иш'мастерства
'. было в моих руках? И я

: невольно связал этот ку-
сок янтаря c мыслями
0 тайнах, погребен-
ных в пустыне.
Я забыл время, про-
веденное 03010 no:
отели незнакомца,
и помнюёлишь
ночь, Roman, cna-E cerium?»— его звали

2 `Грэндрейн,—ивсад—
Hana na‘ белом ко-
не — Марион —— вы-
ехали c караваном

B пустыню. ~
Мы ничего не знаш'о
неведомой стране, куда

"„вел наоГрэндрейн, но нас
, влекло к'н`ем_у;`мы пошли не

задумываясь,` охваченные без-
удержной страстью приключений.

Он ехалвпередщ не справлять ни о ком-
пасом, ни с картой, Мне кажется, что он
намеренно кружил, сбивая со следа, чтобы
ни я, ни Марион, ни надсмотрщик за не—
грами— рабочими A0T0H, ни негр-дагомеец
Гонагойа—никто не мог бы найти вто-
равно этого пути. Я не вы счета дням.
Безбрежные пески изо дня в дань окру-
‘maan нас. H0 Однажды перед караваном
всплыли из—за горизонта силуэты гор.
Огромные скалы, выветренные, скдадчатые
у‚тесы словно встали на дыбы, схватив—
шись друг с другом B жарком рукопашном
бою,. а рядом вняли бездонные прова…яы,
пожравшие иизвергнутых каменных`гп-
гаитов. Скалы справа, слева, спереди и
сзади. Негры испуганно смотрели на угрю—
мые отвесы черных скал. Четыре томп-
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тельных дня мы кружили среди каменного
хаоса. И вот, посже самого утомительного
перехода no трещинам поспня-черной скалы,
мы выехали в удивительный цирк Янтар-
ной страны. Горная эавесапрорвазась. Пе-
ред нами лежало темно-голубое озеро,
окаймленвое густой зеленой чашей, a кру—
гом Него уходили в поднебнсье черные
скалы, отрезая этот цирк от внешного мира.
Гонагойа протянул длинную руку гориллы

!: озеру и пересохшпмп губами повторял:
—— Мираж! Мираж!—

5-. Марион разочаро-
ванно спросила:
—— Неужели это

только мираж?
—— Нет, это дей-

ствительность, — про—
изнес уверенный го-
‚дос.

Грэндреіін дрожал
от волнения и тяжело
дышал.

——- Да, действитель-
ность! Это моя страна,
отныне—моя родина—
Янтарная страна ку-
цнмайев.—И дав шпо-
ры лошади, он ринулся вниз к лазурным
водам.
Солнце быстро скрьыось за горными

стенами. От озера веяло прохладой. Все
мы, разбитые путешествием, лежали подле
костра у палаток. Но 1рэндрейн скрылся,
не сказав ни слова, Куда он ушел, почему
он за все время не объяснил нам, что
влекло его к этим местам. Я знал, что он
хочет добывать янтарь, во цель его напря-
женной жизни и работы оставалась ве—
известной. Мое раздумье прервала Ma-
рнон.

—— Герберт! Куда ушел Грэндрейн‘? По—
чему он в таком волнении? '
Я взглянул на вопрошавшую. Языки ша—

ыени плясали отсветамп на ее похудевшем
mac; ›

-- He знаю, Марион, какое наи дело?
г.— Нет, Герберт, я хочу знать где он. Он

ус’гал больше нас и все—таки ушел в тем-
ноту, в горы,. Где кажлыи миг грозит гн-
бедью. Герберт, я боюсь за него, где он?!
Я ничего не ответил. Меня удивила ее

горячность, глубокая печаль и волнение
в голосе. Что c Марион, веселой амазон—
кой, женщиной авантюристкой, бесстраш-
ной и независиной? И Вдруг воздух вздро-
гнул от адского взрыва. Второй, третий.
За каждым из них сзедовал грохот падаю-
щих ска…!‚повторенный многоголосым эхом,
Лошади тревожно ржали и бились. Марион
судорожно сжала мою руку.

—-—— Слышите, Грандрейц! так вот зачем
ему динамит! _
Еще три раската динаыптного грома по-

трясли воздух, а затем все стало тихо. Ни
ветра, ни шелеста, никаких звуков. Только
где-то запоздало трещаш катящиеся к озеру
камни, сорванные взрывом.
—Герберт, ;; боюсь. Мне страшно думать

о том, что будет. Но я чувствую, что нам

Марион лежала у костра....

грозит несчастье. Я не хочу, чтобы оно
было с Грэндрейном, Be хочу!
Я c трудом успокоил Марион. И потом

долго, сидя около спящей, думал о взры-
вах, о беопричннных страхах Марион, о
Грэндрейне, о цирке янтарной страны, пока
сон не принес мне покоя.
Рано утром негры под руководством

Астона занялись явтарем у подножья гор.
Я выбрался к потоку, каскадами падавшему
c гор. Водяная пыль серебряным туманом

стояла над водопадом
на фоне розовых гра-
нитов и черных ба-
зальтов. Я долго лю-
бовался игрой солнца,
как вдруг раздались
мощные взрывы: где-
то работад Грандрейн.
Но где? Передо мной
стояла стена непрохо-
димых скал. Нет ли
пролома в гранитной
толще, не высечена .ш
каменная лестница иш
подземный хол под
этими горными масси-
вами? Ведь нет же у

Грэндрейна летательного аппарата.
Исследуя каменную преграду, я не наше.:

ни малейшего следа прохода, подкопа ШШ
лестницы. He было ни пещер, нп расселин.
А между тем Грандрейн проник туда. Мне
казалось, что именно за этими стенами
можно найти разгадку действий Грандрейна.
В досаде на свое бессилие, я повернул коня
назад и вскоре приблизился к лагерю.
Старик Тимрари занимался стряпней,

a юный Унаа ловил рыбу у ног отдыхав-
шей Марион._ Увидев меня, он недовольно
отошел и издали крикнул:
— Прощай, госпожа. Унаа печален: он

уходит от госпожи. Унаа любит' госпожа
больше. чем солнце.—Он ткнул пальцем в
пышущий жаром золотой диск.
Марион рассмеялась. _
— Вот, милый Герберт, как вам нравится

влюбленный Унаа? Я предпочитаю его
Астону. ‚ _
— Астону? Разве он -, вам говорил что-

нибудь? ‚ _
По липу Марион пробежала легкая тень.
— Я ненавижу его, он весь какой-то

изъеденный, как его. мундштук из сквер-
ного янтаря. Скот, алчный и подлый. Мне
противен взгляд его красных похотливых
глаз. :.
Негры весело загалдел. Из-за леса по-

казались всадники: Грандрейн c добычей
янтаря заехал за вами, чтобы отвезти
янтарь в свой склад.
Через трещину в скале мы попали в ка—

менную трубу, которая прикрывалась го—
`лубым куском неба. Тридцать, сорок меш—
ков c камнями, ящики c LaTPOHaML‘l, ружья-
ми n динамитом—вот что было здесь. _

—— Восемь лет‚—сказал Грэнцрейн‚————я
скитался по свету и два года назад открыл
Янтарную страну. _Четыре раза, рискуя
жизнью, я ездил отсюмх в гор0д. Последний
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раз вы видели меня B конце путешествия.—
Он взглянул на Марион, в голосе его зазву-
чали 1011.11.10 нотки.—Только благоларя вам
11 остался жив. Спаситезьнпца моя Марион,
я B вас люблю память о M0011 возлюбленной.
Грэпдрейн вынул 113 мешка янтарный

шар. Марион вскрикнула от изумления.
Астон застыл, 11060.10B под загаром. Голу-
бой шар разбрызгал на 11a0 611p103y 1110p-
ских нод, Внутри его извивалась большая
ящерица (: чернозеленым гребнем. Правая
Jana и голова 0 двумя рогами были при—
подняты. Выпуклые, черные бусинки 1.133
сверкали 0.1011110 жив 10.

—- Всмотрптесь в. 1.11130. Несколько тыся-
челетий пролетели 1111,11 миром, тысячу раз
стерев память 0 бывшем. H0 01111 прош.…
мимо животного, заключенного B янтаре.
Этот шар—Дело рук человеческих. Им .110-
бовалась принцесса народа куцпмайеВ—ваш
двойник, Марион. Вот почему 11 дарю этот
шар вам.
Но Марион не пре'гянула руки к шару.

Опа глядела отсутствующим взгляцоы Ba
Fpampei’xna, закусив губу так, что красные
капельки медленно 110131111 в угодну рта.
Затем она резко повернулась 11 скользнула
B темную щель. Грэвдреіін проводи: ее
страшным взором и тоже молча шагнул и вы-
ходу. В недоумении мы последовали 3a ннм.
Вечером но 11110 подсел Астон. Зверь по

отношению к рабочим, со мной он усвоил
гнусный, заискнвающнй '1'011.

—— Я все хотел спросить вас, сэр, 1121111111
образом получается цветной янтарь? Я ду—
мал, что янтарь бывает тозъко желтый.
Может быть, это 110 янтарь?

-~- Это тайна Грандрейна, Астон‚— отве-
1111 я. Теоретически цветной янтарь воз-
можен. Вы знаете, как создается янтарь.
Это 0110.13, застывшая много веков тому
назад. До сих пор я видел только желтый
янтарь, 110 возможно, что B ту пору суще-
ствовали особые породы деревьев, которые
источаш цветную смолу, a, может быть,
юмола окрашена

_— А как 110110.111 B янтарь животные?
—— Ну, это просто. В янтаре часто находят

111011.11, кору 11 жучков. Прана, ГрЭНДрей’н
01133111, что ящерпцу B янтаре замуровал
человек. Очевидно, у него был 60.1ьшой за-
пас 0110.111, 11 011 залы ее смолой внезапно.
Спросите Грэндреііна.—Астов хихикнуд.
— Ax, сэр, Грэндреіін занят мертвецами.

Ему 110 до нас.
—— Мертвецами? Что за вздор!
—— Не B01010?” Голос Астона 11011113111011

до сюсюкающего шопота—Я знаю, Где он
проводит дни. Среди мертвецов 11 золота.
30.1010!..—A0'1011 сжал до 60.111 M011 руки.—
Сэр‚ хотите быть богатым? Несметные 60-
гатства лежат у него под боком. А 011 нян—
чится 0 трупом. Сэр, поделим драгоцен-
1100111. Броши его среди мертвецов. Живое—
живым. Дайте руку!
Я оттолкнул его 11 выше.: 113 палатки

к берегу.
Все это 0111010111110 11 B3301110Ba.10. Свежий

воздух успокоил меня, но нервы бы.… Ba-
тянуты, 11 я невольно вздрогнул, когда
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услыхал хруст песка. Возвращался Гранд-
рей’п. Лицо его горело нечеловеческим
упоением, 011 1110.1 как лунатик, не глядя и
не видя ничего, 110111 машинально пересту‹
11am, направляя его к лагерю. Как тень, он
скользнул мимо, задев меня рукавом, не
мигая 11 не шевельщ'вшись даже от толчка.
Следом за ним я дошел до его палатки 11
слышал конец затихающего бормотания:
— Ты будешь жить, a 11 010 убью на—

1101111. Будь ты проклят!
Это было все, что донеслось до моего на—

пряженного слуха. Я почувствовал страш—
ное утомление 11 пошел к себе. Моя палатка
была рядом c палаткой Марион. Едва я B0-
шел, как пз-за 010111111 Марион спросила:

-— Герберт, Грэндрейн вернулся?
В ее 10.1000 звучали тревога 11 слезы. Я про-

молчал. Еще неожиданность: Марион ила—
када. Отчего? И мне захотелось внезапно
вернуться 113 Янтарной страны назад, B 1100-
чаный простор, вырваться 113 кратера, где
человеческие страсти бурлят от теснотьд

А страсти начали действительно кипеть.
Я проснулся от сознания, t11‘011'1‘0-10010111'
надо мной. Марион трясла меня за рукав.

—— Вставайте скорее, несчастье!
—— Что случилось?
—— Астон взбунтовал негров. 01111 6p0011-

11101;. ”грабить хранилище 11 хотят уехать
домен. _ `
Так вот почему Астон затея.! со мной

разговор! .
-- Где Грэндреіін?
—— H0 знаю. Ах, 00.111 6 бежать отсюда.
B11100 11 010 владели те же мысли, что

11 11111011.
- Подумайте, Герберт. Мальчик Унаа

лепетад вчера вечером 0 подстрекатель-
стве 11 бунте, a 11 не поверила 11 смеялась.
Мы вышли 113 палатки. Марион впилась

в M010 руку.
—— Унаа, Унаа!
Ha песке лежал поваренок 0 расколотым

черепом. А Вдали, по уступам базальтов,
карабкался Ha лошади Астон. Я крикнул
11:30 B0011 сш:
— Астон, остановитесь!
H0 он продолжал путь. Я погнался

за ним. Достигнув скалистой гряды, 011,
0110111111011 11 3a0110.1b311.1 вдоль черного
хребта. Вдруг он точно провалился. Залы-
хаясь от бега 11 волнения, я подбежал
к месту провала 11 увидел черную яму.
Брошенный камень тотчас же ударился
о дно. Не отдавая себе отчета B своих
действиях, 11 спрыгнул; сбоку в стене 6.10—
снул свет. Несколько шагов‚—и 11 замер
от удивления.
Слева возносндась к знойному небу от—

весная 0113.10, отрезавшая 1101111 от цирка и
Янтарной страны. А Чаправо амфитеатром
развертывался второи цирк—другая чу-
десная страна.
Я стар 11 скоро умру. 110 никогда не за-

буду этого первого впечатления. Ощу-
шенный падением, полуосдепленный, 3a-
дыхающиііся, я 01011.1 у входа B этот не-
ведомый мир. Ннкогда—ни раньше, нп
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повже‚—-я не испытал той радости бытия,
как в тот момент, когда мне открылся
во всей полуденной красоте цирк оранже-
вого дворца властителя Янтарной страны.
И этот цирк был кратером потухшего

вулкана, диаметром не более трех кило-
метров. Верхняя половина кратера падала
отвесно каменным безжизненным кольцом,
нпжняя—представдяла собой цветущий сад,
террасами спускающийся :; голубому озеру,
затянувщему дно_ву_1кава.
__ ‚Здесь и там на цветущих склонах ка-
налы сбегали зеленые террасы, свергаясь
водопадами c одной террасы Ha другую.
В четырех углах квадратного озера подпи-
ыалпсь стройные обелиски башен Невидан—
ной архитектуры, a B центре озера из
воды выросты многоэтажный дворец` Оде—
тыіі B оранжевый янтарь.

сходством были воплощены в этом древнем
портрете. Пришли на память слова Гражд-
рейна в хранилище, когда он передавал
Марион подарок, но мысль, вытесняя ' мо-
заичный образ, была уже взята в плен
отделкой вестичоля. '
На потолке, расцвеченном цветными ян-

тарньши плитками, причудливо пестрели
фигуры, растения и письмена, a на моза—
пчном полу играл свет, падающий из две.-
нашатнгранного окна на потолке.
По галерее, уставленной статуями,

:: прошел в комнату, полную тяжелого,
кровавого сияния. Это светился рубиновый
янтарь, вправленный в частую металличе—
скую сеть, как багряный медв серебряных
сотах. На полированных пьедестала}: за—
мсрш статуи двух девушек в коротких

Нв голубого озера. выростал чудесный дворец, весь одетый в оранжевый янтарь...

Я стал опускаться с террасы на террасу
s озеру. Дворец рос, захватывая меня все
больше и больше своей архитектурой:
странной красотой арок, высоко взлетаю-
щщ воздушных мостов, многообразных бал—
конов и красочных, многогранных колонн.
Шагов за пятьдесят до входа в башню

начиналась крутая воыонада, крытая раз-
ноцветной черепицей, сквозь которую
свет играл радужным дымом. По гранит—
ным ступеням, полированным словно ро—
зовые зеркала, я поднялся на крьцьцо.
Над полураспахнутыми широкими дверьми
в стену башни бы…! вдедан мозаичный
портрет красивой женщины. Глаза не-
вольно приковывались к нему.
Мне показалось, что я грежу. Из мо-

заики глядела на меня Марион. Синие
глаза. тонкий нос c нервными ноздрями,
исснвя черные волосы, гладко облегающие
годову— черты Марион c разительным

туниках. Harman руками, розовеющшти
от рубинового воздуха, они указывали
Ha лестницу, уходящую вниз. Я повино-
вался и стал спускаться. Каждый шаг вы-
зывал тихий, убаюкпвающпй звон. Лест-
нпца кончилась, и я увидел спиральный
туннель. Чудо техники древних строителей,
он соединял береговую башню 'c оранже-
вым. дворцом посреди озера.]‘уннель из го—
лубого прозрачного янтаря буравпл толщу
воды, выводя на баз…постраду оранжевого
дворца. От озера веяло свежестью, и она
‚возвратила меня к действительности. Я
вспомнил об Астоне. Где он? Где Грэнл-
рейв? Что сталось c Марион за это время?
Мое внимание привлекла раскрытая книга
на подоконнике. И тут ;: необычайно
остро почувствовал тоску одиночества.
Где люди, люди, населявшие эти дворцы,—
толпившиеся, Высекавшие эти статуи. по-
ведеваізшие, где они?! Только вещи оста-
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.11105, вещи, которые ста-

.ш шве ненавистны без
хозяев, мертвые, ничья
11 ненужные.

"Н"; 7. .1111 … Т“ ',._ -— дд…"ёа'ак‘:':*Ё’.—‘,!ЕЗ№ '. ' ,‘l‘ ""ge‘fgggaig -.
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— Kaapnc, любимая, очнись...

В комнате, Где лежала книга, никого
не. было. Я схватил ее, ища разгадкутаі’хны
народа 11 замер над титульным .шстом.
Это был «Фауст» Гете B подлиннике. Так
значит Грэндрейн здесь, a эта комната—
его рабочий кабинет. На столе лежали
рукописи. дрожащей от волнения рукой
я стал перелистывать страницы. Только
страх не давал мне возможности сосре-
доточиться, но все же я лихорадочно гло-
таллстраннцу за страницей, 113 которых
110 воле Грэндрейна вставали отрывки
картин истории Янтарной страны.
Три цирка Янтарного озера, Оранжевого

дворца 11 Янтарного горела (там негры
производили раскопки) 651.111 населены
племенем куцпмайев. Кто ояп—нензвестно!
Ho письменность 11x хранит память 0 I13-
ническом бегстве от берегов великого моря,
которое много лет гнало nx на восток,
похоронив B своих недрах большое царство.
B трех цирках остатки народа нашли прп‹
станище. Ни одна весть не приходила пз-
2110 11, несмотря на это, куцпмайп подняли
культуру очень высоко. Любимым мате-
риалом для изделий, построек, украшений
был янтарь. Они добывали его искусствен—
ным путем, как каучук, 113 растительных
смол, культивируя вымершие породы де-
ревьев. Янтарь служил им для погребения,
B него замуровывали умерших, смола ока—
залась наилучшим средством для бальза—
мярования.
И вдруг пришел конец. Он нигде не 33-

писан, никто не запечатлел для потомства
истории гибели страны. Я читал, как объ-
ясняет гибель Грандрейн. Он утверждал.
что начало конца положила любовь властн—
теля куцпмайев к дочери простого янтар—
ного мастера... Он не добился ее любви 11
отомстил, замуровав 00 заживо B янтаре.
Народ восстал и осадил цирк Оранжевого
дворца. Народ не знал тайн— проходов че-
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рез горы—п потому
месяцев. .
Победа пришла вместе 0 изменой. Слуги

тирана убили его. 11363.15331111p0BaB11111311011.
И все умерли, весь народ погиб. Как?
Грэндрейн говорит, что тиран отравил воду
горных ручьев. Он находил тысячи скеле-
тов B позах, говоривших о мучительной.
нежданноіі смерти. Быть может, он прав.

Шелест прервал чтение. Ветер бе—
гал по страницам книг. Я закрыл
окно 11 встретился взглядом 0 изобра-
жением Марион B 0T01<.10.H0001111011110,
это была она 11.111 женщина. поразн
тельно похожая на Марион. Кто это?
Зачем ее изображение повсюду?

t1511-10 шаги гулко прозвучали в
коррпдоре. Крадучпсь. я вышел из
комнаты 11 услышал стук заппряеноіі
двери 11 голос Грэндрейна. Я припал
к стеклу B двери.

Грэнлреіін, сидя в кресле, не cBo-
дил 1.133 c лазурной янтарной призмы
в человеческий рост. А из нее смо-
трела на Грэядрейна Марион. Нет,
конечно, это был только Двойник Ma—
рион: та молодая женщина, чьими

изображениями были усеяны стены дворца.
H11 одна мелочь не говорила о тлензш.
В легкой открытой тупике, стянутоіі 113талии серебряным поясом 0 красной янтар—
ноп застежкон, она, казалось, дышала: кровь
окрашивала щеки румянцем, 11 свежий рот
был полураскрыт от глубокого вздоха.
— Каарпс, Наарис‚—бормотал Грэплрейн.
Ах, так вот кто—эта женщина. Во славу

ее тиран 11 создал эти бесчисленные 1130-
бражения на 0101131. Марпон—Каарисп Какая
удивительная игра судьбы 11 природы. Но
было не до размышлений. Грэнлрейн сто-
нал 11 плакал, обнимая камень. Значит
Астон бывал здесь: 06 этих мертвеца}; он
то 11 говорил вечером накануне бунта. Я от—
вел взгляд B сторону 11 столкнулся глазами
0 черноволосым мужчиной в пестрой ман-
11111. Меня потряс блеск его глаз, злобных
и жестоких, пронизывавшпх лпловую ян-
тарную массу призмы.
Спина Грандрейна загородпла от меня

лпловую призму мужчины. Голос его (11311011
голос—почтп вой) звучал ненавистью 11 0'1.-
чаянием:

—- Будь ты проклят, Гласс, будь проклятЦ
Подсматривать дальше мне было стыдно,

11 я бросился бежать 110 коррпдору. А за
мной гнались бурные потоки слов:
— Каарис, любимая, очнпсь! Я оживлю

тебя, ты ведь только спишь.
Мне послышались какне-то звуки B дру-

гой стороне. Прпслушался: откуда—то снизу
раздавался смех. Люди—это несомненно.
Но какие? Блеснула догадка: Астон.

Я поборол невольную дрожь 11 снял 0 110-
лонны большую вазу. Защита ненадежная,
но другого оружия нет. С вазой “наготове
я обходил комнату за комнатой. Астона не
было. В полутьме я задел сапогом какой-то
предмет, который громко прозвенел. Я поль
вы его. На ладони лежала монета, но 110
круглая, a шестигранная 0 изображением

осада ДЛПЛЗСЬ МНОГО
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Каарис. Под ногой поддалась плита; я на-
гнулся и увидел кучу золотых шестигран-
ников. Астон был здесь и в этой невзрачной
комнате он нашел золотой фонд Янтарной
страны. Астон обокрал Гренлрейна.
Наложнв монетами вазу, я побежал назад.
—— Грэщрейв! Астон открыл клад!
В руке Грэндреііна блеснул револьвер.
—-— Вы следили за мной ши за Астоном? —

хрипло спросил он.
-— За Астоном.
— Благодарю. Сейчас время действовать.

Вперед!
011 вел меня через лабиринт комнат и

311.1. Динамика взлетающпх колонн, спле-
тающпхся сводов начала меня утомлять.
Я 11a ходу рассказывал Грэвдрейну 0 кла-
довой, 0 бунте, мы бежали уже вдоль
баллюстрады, 0 которую бились волны
озера. Грэндрейн вскрикнул. Вдали, по
лестнице, ведущей c террасы на тер-
расу, поднимался Астон. Он нес мешок с
большим грузом, об этом говорили его мед—
ленные н напряженные движения. Догнать
его 61.1.10 немыслимо. Мы только еще вышли
на берег, как фигурка словно прошла через
стену и тотчас же раздался взрыв. Негодяй
взорвал проход B цирк Янтарного озера,
где расположился караван.

— _— Военвые действия открыты‚——у1ыб—
нулся Грэндрейн.—Нпчего, мы пойдем че-
рез мой склад янтаря.
Узкая щель привела Hac !: отверстию.

Ha прилегающих к нему скалах были следы
индавнего взрыва. Астон поработал и тут.
Ползком мы с трудом пролезли под глыбой,
завашвшей дыру, 11 услышали голоса.

-~ Астон и негры в складе,——-шепну.1
Грэвдрейн.

-— Грендрейн,—раздался голос Астана,—
нас 21 человек. Предлагаю зайти ко мне
и мирно побеседовать. Гарантией мира бу-
дут служить 18 черномазых. Шлю их вам.
Массивная дверь приоткрылась и B узкую

щель Гонагойа выбросил негров. _
Отступать было некуда. Мы выбрали на-

ступление. Грэндрейн вошел первым. я по—
следовал за ним и упал под ударом Го-
нагойи. Hanan, я увидел лежащего Гранд-
;ейна 11 Марион, опутанных веревками.
Астон c винтовкой в руках невозмутимо
курил. Дверь скрипела и в нее время от
времени высовывались черные физиономии,
бормоча: .
— А деньги платить? Мы хотим домой

: жена. Деньги давать!
— B0H,—B бешенстве заорал Астон.

Негры заупрямились, но в ту же
нпнуту были выброшены за дверь
пинком ноги.
Астон положил винтовку на дверь

и стал методически расстреливать
негров, считая...—Одип‚ два, три, че—
тыре, пять, шесть... ’
Я увидеш Гонагойю, поднявшегося

высоко по стене пещеры. Черное
тело его 0.1111ch c черным камнем.
Руки и ноги его все время скользили
11 скатывались, не находя опоры, но
он всем телом цеплялся 3a камень и

5%

все 110.13 и 110.13, вгрызаясь руками, зубанп
B выступы камня. \

—- Семь... Восемь... Девять... Десять...
Одиннадцать... ` '
Астон сделал перерыв, Гонагойя лез все

выше и выше. До края стены оставался
метр. Еще несколько усилий—и он спасен.
Всеми чувствами пленника ;; страстно
жажлал его спасения. '
— Двенадцать... Тринадцать...

надпать... Пятнадцать...
Стрельба возобновилась. Гонагойя бы..!

уже у самого края. Его правая рука отор-
валась, левая метнулась беспомощно в про-
странстве; я с ужасом приготовился увидеть
его падение, но 011 втиснулся коленом в {;&-`
мень, ушел гелевой B скалу и удержался.
— Шестнадцать... Семнадцать... Босен-

надцать... A где девятнаддатый?
Гонагойя скатился за край стены. Оттуда

посыпались камни. От неожпданности
Астон выронил трубку.

—— Ara, BOT где”.
Грянул выстрел, 11 B одном футе от головы

Гонагойп брызнул фонтан осколков. Вто-
рой—пз ноги Генагой'п полилась кровь. По—
следним усилием он подтянулся, вскараб-
кался на край и скрьцся за гребнем.
Астон устало опустился на ящик.
—— Отдохнуть надо. Восемнадцать...—не—

легкая работа.
В стороне стояла желтая янтарная призма

0 замурованным воином. Стройный черно-
волосый юноша выдвинул на полшага ногу
и вытянул вперед руку ‹: туго натянутым
луком. В тетиву упиралась длинная стрела
с острым металлическим наконечником.
Глаза воина пристально смотрели Вдали
как будто он готовился пустить певучую
стрелу в невидимого врага.
Я полумал 0 TOM, что скоро буду мертв,

как этот воин, и закрьы глаза. Звуки скри-
пучего голоса Астона открыли мои веки.

Ну—с, дорогой Грэндрейн! Вы любите
лобызаться c мертвыми камнями, я же пред—
почитаю реальные радости. Деньги у щепа
есть, укажите, как выбраться из этой тру—
щобы. Награда—жизнь. Продолжайте бро-

Четыр—

H увидел падающего невзничь Астона c стрелой
B груди...
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`дить среди "Мертвецов 11 декламировать
11060311310 стишки. a я уеду 0 вашей 110’-
`‘мощью. Итак, 0.1036311 3311111. Дайте карту
11 укажите маршрут
“ Молчание 631.10 ему ответом. От 1110311 113
лбу Грандреина 3311y11103 жиды. _

_— Вь'1_сердитесь? Напрасно. Советую
слушаться. Эх, простак, простак! Удиви-
тельно, что вы заметили сходство между
'Mapnon 11 1011011 31111113000011. А что В вас
Марион 31106.1011a, Как кошка, не 311110111111?Так вот что. E01111 110 скажете маршрута,

'я расколе вашу янтарнук? бабешку, вас
np301p0110, a живого двойника, Марион,
прихвачу 0 006011,11011113113 вам перед
смертью, какая разница межлу 1110111111111
янтарной куклы и живой красавицы.
Он 30.1113an0 рассмеялся 11 1131111311011 к

Марион.Внезапно раздадся грохот 11 0.103110 0113033
сон я увидел падающего навзничь Астана
0 трепещущей стрелой в сердце. 011101111310
круги завертелпеь предо мною, 11 я 111111111011
сознания. ‘ _. _. .1T013110 33311111013110 11031110 я 11011111 013’-

"1111311100011 1011111030 втолкнул глыбу, она-
рухнула 11a ‚замурованпого воина и раско—
101a призму т…ак что T010 какбы 3310110-

._ чило '113 нее;
стрела3631a Астона ' . __ {__

T013110 трее 31111111 из Янгарнои страны.
Грандрецн 303 на вербдюде прпзму' с заму-
303111111011 Ka'apnc. Часа'ыион 061111-1131 10.10.1-

` Bpema ОДНОГО

пальцы 30111111 3331111111103, 11' "

113111 1111110113 и спец 0110.10 него;пробуЖдаясь
для бессвязных бредовых изшяний. РаСсу-
док угасал 3 нем. Лишь _однажды на при-
31110 3 безумных глазах 11013111131111 110110111111Hpa3yma.011 сказал Марион: ‘
—— Милая Map11011,11 вао 1106.110, 110..--.

030T угас 11 нетвердым. 33.131111 голосом 011
‘ закончил, —‚ я женат на Каарис и не могусней
расстаться.
Часами он T30p11111”o том, что оживит

Каарис, что врач может спасти ее 3 момент
когда янтарь будет' расколет. Он ждал
'Цриезда В ГОРОД И вечерами ДОЛГО P111564
на восток, где 11011111131 631.111 замаячить
городскИе огни. И вот, 110 дождавшись, во113 11p113a.103, 011 pac30101
1a3yp11y10 призму,
И мы стали свидетелями чуда: прекрас—

ные py1111 Каарпе ответили на объятия.
.0311 медленно 0011111103 1111 спине Грандрепнщ
,T00110 ОХВЗТИВ аего H1910. ДЦКИИ КРИК ВЬЪ
рвакн 113 гРуди Грждрейна, 11 он 1103111111011
на 3031.110,11'0 выпуская тела возлюбленной.

O11 бвхгмертц. МЫ долго пытались раз-
жать холодные руки прекрасной Каарис,

”.110 603y0110111110. B глубокую могилу 11131
0113 стили эти два тела, 01113111110011 в 0110p-

10.133031 объятия. Музыкой Погребальнои
110.111 30.10T310 шестиграннпкщъ‘дом1110.11 0031-
1133111110 мертвые T0111. '
И Вдвоем 0 Марион 11131 продолжали путь

Ha восток 110 11001101101113! океану, оставляя
позади себя 1110'pT3y10 красоту верхов Ян-
Tap11011'0Tpa1'131 н могилу последних власти-
телей ее—‘дГрЭНДреипа 11' Каарис.

`.Ыёэ:\ _.

БНР.ППДЧМПВ IIEПТВЕ‘ПНЕ
РедагтирУет ЗАГАДАИКА.

{:

1110111 ""_'1`‹0НКУРСА^ ЁНА 113111111111ng 4
"P 1:111 в н и я,

Найдите числе
Задача N115.

Алгебраически задача решается c помощью трех
33103110111111 (с 3 неизвестными), формулпрующнх три
“заданных 31011031111.IIp11 таком решении совершенно
_иростом елгебрапческп, 113 третьего заданного усло-
‚ВНЯ вытекает ОДНО H3 СВОЙСТВ ТРЗХЗНЕЪЧНЫХ обратных
"(вернее „Обращенных“) чисел. разность между ними,
поделенная 1111 99, 'lIaéT-B частном разность Между 11x -
крайними цифрами (в данном случае 594: 99:6): иными

_-_ __ счивами последняя разность (между крайними цифра—-’_
›-.__ 1111) составляет дополнение до 10 к последней цифре в

разнести между самими раеематрива'емыми числами;
В данном сдучае 6:10—4 (4—цифрэ. единиц в 594).

3,1", Это свойство, легко доказуемое 110. примере и арпф- '. 1. 1101311001111 является кліочем к 0111101лу 113 арцфметпчеё
' —‚. ‘_ 0111111 решений. При разнести между перВой 11 последней

‘ ':„ифрой искомого числа в 6 единиц, 110111110 иметь дЛя‘ инх_выбор лишь в 4 возмойгностях: 9 11 3 8 11 2, 7 11

6 11- 0 Ho 113 второГо условия задачи 513013301‘ что
060 крайние цифры 110 могут быть 11011011113111 11,11. ч.
удвоенное произведение их должно делиться 1104 без
остатка; значит из 4 возможностей остаются лишь
две: 8 и 2, 6 11 O. Этим случаям Отвечают чиела. 862 11
0‘20 (средние цифры находятся извлечением квадр.
корня из 4+пронзведение крайних цифр). Вопрос ре—
шается 011011an0313110 B 11011333 первого 330110—852—

_ иричеркой к перво'ьп' условию 3a1131111:(8><8)+(6><6)+
+(2X2)=104Можно еще решить арифметически исходя именно

Ё из первого условия т. е. из последней приведенной
-;- формулы. Нетрудно убедиться,
разбить ни 110. 112111110 иные 3 или 2 квадрата чисел

что число 104 нельзя

(меньших 10 каждое), креме приведенных выше цифр
8, 6 11 2. Расстановка этих трех цифрв 1101101100 число
легко делается при сопоставлении 0 2-11 и 4—м 310110-
винчи задачи.

В оценке этой задачи за всестороннее освещение
ее некоторым учас111111111211 1.011113p011 было зачтено
вместо 3 очков 110 4.

` “(Продолжение см. на 0111.772).
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Рассказ ВЕР СТЭКПУЛЬ

Это приключение рассказал мне старик
Миншр Кэпэльмэщ известный ботаник, от-
давший всю свою жизнь изучению расте'нші
и, главным образом. ‹:оыейства лилейных.
— Вне всякого со“ 1нения‚—сказал он,—

что в дошуиэторпческие времена существо-
вали растения не менее чудовищные, чем
животные, 0 которых мы Можем судить
по найденным костям, отпечаткам и т. д.
Но, к сожалению, растения легко разру-

шаются, таких ценных остатков, кзкпенам
даш животные, в нашем распоряжении не
имеется. Тем не менее, многие представи—
тели растительного царства еще и сейчас
дают представление о своих прародителя:
п привлекают внимание не только-ботанп—
ков. но и геологов.

В результате многолетних исследований:
растений я .шчно пришел к тому заключе—
ono, что на дашей планете когда-то суще-
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ствоваяп растения 0 очень большой спо—
собностью двигаться, что дает основание
предполагать у них наличие сознательной
деятельности. Разумеется. движения у pa-
стений исядодпяи не от корней, a 113 ство-
лов, ветвеи 11 листьев.

Вопреки существующей сейчас теории,
отрицающей какую либо разумную деятель—
ность у растений, у меня есть предполо-
жение, что B былые времена между жн—
вотнообразнымп растениями и животными
происходила жестокая борьба. Таким жи—
вотнообразным растением, лишь B очень
отдаленной степени дающим представление
0 растениях-гпгантах, хищниках древнего
мира, является в настоящее время «Мухо—
Jenna», как известно, приспособленная для
.10B.111 мух. Животные-растения в резуль—
тате вековой борьбы оказались слабее жн-
нотных, были побеждены 11 уничтожены.

Мое предположение кажется фантасти—
ческим, однако, что может быть чулеонее,
чем сама жизнь? Это было B 188’1 году.
когда я впервые ознакомился 0 фяорою
верхнего течения Амазонки.

Я путешествовал, собирая образцы =ра-
стений 11 делая заметки 0 еще неисследо-
ванных местах 0 богатыми возможностями
для добычи каучука. Джавари, вы знаете,
разделяет Перу 01 Бразилии. Место, где я
находился, расположено приблизительно
в 2.000 миль от устья Амазонки, 11 вся эта
громадная площадь лесов в то время была
почти неизвестна 11 неиссяедовава. Ужас—
вые ливни буквально заливают .Ieca и Де—
лают 11x непроходимыми. В сухое же время
года 1111 одно человеческое существо не
может устоять против заболеваний вроде
страшной берп—бери 11 малярии. Не менее
ужасны громадные змеи и земноводные.
111113311, годной для чея‹›века‚—нет, 11 все
должно быть привозным. Лишь на некото-
рых, особенно возвышенных местах, живут
небольшие племена индейцев.

C0 мной был Луп T131111, храбрый 01101-
111111 11 испытанный исследователь, 110, к
сожалению, в ботанике 011-111113.11 непри-
язнь. Нас сопровожлаяо человек шесть 1111-
деііцев, нанятых на одной из плантаций.
Мы поднялись вверх по реке 11a лодке

11 через шесть дней достиг.… устья при-
тока Курусу, откуда собирались начать
исследование леса. ‚.!‚вое инцеііцев остались
в яидке. Через несколько минут темная
завеса леса упала позади нас, 11 мы были
отрезаны от всего цивилизованного мира.

Взяв направление к северу, мы вскоре
достигли небольшого возвышения 11 здесь
остановились, чтобы сделать кой-какпе
измерения леса, затем отправились далее.
На третий день к вечеру мы натолкнулись
11a индейское посеяенпе.’ Индейцы приняли
нас ‚дружелюбно 11 делали все, чтоб нам
угодить. Мы воспользовались этим 11 реши—
.111 использовать поселение, как базу для
наших операций не только потому, что
индейцы мог.… бы нам приносить редкие,
интересующие вас, экземпляры, 11011110-
TOhiy, ЧТО здесь была ВОЗМОЖНОСТЬ ПОДУ-ч
чать пищу B обмен за мелкие вещи.
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Через несколько дней мы обратили B1111
мание на особенно частые посещения на
шего лагеря одной молодой пндианкой. Это
была здоровая, сильная девушка, по имени
Span. Стройная и грациозная, Span была
совершенно нагая, ес.… не считать несколь-
ких красивых перьев неизвестной нам
птицы. Span своеобразно кокетничала со
мной 11 быстро но мне привязались. Она
не отходила от меня 1111 11a mar. B0 время
коротких путешествий 011a 0 радостью 110-
сила нои коробки для коллекций, a B .1310-
pe 1010B11.1a пищу.

Интересно заметить, что женщины у
индейских племен пользуются такой сво—
бодой, какая совершенно не была известна
нам, европейцам. 01111 первые начинают
ухаживать за мужчиной 11 делают свой
выбор свободно. Мужчины являются лишь
охотниками 11 Be вмешиваются в домашнее
хозяйство. Очевидно, Span хотела видеть
во мне мужа, хотя ничего супружеского
между нами не было.

Однажды Теіік ушел на запад 11 вернул—
ся в состоянии большого возбуждения.
Мне показалось, что он был слегка пьян.
‚За ужином он почти не говорил, 11 только
1100.10, когда мы уселись, покуривая, y
огня, T9111: нарушил молчание 11 начал:
— Сегодня я наше.! что—то... Я нашел

поразительную вещь. Весь мир будет за—
видовать нам... Моя находка—невероятна.

1 Полагая, что T0111: нашел какое-нпбудь
место, богатое каучуковыми деревьями. я
отнесся к его словам довольно спокойно,
зная слишком увяекающукіся натуру Тейка.

' —-— Вы не можете себе представить,—
продояжад 011. Это растение, но какое
растение! Это растение приносят плоды и
дарит их тем, кто осторожно ест их, не—
осторожность же влечет смерть.

Слушая Тейка я подумал, что 011 забо-
.101. 110 делая вид, что слушаю его 0 111110-
ресом.“ 011 предлагая мне завтра же отпра—
виться r0 ннм, 11 я согласился в надежде,
что ночной 0011 рассеет странные мыс.…
моего спутника. Ошико на следующее
утро 011 был таким же 11 при дневном све-
те. Я выдел, что он совершенно здоров.
Признаться, я тоже был охвачен любопыт-
ством и предложил отправиться неме—
дленно.

3a два часа до захода солнца мы тро
нуяись, пробивая себе дорогу через густые
заросли. Пройдя немного, я услышал за
собою шелест 11 треск сучьев. Это была
Spam, которая, узнав 0 моем уходе, догнала
вао 11 хотела 111111 со мною. Пусть идет,—
сказал Теіік,—может быть будет полезна.
Мы 110111.111 дальше. Span шла сзади 0

ружьем 11 длинным острым ножен, привя-
занным за рукоятку к поясу. В некоторых
местах заросли бы.… настолько густы. что
приходилось пробивать себе дорогу 110111011,
разрезая лианы 11 кустарники. (‚тановяяось
темно, когда T0111: сказал:

—— Мы уже близко от места. Вот ша—
лаш, который я поставил B прошлым раз.
Здесь мы можем переночевать, a завтра
утром вы увицпте...
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И, действительно, я увидел... С восхолом
солнца M51 поднялись 11 11p0111.111 пальмовую
рощу. По сравнению с густым, беспоря—
дочно растущим `десошк, B котором 11151 нахо-
дились ранее, пальмовые 3.1.1011 казались
как бы искусственно распланировавнымп,
настолько ряды деревьев 651.111 ровны 11
11pa1111.151151. Впереди вцднелось открытое,
несколько возвышенное место, без всякой
растительности.
Почва 6511a твердой, как застывший це-

мент, 11 усеяна какпмн-то 111011511111 11y011a-
щи. T0113 вынул нож 11, поковыряв 3011.110,
поднял что—то. Кусок 651.1 величиною с му—
скатный орех, тяжелый, как свинец, 11 1110.1-
тыі‘і. Золото! Очевидно, M51 пришли к B51-
сохшему руслу какоіі-то реки, несшеіі
когда-то 01101111 течением золото, 11 дно ко-
торой засохло, как цемент. Золотые округ—
101111510 шарики торчали, как сливы B пуд-
‚шнге 11111 миндаль на ппрожных,_ 10.15110
сильно отличались друг от друга величи-
ною. Одни 651.111 не 60.100 гороха, 11 110110-
торые достигали величины апельсина.

30.1010 меня не прельщало 11, 1100.10 110p—
вого удивления, я стоя.! разочарованный.
— И это все. что вы хотели показать?—

обратился я 11 Теііку насмешливо.
—— А что может быть .1учше?—сухо B03-

pa311.1 Тейк. — Я выдумал про дерево, так
11311,00.111 651 я рассказал вам о находке
золота, вы бы никогда не 110111.111 со мною.
Разве вы можете что—нпбудь понимать? —
прибавил T111111 3.106110. —— Вместо сердца у
вас, наверное, репа, a вместо головы ——ка-
ш'ста. Ботаник!..
В результате произошла ссора, 11 Тейк по-

0.10 горячих упреков по моему адресудовер-
нулся и ушел.

Spas, кото-
рая Все время
сидела тихо Ha
к а м н е, наза—
дось; была до—
вольна уходом
Тейка и улыб—
нулась. Уста-
.15111 11 110,10-
вольный я 00.1
рядом с девуш-
кой. Хотелось
11 3.1 и т 5 свое
разочарование,
хотелось гово—
рить. Spam ме-
ня не понимала
11 только ближе
прижималась
110 мне, охва-
тив рукою.
Минхир Кэ—

пэльмэн вздох—
нул 11,11a301005,
ушел взглядом
куда-то вдаль,
в от-даленное
прошлое.
_ Да, да,—

сказал он 1100.10
некоторойпау-

зьъ—пужчина 0.1116 11 особенно, Roma 011
молод. Женщина это понимает. M51 не
011011111111 возвращаться и отправились
10.15110 11a следующее утро, не взяв даже
кусочка золота. Мон мыс.… 651.111 сейчас
заняты девушкой, так доверчиво привязав—
шеііся ко мне. Сила женщины здесь, B .10-
cax, остается такой же, как и там, 13 Евро—
не. Я 651.1 влюблен.
M51 111.111 весело 11 совершенно незаметно

заблудились. Пробпраясь через густой 11y-
старник, мы, наконец, 051111.111 11a открытое
место, где деревья стояли на значительном
расстоянии друг от друга. Мое внимание
привлекла груда костей под одним 113 60.15-
ших Деревьев. Дерево 651.10 очень высоким,
раскидистьш; с ветвей спускались на 3011.110
громадные, гибкие, как веревки, усы.
Я стоял, пораженный странным 3110.111-

щем, как вдруг что-то 601511100 11 тяжелое
упало с дерева 11 c11p51.1005 среди груды
11001011.}1 решил, что это одна 113 проделок
обезьян, 11 взглянул вверх. Обезьян не 651.10,
11 странно, вообще, В этом месте не чув—
ствовалось лесной жизни.
Полная тишина. Span дрожала 11 прн-

стально смотрела, когда же я сделал шаг
по направлению 11 дереву, Эрэя’ пыталась
задержать меня, лепеча что-то на своем
языке, чего я совершенно не понимал.
Она бросилась вперед. загородпв мне

путь, но я грубо отголннуд ее и 1110.1, как
сумасшедшнн.
Минхир Кэпадьмэн прервал рассказ 11,

вынув из кармана носовой платок, нервно
01111.1 его В руках.
—— Когда,_продолжал старик,—я был уже

в нескольких футах от упавшего с дерева
предмета, один
113 висевших
усов схватил
меня за руку
выше локтя 11
сталподымать.
Япочувство-

вал с и .1 5 11 00
сжатие 11 3a-
тем... падение.
Эрзядодпрыг—
нув, разрезала
ус своим но-
жом.
Я у и ад на

колени и когда
поднялся, де-
вушки не бы-
.10. 011a B1100.1a
на высоте не
менее 20 фу-
тов, перевитзя
усами страш-
ного дерева,
неподвижная,
603 звука, оче-
111111110, раздав-
ленная 11.111 3a-
душенная. Я
сообразил, что
как только по-
дымусь, сейчас
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же буду схвачен живыми веревками, раз-
вевающимися B разные стороны, подобно
волосам Медузы. Однако ни один из дре-
весных усов не мог достать меня, ес.…
бы я лежал. Силы медленно возвраща-
.шсь ко мне и я начал ползти в сторону от
дерева.
Потом, бессильный помочь Эрве, я ме—

дленно отправился по направлению к посе—
лению. Дорогою ;; решил вернуться и изу-
чить дерево обстоятельно. В лагерь я вер-
нулся ночью.

Оказалось, что индейцы знали о суще-
ствовании таких деревьев и уничтожа—
.11: их.

На следующий день утром я ушел в лес
снова с индеііцамп—мужчинамп, женщи—
нами и даже детьми.
Тоша несла чучело. сделанное из коры

и раскрашенное яркими красками. Прибли-
жаясь к месту, мы заметили, что тело Span
было уже сброшено на землю.
Атака началась немедленно. Часть людей

‹: жестокостью резала извивающиеся ветви,

другие взбиралпсь по стволу" и срезали
верхние части.
Я взял одну из ветвей и стал раСсматрп-

вать. Как мне удалось заметить, движения
происходили от сжатия и расширения от—
дельных ячеек, размер которых был от
одного до трех дюймов в диаметре. На
кажцом суставе находились чашкообразные
прпсоски, откуда сочшся сок, смешанный
c пузырьками воздуха.

Взять что—нибудь от уничтоженного де—
рева я не мог. так как все без исключения
должно было быть сожжено Ha костре.
Я рассказал все это для того, чтобы дать

вам понятие, какие Жестокие п хищные
растения могли быть В первые дни жизни
Земли.
— Скажите, пожалуйста, — спросил я,—

вы сделали доклад о своей находке?
—— Нет, я думал было, но когда увидел

этих ученых людей, их практические лица u
выпуклые очки, решил, что лучше не надо!…
Я пытался начать разговор еще об Эрэе‚

но старик не отвечал.

Редактирует ЗАГАДАИ-М

КОНКУРС НА ПРЕМИИ № 6.
Надо решить три помещенных знесь задачи

№№ 24, 25 и 26. Качество решений оценивается очками,
согласно указаний в заголовках самих задач. Еще пол—
очка может быть прнбавлено дополнительно за тща-
тельность и аккуратность в выполнении pennant.—
при соблюдении, конечно, всех требуемых условий. Те
участники конкурса, которые гоберут в сумме наиболь—
шее число очков, премнруются следующими 10 про-
миями (при равенстве очков вопрос решается жре-
Сием):

l-a премия. „Л и c П a т р и к е е в п ч“—Гёте‚ боль—
шой том с. 36 зстампамп Ha меди и 24 гравюрами (цен-
ность—іб руб.).

2—я премия. Бесплатное получение в течение 1928
года‚ журнала „В е с т н и к 3 н a н n я“.

3-я премия. Г р е з—художественпое издание c кра-
сочными иллюстрациями.

Трапеция с секретом.
Задача № 24.——до 4 очков.

Возьмите любой прямоугольник, напр.,
ABCD (сы. чертеж) п отрежьте от него

уголок CED так, что 'ы при
подвеске оставшейся фигу-
ры (трапеции ABED) на. нц-
точке за точку Е основания
этой трапеции АБ ЦВЕ оста-
лпсь—бы перпендикулярны—
m1 к отвесной нити. Второй

д -D вопрос: как изменится ре-
` шение зап.шп, если взятый
прямоугольник вытянуть нлп сжать по высоте его,
сохранив прежнее основание BC

Можно—ли угадать?
Задача № 25.——2 очка.

Вам говорят, что задуманное число при делении
на. некоторый целый делитель дает частное А, a при
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4—я премия. „Гений и тв орчеств о°—проф.
Грузенберга—основы теории и психологии творчества.

5-a—l0 премии. По выбору цремпрованпых одно
на след. изданий: „Наук a. B B опр o cax и отв 9-
Tax", „О бще ственная медицина. и со-
ц и a ль н a 51 г и г и е н э.“—проф. 3. Г. Френкель.
‚Н Ы л ax) щ и е 6 е з д н ы“—фантает. роман H. Муха.—
нева или шесть .Ni—J‘é ,,M и р П p и к л 10 ч е н и й“ 3a.
1926 или 1927 г. г.

Все решения по конкурсу должны быть изложены
нэ, отдел ьн o м листе` сверху коего должны быть
указаны фамилия, адрес и » подписного билета
(или взамен того наклеен адрес с бандероли, под ко—
торой получается журнал). Ha. конверте нужно делать
надпись „В o тд вл 8 ада, ч“.

Срок присылке решенпй—ЗЗ октября c. г.

делении на. какой-то другой делитель дает частное В.
Можно-лп и в каких именно случаях узнать задуман—
ное число, если вам назовут оба частных А и Б?

Юбилейный акростих.
3 ад а ч a № 26.—д0 3 очков.

Подберите семь таких слов, которые при написа—
нии их столбцом одно под другим (буква под буквой)
дадут прочесть в двух буквенных вертикалях, — c 01-
ной сверху вниз, a B другой снизу вверх, —— фамилии
двух классических русских писателей, юбилеи коих мы
сиравляем в этом году. Подбираемые слова должны

' Ё-ЫТЬ НМВНЗМЦ СУЩЬ‘С‘ТВНТСЛЬПЫМИ нарицательными (В
единств. числе. пменпт. падеже) н по возможности из
одинакового числа бЬ'ЬВ.

(Прадолжение см. на стр. 76).
‚___—“_....
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островах, Ba
Филиппинских островах и B Новой Гвинее.

Страна пигмеев на-
ходится в голландской
Новой Гвинее среди
уединения Нассау-

_ ских гор'и совершен-Современный человек H0 изолирована OT ЦИ-
Каменпого века. ›вилизованного м и р a.

_ . __ Тысячи этих малень-
ких людей, роет которЫх в_среднем не более
четырех футов, живут B глуши скалистых
гор, вершины- которых поднимаются на
›тыоячи футов к тропическому‘ небу. Они
живут еще до сих пор B Каменном Вене и
‚ЛО Hamero _ПОЯВЛВНИЯ не , имели ПОНЯТИЯ O

_ металле ИЛИ предметах ПРОИЗВОДСТВд. ЦИВИ-
ЛИЗОВЗННОГО человека.
Первоначальной родиной пйгмеев. ‹ 'оче- ,

видно, была Африка. С этого материка они
распространились по островам. Позднее
эмиграция _более сильных и воинственных
народов почти пстребила Bx, и B наши лиц
их находят сравнительно небольшими груп-
пами B очень уединенных _и далеко нахо-
_дяшихся одна от другой частях земли.

' Наиболее значительные группы обитают
B ' тропической Африке, на Андаманских

Малайском архипелаге, на

Эта последняя группа самая большая и вам-
более уедаэненно живущая, поэтому она и
сохранила древние обычаи и язык. Факт
(ЭТОТ делает пигмеев особенно ИНТЕРВСНЬіМИ
для научных исследований.
По соседству c пигмеями обитают na-

пуасы, но они почти не общаются межлу
собой и разделены друг от друга пустын-
ными горами. Маленький народец живет
сегодня так же, как тысячу лет назад жили
„его предки, и наглядно представляет ту
‚ступень культуры,которую_наши собствен—

тыеячи летные предки прошли уже
назад. _ . __ _….
Антропологи давно предполагали, что на

большом Насоауском хребте живут пигмеи.
первая экспедиция ‘в 1910 г. встретила у
полножпя , Наосауекого хребта только, не- '
большую группу пигмеев, которую и на—
звала племенем „тапиро“._Но трудности,
вставшие на пути этой экспедиции, Be
дали ей возможности познакомиться по—

ОТКРЬіТИЕ НОВОГО ПЛЕМЕни.;ЧЕРНОч
[‹ ОЖИЕ ЛИЛИП.УТЫ НОВОЙ ГВИН.ЕИ.--—‘
FEBУЛЬТАТЫ НАУЧНОЙЭКСПЕДИЦИИ. _.

КАМЕННЫЙ BEE B НАШИ ДНИ.
Очерк проф; ЁТИРЛИНГА, “хренителя Hagm-

нального Музея Сбединенных Штатов `,

ближе с новым
племенем и за—
ставилиее вер-
нуться. В 1920 г.
‘B о е H на ;! "гол—
ландсіяая экспе'д
Диция много 'Но—
работала в B0-
стоЧной. "части
хребта но за-
падная Уча c т ь
оставаласЬ“ со-
вершенно неис-
сл'едованной.

_. Вот эта - то
ча с т Ь ‚ НовОіі
Гвинеи и яви—
лась целью на—
шей экспеди-

_ ции, состоявшей
из четырехсот человек, включая 130 тузем-
цев острова Борнео.
Пришлось раскинуть пять больших лаге-рей, o'rv реки Мамберано, в девятидеоятид

милях от берега моря, до подножия Hac-
сауокого хребта. Линия, соединявшая ла-ігери, была в 400 миль длиной и по этому}
пути мы получали. провиант,` когда Находи—лись B ropax. Наши способы передвижениябыли самые разнообразные, начиная __ от
аэроплана и кончая грубо выдолбленным
местным челноком. Мы ш е с т ь м е ‹: нц е. в-_пробирались во внутрь страны. Приходи-
лось преодолевать и бешеные ‚горные по-
_токи‚ и отравленные малярией низменности,
и каннибалов—папуасов прежле, Чем ‘ п.о—дойти _к стране ‚пигмеев... Последнюю, .очень
тяжелую часть пути, мы сделали Пешком,
так как у подножіш гор реки были слиш—
ком. быстры даже для наших' опытных
_с1'1утников c ‚Борнео. МЫ, шли ‚по покры—
тым джунглями горам, Гдене было, следов
не только человеческого жилья, но даже
почти не было никакой животной жизни,
Это был убийственный труд. Нам прихо—
цилось прочищать тропу, следуя по тече-
нию реки. После недели такого пути мы
повстречались c первыми признаками чело—
веческого присутствия. _
Признаки эти были—тропы и грубо сде-

ланный навес, приолоненный к горе. Дальше
в глубь страны стали чаще попадаться сле—
ды люлокого существования. Мы видели
брошенные через реки огромные деревья.
Судя по бесчисленным: следам ‚каменных
топоров на этих деревьях, людям стоило
большого труда повалить их.
Наконец, мы дошли до местности, где

река входила в скалистое ущелье c 0TBec~
:HBIM'H стенами. Над рекой был перекинут
висячий мост из тростника, и мы поняли,
что цель наша уже теперь близка. По обе
стороны моста вела в горы тропа. Мы
выбрали дорогу на запад. Эта тропа была
хорошо утоптана и шла вдоль скалистого
хребта. Когда мы достигли вершины хребта,
один из сопровождавших Наотуземцев залез
на дерево, чтобы взглянуть Ha окрестности.

- Он сообщил, что намгоре дальше ‚к западу
есть просека, ‹; которой поднимается дымок.
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- широкое пространство,

l

' Пигыей перед своей хижиной.

Мы продолжали итти 110 тропе, караб-
113305 все выше, когда на высоте 4.000 фу-'
тов неожиданно наткнулись на просеку—

окруженное „креп—
кой изгор0дыо. В верхнем конце этой про-_
секи было несколько домов, сложенных 113
тонко- “наструганных деревянных досок,
стоящих вертикально 11 покрытых тростни-
11011511111 крышами. Людей 110 6B1.10 видно,
но над одним из домов поднимался дым‘ок.
Мы вошли за изгородь, не уверенные в
том, что 330 ожидает, 30 0 надеждой, что
310,331101103, жилище пигмеев.
Возле одного 113 домов 01011.13 девочка

лет шести. На ней 110 6B1.10 ничего, кроме
воротенькой юбоЧкп 113 110.100 содраннойг
коры и ожерелья 0 висяЩеіі 33 нем белои
11311013113011. К yflBBJEHIIIQ, она не ВЬХКЗЗЗЛЗ -.
111111311010 страха при 113111011 приближении.
Мы дали ей 110011015110 6y01111011,i110 при—
BBJO 00 B BOCTOPI‘, B она COBYTCTBQBaJa нам B'

В СВОЮ '1011,11 сидевшей 1311 старухе. эта,
очередь, также не выказала никаких призна-
ковютраха, а пошла на просеку 11 привела
0 собой несколько'женщин 11 мужчин. Это
были пегрнтосы-пигмеи. Они 651111011035
сдержаны 11 110 проявляли 1111 робости, 1111
11303331130013. Они .y11333111 нам, где нахо—
дились 11x другие деревни, и двое из 111111
110111.111 позвать соседей. ‚из этих деревень.
Мы наделилп'их всехподарками, и в ответ
113 это они показали нам, что заколят для
нас свиНью. ‘—
Они

лагерь,- a к вечеру собралшь еще человек
тридцать 113 соседних` деревень. 01111-an-

"110111 0‘ собой свинью11 захватилинесколько
связок бананов. Свинью привязали 11 к`олу,’
11 все мужчины окружили `ее. Двое Дер—жалп 011113510, 3 третий убил ее _стрелой
в сердце. .
Когда мы им дали понять, что хотим

-Н&Ч8ТЬ С НИМИ ТОРГОВЛЮ, IIBI‘MBH стали IIpII-
11003111103011 товар; Любопытно было 0110-
треть,. 1131100 впечатление на них произво—
лили зеркала. 01111 заглядывали 33 30p113.10
11 всячески старались поймать свое отра—

' 7/1

0111p313111110B‘; BMBCTe 6 1131111 B наш

'— 33 фрукты,

-жение. ‚В торговле 01111
" 011333.130B B высшей

. 0101101111 честными;
После того, как мы

провели несколько ме-
сяцев среди папуасов.
3111111011 11333.ch нам
приятным 11. 110011111-
данньш контрастбм.
Папуасы нервны 3
вспыльчивы, 1111111011
же отличаются очень
спокойным характе-
ром 11 даже часто 10—
ворят шепотом. Па—
пуасы воровали при
всяком 3111061101101}!-
чае, 1111111011 же 651.111
безупречно честны.
H311 мужчины, так

11 женщины 1111111011 33-
"‘-"н " крывают голову сет-

" " '- кой. Костюм женщинсостоит из короткого передним, сделанного
113 древесной коры 11.111 113 03.10101111le воло-
1103.063 пола носят ожерелья из разшч-
11le 30p03. Но ожерелья женщин богаче.
Мужчины часто украшают голову перьями
11 носят плетеные браслеты, под которыми
спрятать: ароматические листья 11 цветы.
У каждого мужчины через плечо переки—
нут'мешок, украшенный клыками дикого
кабана. В этих мешках 33111103301011 вся
личная собственность пигмея. 033 состоит
113 каменного 1101113 11 топора, трубки, та—
6311y, нескольких орехов бетеля 11 других
мелочей. Когда мужчины отправляются в
гости B соседние деревни они расписывают
0060 лина 0xp011 или углем.

0311 очень любили приходить 11 HaMB .13-
терь и 0 удивлением осматривали все наши
вещи. H0,11311 ни странно, ничто не инте-
ресовало их так 11311 простОй процесс не-
реворачивания страниц записной книжки.
01111 приводили новичков 11. просили 1130
переворачивать для них страницы. За все
время нашего пребывания среди пигмеев,для 311x Это былоисточником постоянного
интереса 11- 3363BB1.
У них совершенно необыкновенная ~113-

пера здороваться. Они протягивают-сустав
среднего. пальца, .который и 33111111130103
приветствуемым человеком между суста-
вами его. второ‘го 11 третьего пальцев, 11 33—
тем палец BBL10p111B3101 0 щелкающим зву—

'

. ком, приговаривая: «вау, вау, вау»
1111111011 очень гостеприимны, 11 y них в

обычае давать кров 11 пропитание всякому
_гостю. 0311 ничего не хотели с 1130 брат_ь

которыми снабжали каждый
день.
Дома их, по сравнению 0 домами папуа—

сов, ноотроены очень хорошо. Гладкий 30.1
113 110pB1 всегда чисто выметен, 3 посреди
его круглое отверстие, обложенное камнями.
Это—очаг. Мебели B домах 301. По вече—
рам ппгмеи сидят вокруг очага 11 поют.
Женщины 11 мужчины живут в разных
домах, 30 пм разрешается заходить друг
11 другу.
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Так как пнгмеи ‘ не знают металла, To u '
орудия щ самого простого образца и еле-
ланы из камня. Они- не знают ни корзин.
нп горшков и кроме плетеных мешков у
них нет никаких вместилищ.

‚1.111 приготовления пищи, в земле делается
небодьшая яма которая устилается банано—
въшп .шстьям'и и папоротником. На это кла—
дется провизИЯ, которую нужно пригото-
вить для едьъЗат'ем расщедывается костер
И на HQM нагревается НЕСКОЛЬКО бОЛЬШИХ'
камней. Эти раскаленные камни заворачи-
ваются в листья и укладЫваются вокруг
провизии, которую надо приготовить На
эти камни накладываются другие раскален-
ные камни и яма ими закупоривается. Та-
ким образом получается приготовление
пищи без огня. Пища готова через час иш
два. Едят втечение дня ‚только одну тра-
пе у.
Все жители деревни обыкновенно В род—

стве между собой. Поля обработываются
всеми вместе и все работы вообще произво—
дятся для общего благосостояния. Власть
ВОЖДЯ не ПЕРВХОДИТ IIO наследству, a B де:
рев не главенствует человек, выдвинувшийся

-. своими способностями. Настоящей власти y
него все же нет, и он является вернее совет—
ником, чем начальником. Пигмеи шавнып
образом занимаются земледелием. Они про-
рубают просеки Ha поразительно крутых
склонах. Заросли джунглей очищаются ка-

менными топорами, a затем уже женщины
ceIoT‘I" злаки и ухаживают за ними.
Больше всего пигмеи сеют «убив», род

сладкого картофеля. Сахарный тростник ca—
жают во множестве и употребдяют в каче-
стве лакомстВа. Мы очень удивились, когдё
нашли, что они выращивают отличный
сорт ‚лимонов.

Далее, они в большом количестве сеют
табак. Курят не только мужчины, женщив
ны, но и детп‹1.Наслажщаются курением
даже дети дв'ух—трех лет. _
Пигмеи не знают алкогольныхнапитков, но

и воду льют в очень ограниченном количе-
стве. _Они никогда не купаются и были по-
ражены, когда увидеш, 'что мы купаемсл.
Мыло произвело на них неотразимое впе—
чатление не потому, что смывала грязь, a
потому, что давало" столько пены. I/I за
мыло они готовы были отдать все, что
угодно. _
Женщин у пигмеев меньше, чем мужчин.

Поэтому у них много холостяков, и мужчина
не может себе позволить многоженства.
Не мало трудностей Ha пути молодого

пигмея, желающего приобрести себе жену.
Он не только должен доказать, Что „,может
содержать жену, но и обязан еще пройти
через испытания бесстрашия. Целый чае
родственники его будущей жены пускают
в него стрелы, и он должен увертываться
от них. '

Короткие юбки—непзыенная мода у женщин-пигмеек. На фотографии среди пигмеев изоб; amen и глава
экспедиции, профессор Стирлинг, чедовек среднего роста.
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Когда ‚молодой человек докажет ’таким
образом, что может быть мужем и-получит
согласие родителей девушки, он строит дом"
и происходит свадебная церемония. Жених ,
должен во время ритуала отрубить невесте
палец каменным топором. E0111 011- потом
овдовеет, он и себе также обрубает палец.
Если женщина рыходит замуж во второй
раз, то 11 TyT ей снова отрубается палец...
Семейная жизнь у них очень дружная. Муж.-
теоретически —— глава семьи, но мы ни
разу не видели, чтобы жена 'быда обижена
мужем.
Глава деревни, Агинтава, был человек—

очень почтенный и уважаемый своими со
родичами. “Домашней обязанностью его было
приносить жене дрова из джунглей; Однажды
он заболталоя c нами 11 забыл про это. Жена.
его, маленькая даже для пигмеек женщина,
основательно выбранида его, схватила 3a
ухо, полняла 11a ноги 11 BLITOJKaJa из на-
шего лагеряд Он принес ей дрови вернулся
R нам В лагерь С таким ВЬХРЗЖСНИЗМ .шца,
точно хотел сказать:
— Что тут поделаешь!
В деревнях почти никогда не бывает слу—

чаев воровства 11 другихпреступлевий. `

ПВ ппдчмнв,

Религия у пигмеев анцыпстическая 1101111
верят в бесчисленное множество духов

‘ обитающих B различных предметах.Пигмеп
не любят говорить о смерти и о реліігпп,
11 подробностей у них невозмоЖно было
добиться. __
Когда мы стали прощаться c пигмент.

многие 113 них выразили желание проводить
нас до подножия гор._ Они даже хотели нас
проводить домой, потому что совершенно
Be представляли себе, где находится наша
страна. Все же они conchTBOBa.111 нам до
того места, где нас ждали челноки. Тут
они еще раз увядеди поразиошую 1111 вещь.
До “сих пор они не имели понятия 0 чел—
ноках, и с каким уважением они смотрели,
как ловко наши опутнпки-туземцы ‹: острова
Борнео управляли ими.Когда последний челнок готов был отЧаё
.шть, мы получили поразительное доказа-
тельство искренности расположения ;: нам
пигмеев. Простившись с нами 110 своему
обычаю, пигмеи заплакал.. Эти маленькие
люди современного Каменйого Века, при-
нявшие наслед как врагов, а как друзей,
тихо` стояли. Ba берегу и смотрели нам
вслед, когда мы исчезали за поворотом реки.

I

HE llTBE‘lflm__ , Редактирует ЗАГАДАЙ-КА.
РЕШЕНИЯ ЗАДАЧ_ВНЁ КОНКУРСА
Чей 1111a11?

Задача № 16.
K111: B при всяком передвижении, наибольшее усн—

ли от паровоза, требуется B nepBue моменты, когда
нужно сдвинуть поезд c места 11 когда, он еще не при-
обрел достаточной скорости. Естестг'зенно, что именно
.В эти моменты жел..дор. ПУТЬ должен быть Н&И60Л66
Удобноепроходимым. т. е. должен представлять меньше
всего сопротивлений: ясно, что прямой участок пути
будет для этой цели более подходящим, чем участок с
крввыми. Значит, верхний путь будет служить для
движения вправо, a нижний—для движения влево.И, значит, такой разъезд не может находиться B upe-
делах СССР, так как здесь движение происходит по
л е B o && Колее..Несколько откликнувпіпхся читателей дали ответы
неверные. Правильно решил П. Б. Г 0 р ц е в (Ростов).

Пойманный' вор.
Задача' № 17 ` ‘_

1) Шарики Be могут быть слишком круиымп, что-
' бы вся ypua не занимала много места, но 11 не должны
быть мелкими, чтобы было заметно, если кто—нибудь
достанет из урны одновременно более одного шарика
Пожалуй, Удобнее всего размеры не'крупной сливы.

2) Привыкнув получать 113 рук проходивших x 0-
л о д 111.1- е шарики (дело было зимой), комендант немог не обратить внимания 11a To, что B данном случае
ему передали шарик T e 11 Л ы ж. Значит, белый шарикне быдвзят 113 урны a был принесен в кармане 11.111

11 руке заранее подготовленный. C какой целью? Ясно,
что c целью оградить себя от возможности nonBepr-
нуться обы'ску прд риске вынуть черный шарик. А B
этом может быть cyinocTBeBBO заинтересован только вор.

Читатели откдпкттхшнеоя на. эту задачу, не учли”1e11nepaTypnoe“ обстоятельство, которое единственно
было здесь улнкой.’

_} 3'_-_ Сколько птиц?
_ Задача № 22.

Число птиц 11a единицу больше числа, делящегося
без ocTaTBa. Ba 3, 4 и 5(aзначит и Ba 6). Это числоможно изобразить в таком B11119: (3 X 4 X 5) X n+ 1—
60 п + 1 (где n есть целое число). Надо, значит., найти
те значения для n, при которых 6011 +1 будет делить—ся без остатка Ba 7. Этомууцовлятворяют такие 311a-чения: п=5‚ n:12, n=19 и т. д. Но 110 условию пско—мое число меньше 700; значит решение только Одно:при п_— 5 число птиц paBBBeTcn 60 X 5+1: 301.

Правильное решение прислали Н. А. А 11 др e e в(Н.-Новгород) 11 ..B Г 0 р ц е в. _ .
Почему бежит молоко?

3 a д a ч a № 23
При нагревании молока 11a его поверхности поду-чается пленка, которая при вскипанин образует ряд

замкнутых поднимающихся пузырьков, увлекающихпоследовательно Bce молоко. При кнпепипвоцыничегоподобного нет пото…г, что Ba иов‹рхности воды ника-кой пленки пли коро11:11 це образьется.
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Электрический человек поднимает ПО npmcaaanmo
своего Boac'rpyrc'ropa инженера Венслея левую РУКУ.

I

Из истории веіиких изобретений 3a по-_
следнпе ГОДЫ МОЖНО ВЬХВВОТИ JIOfiOHbITHOC
заключение:——первое применение К ‚ЖИЗНИ "
Bce ЭТИ изобретения ННХОДЯТ ПОЧТИ ВСЕГД8°
B Америке. Пишущую машину, например],
изобрел тирольский крестьянин, a десять
лет спустя изобретение это произвело пе-
реворот B конторском деле B Америке.
Радиотрубка—детище одного венского ин-
женера, a благодаря ей Лп де-Форест ста…:
в Америке отцом радиотехники. В 1900 г.
датчанин Эиенхаммер совершил первый
полет, но практическое применение полетам
да.… только братья Райт по ту сторону
океана. Недавно американский изобрета—
тель Кулидж «открыл» лучи смерти, a уже
B 1896 г. гейдельбергский профессор Ленард
дедал'опыты с этими лучами.
Ho, к сОжалению, мало кто знает o пред—

варнвшеы Кулиджа замечательном от-
крытип русского ученого и философа
..М Филиппова, действительно открыв-

шего еще в 1903 г. смертоносные лучи,
действующие на неограниченном расстоя-_
Bun, да и самая смерть изобретателя по-
крыта тайной (см. № 2 «Мира Приключе-
ний» за 1927 г.).
Все это свидетельствует, что Америка

BecBma сведу'ща в деще рекламы и что там
по всему подходят со стороны практи-

"автоматами,

l,

Очерк .д-ра З..

ч е ско ii. Такие устремления Америки от-
разились и в новом изобретении американ-
ского инженера Венслея. Он 'соорудш
искусственного человека, фиГуру из ме-
талла, которая может двигать руками и
ногами.

В этом изобретении, казалось—бы, нет ни—
чего необычайного. Такие фигуры самого.
разнообразнОго вида существовали тысячи
лет назад. Некоторые были даже лучще
сделаны, больше походили на людей.

II
Идея «человекадмашины» почти так же

стара, как само человечество, и ведет нас
в` глубокую древность.
Уже движущиеся автоматы—треножникщ

которые описывает Гомер в восемнадцатом
стихе своей Илиады, являются несовершен-
ными предшеотвенниками искусственного
человека. Конечно, теперь нельзя устано—
вить, как действовали эти автоматы-тре-
ножники; ибо вообще до позднего средне-
вековья трудно найти границу между сим-
волом и фактом, легендой и истиной.
Древние жрецы пользовались фигурами:

чтобы усилить свое влияние
Статуя бога Аммона B стовратных Фивах
дзпгалась и отвечала Ha вопросы «“да» n
«нет». В Греции почитали двпжущуюсж
статую Анциума и говорящую голову Лес-
боса. Тут суть была всегда в обмане вез
pylomux. B статуе либо скрывался человек,"
либо пользовались магнетическими силами…
которые тогда уже были известньі.
Во времена Герона (3a 2 столетия до на—

'шеіі эры) впервые начинают применять.
для движущихся фигур механику. Среди
многочисленных литературных. произведе-ъ
ний ученого александрийца особенно инте—
ресен «Театр автоматом, который снабжен
конструктивными рисунками
Среди более, чем ста механизмов, Герои»

дает описание знаменитого алтаря. Две фи—
гуры богов стоят по обе стороны ‚алтаря;
В вытянутых руках они держат сосуды, из.
которых после возжигания огня изливаетсш
жертва. Вокруг жертвенника вьется змея.
Эффекты Достигаются тут c помощью пара.
На таком же принципе сооружена фигура
Геркулеса, которая пускает стрелу B драт`
кона, как только вытягивают наверх наса:
женное на острие Яблоко. Таким же спо-
собом Герон сконструировал еще свистя—
щего человека, пьющего оленя и т. д До
позднего средневековья сочинения Геронаъ
являлись основой ДДЯ`ВСВХ искусственных
фигури механичесъшх установок. Ими ру-
KOBOJIHJIICB Леонардо да Винчи, Дюрер, l‘a-
диджей, Порта, Кирхер и Шотт.
Прошло более тысячи лет “со времен Ге—

рона и ничего нового не было внесено B
эту область. Папа Сидъвестр II, повиди-
мому‚——первый‚ 6 попытках которого B этой‘
области остались следы B истории. Этот
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сын Оверни, изучавший у арабских учите-
лей B Севилье математику, физиісу и тайные
науки, соорудил голову,’ отвечаешую на
ВОПРОСЫ «да» и «нет». Оченьвозможно, что
это был простой говорящий автомат, ка-
кого B 18 веке сконструировал барон фон
Кемпелен. Для` извлечения таких простых
ЗВЁ/ков не требуется сложного механизма.
Подобную же голову сделал B 13 веке

епископ л'инкольнский Роберт Большеголо-
вый. Великому философу и противнику
схоластики Рожеру Balcony manage пиши-
сывается сооружение головы, внутри H0-
торой находились все части Настоящей го-
ловы. Эта голова бы—
ла_оракулом.
Современник Роже-

ра Бакина немец Роль-
штэдъ известным как
писатель и алхимик
под именем Альберта
Великого, соорудил
железного человека,
над которым работал
тридцать лет. Этот aB-
томат будто бы не
только говорил. но был
и верным слугой Аль-
берта Велик-то. Ко-
нечно, рассказ об этом
искусственном Belg-
веке впадает B крап-
ности. Этот искус-
ственный ч е л о B е к
(NATO бы стал под
вбнец так болтлив. что
друг Альберта Рели-
кого, знаменитыи тео-
лог Фома Аквинат` B '
гневе. разбил его мо-
лотком. Но как бы то
ни было, это, повиди-
мому, был. предшест-
венник современного
нам искусственного
человек . _
Искусственпому че-

ловеку отводится боль—
шое место B легендах
и сказаниях. Даже
Гете своим гомунку-
лом B _«Фаусте» воздвиг памятник старому
народНому поверью. _ _
Во времена гуманизма делаются новые

попытки B области создания искусственного
человека. Карл V занимался в тиши мова-
стыря' сооружением физур бараба щцкощ
флейтистов и метателеи копий, кот‹›рь1х_
ему выполнял механик Туррчений. Его де-
ревянный воробей. улетавшии и снова прп-
летавший, был предметом общего удивления.
Механику, как искусство, Всегда занимали
самостоятельно летающие птицы: начиная
c деревянного голубя Архито`са Тарентского
до орла Региомонтануса, которого этот по—
следний выпустил" B 1470 г. в Нюренберге
перед императором Максимилианом.
Следовавшие затеи столетие ознамено-

вались большими успехаьщ B создании
искусственного человека. Адрианус Романус

78-

Первые искусственные люди. Привочтмые B вви-
' жение паром фигуры египетских богов Ba алтаре.

От Фантазии
: Науке.

А рассказывает в своей «Mathesis polemica»
npo фигуру девушки, которая ходит, кла-
\няется и протягивает руку, &так7что ее
трудно отличить от живоего' человека». А
Каспар Шотт, вюрцбургс'кий иезуит, уве—
ряет, что видел B Чицилии фигуру девушки,
искусно игуавшеи на цитре, ритмично
танцовавшеи и грациозно кланявшеися зри-
телям после исполнения песенки. Сход'ной
должна была быть мапшна нюренбергца
Георга Гародерфера. При нажиме пальцем
начинала двигаться целая группа фигур:
цпрульник, художник булочник и т_. д.
Расцвет искусственных фигур был в веке

- Рококо.` Англичанин
. Христофер Пхінчбек'п
француз Жак де Фо—
кансон стали знамени—
ты, благодаря своему
искусству B механике;
Утка Фокансона В ее—
тественную величину,
двигавшан крыльями,
крякавшаящпвшая во-
ду, евшая зерна и да-
же выпускавшая экс-
кременты. a затем и
искусственный флей-
тист, были настоящи—
ми произведениями
искусства- B области
механики.
Напомним, что та—

кая же утка показы—
валась несколько де-
сятков лет назадв Пе—
тербурге, B Музее
Лента. Научное иссле-
дование. обнаружило,
чтоэкскременты утки,
по наружному виду
не возбуждавшие со—
мнений„ на самом деле
являлись не перева-
реНной пищей, a ис—
кусно сделанной ка-
шицей.
Ho ни один авто-

мат не пользовался та—
ким успехом, как по—
кусственный шахма-

тист. которого сконструировал B 1768 г.
венгерец фон Кемпелен. Это была ‹}игура
турка," сидевшая перед ящиком, на котором
лежала шахматная доска. Секрет заключался
B TOM, что B ящике ловко был спрятан
мальчик. Шахматпст этот был привезени
B Петербург, И'Императрпце Екатерине II,
c которой он' играл, очень хотелось при-
обрести эту дпковнну. Секрет ее для импе—
ратрпцы так и остался неизвестным. Ha-
стоящим шахматнстом B ‚это время был
калека. Существует литературная версия,
Что это был даже политический преступ-
ник.
Успех. которым пользовались не только

Ba npmapxax,'Ho и при княжеских дворах
такие автоматы _ с трюками, доказывает,
что интерес _к' искусственному человеку
никогда не ослабевал. -

о
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Геркулес убивает лернейскую гпдру (Рисунок из книги
,,Magic Stage Illusions“. Loudon, 1897 г.

Большой шаг вперед B этой области сде-
лал в 1760 г. венец Фридрих фон _Кнаус,
пзо"бревшпй пишущего автомата. 'Это была
фигура, сидевшая на шаре перед рамкой
и писавшая на вставленном B рамку листе
бумаги. _
Идею Кнауса развил знаменитый швей—

царский часовщик Пьер Жака Дроз. Его
пишущий автомат представлял собою шаль-
ЧИКВ, СИДЗВШВГО 33. CTOJIOM И ЦПСЗВШБГО.’
На воспроизведением здесь рисунке видно.
как сложен был этот аппарат. _
Одновременно стали усовершенствовать

и говорящие гсЁовы. Основанием тут 110-
служила говорящая машина “барона фон
Кемпелена. Но звуки получались в смеш—
ном, плаксивом тоне, и голос напоминал
голос пяфилетнего ребенка. '
Очень Многие пытались сконструировать.

естественно говорящую машину, пока, на-
конец, B 1840*1‘. венец Фабер построил
аппарат, хорошо подражавший человече-
скому голосу. С. этой говорящей головой
Фабер объехал всю Европу и имел большой
успех.
До конца ‚прошлого столетия автоматы

были ручной работы‚ и с наступлениеМ'
нашего века—машины, искусство это сде-
лалось уже устарелым. Публика начала
терять к нему интерес. Ручное произвол—
ство далеко уступало фабричному выпол-
нению автоматов, делавшихся для. выставок,
для вокзалов и ярмарок.
H0 все же былые говорящие головы и ни-

шущие фигуры, конечно,` были предшест-
венниками _ искусственного человека, только
что созданного американцем Венслеем.

III
Изобретение Ве‘Нсдея отличается от этих

изобретений Елавным образом тем, что он
управляет своим искусственным человеком
звуками флейты. Венслей соединен со
своей машиной телефоном. В этот телефон
на детской флейте он берет различные
тона и BU ответ на эти нежные звуки искус-
ственныи человек проделывает всевозмож-
ные движения. В Америке это изобретение

От Фантазии
к Науке.

сравнивают co сказкой «Сезам, откроііся».
H0 B аппарате нет ничего сказочного. Звуки
флейты вызывают B тедеф'оне посредством
.мембраны комбания различной частоты
эти же различные колебаНйя действуют на
определенное peas, ' а pens управляют вклю-
чением. моторов идругих аппаратов. Таким
образом, звуки флейты нажимают на кнопку“
электрического провода, Венслей показан..
этим. что современному человеку совер—
шенно не нужно двигаться и что Мпжно
музыкальным тоном заменять движения
рук. Нет сомнения, что облегчение работы
здесь большое. _ .
Вот новое достижение американскоіітех—

пики! H0 немецкая технически печать
уверяет, что B Германйп запатэнтпвано
еще ранее не мало любопытных изобретений
B этой же области. Так, B 1910 г., инженер
Курт Штилле хотя и не изобрел искус-
ственного человЖа, но 18 лет назад ушел
Дал ше, чем сегодня Векслей в Соединен—
ных Штатах. Собственно принцип обоих
открытий один и тот же. Еслцударамп вы—
звать колебание камертона, то эти видимые
глазу колебания дают воспринимаемый ухои
тон. Первый камертон привОдит в состоя-
ние колебания и второй, находящийся n0-
близости, камертон. Таким свойством пере-
давать колебание обладают и мембраны,
тонкие листочки из какого-либо вещества,
прикрепленные по краям. Такие мембраны
B _. телефоне, в фонографе и B громкогово—
рителе радио. Эти мембраны колеблется
при кажлом акустическом раздражении;
Уже B 1910 г. доктор Штилле соорудил та-
кие мембраны, отзывавшиеся сильно только
на опредеденные звуки. Форму, мембранам
он придавал то круглую, то четырехуголь—

Раскрытый сзади пишущий автомат Дрова (Рис. из
книги „ТЬе unmasking of Robert Houndins“. New

Jerk, 1908).
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„ИсК'Усс венный“ шахматист барона фон Кемпелена. приводимый на самом деле в движение живым человеком
(Рис. из книги ,,The unmasking of Robert Houdins“,19_08).

ную и измены их угрепление. Таким ров, трубных сигналов иш электрических
образом он изобрел особые мембраны для волн. Непосвященные He могли пустить их
звуков П, Ф, С, Т и 0. Доктор Штилле не в ход. Часовой механизм. включавший на
нашел мембран для всех звуков алфавита, изізестных промежутках времени другие
но построил, например, “дверь без ручки, мембраны, пускался B ход по первому
которая открывалась, если отчетливо пропз— сигналу н отъединядся, если следующее
нести слово «Пауль» раздражение не про—
(Павед). Ком'натное исходило B o Bp е мя.
освещение д-ра упра— Невероятная слож-
влялось удараМи B ла— ность опытов He даза
доши, a дочурка его возможности широко
играда ‹; электриче- воспользоваться изо—
ской железной доро- fipereHBBMn доктора
гой‚слушавшейся при— Шгплде.
казов: Вперед! Стой! В настоещее время
Скореи! Тише! Назад! B Берлине очень уси-
Этиприказания вос- денно з ан н т ы кон-

принимались особыми струкцией автомати—
мембранами, включав- ческой пишущей ма-
шими и выключав- '- шинки, работающей
шими различные токи, под диктовку.
т. е. происходило то Какая своеобразная
же Самое, что де— область—техника! Со-
лает Венсдей со сноей ‚ временный человек
флейтой, . ,- жалуется, что она Де-
Во время последней _ ' " _ _ „_ дает его рабом маши-

Великой войны док- › . - . ны, прпнижает его.
Top Iflrmme HpeJIO? Пишущий и рисующий автомат Роберта'Гудпнса НО Ty'r техника ПО—
ставил свое изобрете-. ‹184“ " ЧРИ“ ”3 .}ШЁЁЁаЁЁЬЁэЁЁЁМБКШЁ °f №№“ казь'шает, что может
ние в распоряжение , » _ перенести нас в дар-
обороныГермании. Он ‚ ' ' - ство сказки.. Человек
соорудил мембраны, .отйечавшие Ba раз…шч— отдает приказание, неодушевленный пред-
ные келебания. OH приготовил мины, mew слушает его слова, спрашивает„‚видит
взрывавшиеся посредством fiap/éfiauumx уда-. и даже отдает ему отчет.

Е" --
—‹_:г
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